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Uvod

Pragmatismus jako filozoficky smér vznikl v Americe ve 2. poloviné 19. stoleti, piesto
vyrazn¢ ovlivnil smysleni i literaturu Vv mnoha zemich svéta. Pragmatismus ma mnoho riznych
podob, piesto vSechny podoby spojuje hlavni myslenka, ktera stavi do poptedi lidské jednani a
praxi. I ¢lovék je chapan jako bytost jednajici, myslenky se ovétuji tim, zda jsou prospésné a
pravdivé je pouze to, co se osveédcCilo praxi.

Toto praktické mysleni ovlivnilo i fadu osobnosti v nasich zemich. Vlnou pragmatismu
byl ovlivnén i Tomas Garrigue Masaryk. Piestoze rad zdirazioval praktické ohledy, filozofem
pragmatistou vSak nebyl. Jeho myslenky nejvice rozvijel Karel Capek, ktery jako student
filozofie napsal o pragmatismus celou seminarni praci. Ta bylo o par let pozd¢ji vydana knizné
pod nazvem Pragmatismus cili filozofie praktického Zivota. Tato kniha mé obrovsky vyznam
pro ¢eskou filozofii, jelikoz vyrazné piispéla k popularizaci pragmatismu a jedna se o jedno
z méla pojednanich o tomto filozofickém sméru, které je psano v &esting. Karel Capek vsak
pragmatismem ovlivnil i fadu svych kolegl z Lidovych novin ¢i z okruhu Pate¢nikd.

Celé diplomova prace je rozdélena na dva velké celky. Prvni ¢ast je ryze teoreticka,
popisuje vznik a hlavni piedstavitele amerického pragmatismu, déle predstavitele tohoto sméru
v Cechach, pfi¢emz nejvice ptihlizi k praci Karla Capka. S touto osobnosti je velmi tizce spjat
I klub Pate¢nikd, kterému je vénovana cela kapitola, kde se popisuje jejich vznik a zamér. Ma
préace je zamé&fena i na milostny Zivot pragmatickych autord, proto se v dalsi kapitole zabyvam
kontrastem mezi laskou a pragmatismem. Pti vypracovani téchto kapitol jsem se vzdy opirala
o odbornou literaturu, ktera se vénovala pragmatismu, Patecnikim ¢i psychologii lasky.

Druhé ¢ast diplomové prace je zaméfena na prakticky rozbor dél pragmatickych autori
s pfihlédnutim na milostnou tématiku. Zaméfila jsem se predevS§im na dila Eduarda Basse,
Karla Polacka a Karla Capka, kde jsem hledala rizné motivy lasky, které jsem nasledné
porovnavala s jejich skutecnym milostnym Zivotem. Proto hlavni cil mé prace spociva
Vv analyzovani konkrétnich dél pragmatickych autord, prozkoumani okolnosti vzniku téchto d¢l
a predevsim porovnani milostného Zivota autord s milostnym Zivotem hlavnich postav. Laska
ma dulezity vyznam jak v dilech, tak i v zivoté téchto autorti, proto se ji vénuje cela prakticka

¢ast mé diplomové prace.



1 Pragmatismus

1.1 Déjiny pragmatismu

Zacatek filozofického sméru pragmatismu najdeme ve 2. poloving 19. stoleti. Za prvni
mySlenky pragmatismu vdééime americkému filozofovi Charlesi Sandersi Piercovi, ktery je
roku 1878 uvetejnil v Popular Science Monthly. Pierce tehdy napsal: ,,Jedinym iikolem mysleni
Jje vyvolat miru nebo presvédceni cili zriditi zvyky pro jednani. Abychom plné vyvinily smysl
néjaké myslenky, staci urciti, jaké zvyky zpiisobuje; nebot’ smysl veci tkvi prosté ve zvycich,
které obsahuje.” ' Z toho miazeme vyvodit, ze ukolem mysleni je prakticky nebo smyslovy
vysledek. Zakladem vSech rozdili v mysleni je tedy néco praktického, tudiz praxe dvou lidi je
vzdy odli$na i pfes jejich vzajemné stejné mysleni. Tato Peircova formulace vSak nestacila na
vytvoifeni nového filozofického stanoviska.

Vlastni pragmatismus muzeme najit piedev§im u Williama Jamese, Johna Deweye a
taky u Schillera. Pragmatismus jako filozoficky smér se poprvé objevil v roce 1896 v knize W.
Jamese The Will to Believe (Vile Véfit). Od roku 1907 poiada James své prednasky ve Francii,
Anglii 1 Némecku a tak pragmatismus pronikd do Evropy a stava se jakousi teorii pro
demokratické smysleni politické spolecnosti, ale 1 pro filozofické védy. Pragmatismus se stal
ve filozofii velmi populdrni, nebot’ zjednoduSoval problémy poznani a pravdy. Z politickych
mysSlenek pragmatismu vznik4 hnuti nauka demokraticka. Jamesova koncepce pragmatismu
byla vrozporu s Piercovou prvotni myslenkou. Pfestoze byl Pierce zakladatel jména
pragmatism, nemohl souhlasit s Jamesovym pojetim tohoto sméru, a tak vytvofil vlastni hnuti
zvané pragmaticismus. Pro Jamesiv pragmatismus je zvlastni jeho pojeti pravdy. Za kritéria
pravdy povazZoval hodnotu, GispéSnost a uZite€nost. Americkd myslenka pragmatismu vSak neni
pro Evropu nikterak nova. Sam James si toto uvédomoval a svou knihu pojmenoval
Pragmatismus, nové jméno pro stary zpiisob mysleni.

Zcela jinym pojetim pragmatismu se setkavame u Johna Deweyeho. Deweye predevsim
velmi silné€ ovlivnil americkou pedagogiku, je predstavitelem pragmatické pedagogiky a jeho
dilo Demokracie a vychova je dodnes uznavana pedagogicka publikace. Ve své filozofii se
obraci na pfirodni védy a na pfimou zkuSenost. Nastrojem jedndni jsou mysSlenky a ty maji
pouze instrumentdlni hodnotu, proto byva jeho filozofie casto nazyvand jako

instrumentalismus.

L CAPEK, K. Pragmatismus ¢ili Filosofie praktického Zivota. 2. vyd. Praha, 1925. Duch a svét. Str.:10-11
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U pragmatismu si nejde nev§imnout jeho souvislosti S hospodatsko-socidlni situaci
spolecnosti ve 20. stoleti. Z této situace vyplyvaji zakladni teze pragmatismu: pravdivé je to
mysleni, které bylo ovéreno uspéchem. ,,To ziejmé souvisi s uspésnosti a s utilitarismem
podnikatelskeho a obchodniho ducha, jemuz, jak pravil Lawson, se americti myslitelé
podrizuji. “ 2 V dal§i tezi mizeme vidét, Ze pragmatické jednani ve spolecnosti bylo vzdy a
filozofické formulace pragmatismu se objevily az pozd¢ji. Druha teze tedy zni, Ze mérou vsech
veci je clovek a kazdy clovek ma svou pravdu. Pravda je velice subjektivni nazor na urcitou
situaci. Kazdy z nas si dokdze své jednani néjakym zptisobem obhdjit a ma tedy svou pravdu. I
zlod¢j si své jednani subjektivné vyklada jako spravné. ,,Svou ,,pravdu“ méli a podle své
., miry“ jednali francouzsti statnici, kdyz r. 1894 odsoudili nevinného Dreyfuse. Svou ,, pravdu
meli anglicti politikové, kdyz nutkani mezinarodnim konkurencnim zdapasem obsazovali
svobodou zemi Buri, svou ,pravdu” meli kapitalisté v USA, kdyz dupali americkou
demokracii.“ ® Toto filozofické omlouvani pravnich i mravnich piedpisti nazval Marx
apolegitikou. Podle pragmatistti je pravdivé to, co ptisobi. Co ptisobi vice, je tedy vice pravdivé.
S tim se spolecnost setkdvala po staleti a v dneSni dob& tomu neni jinak. Nazor bohatého ¢i vyse
postaven¢ho jedince ve spolecnosti je daleko vlivngjsi nez pravda jedince nizsiho postaveni.
Tudiz pravda ztraci ve spoleCnosti svou objektivitu. Na zdklad¢ téchto mysSlenek dostal
pragmatismus fadu pojmenovani. Byva nazyvan ,filozofii dolaru a zhanobenim pravdy,
pdchnouci zemi ¢i nizkym systémem, pro ktery je dolar nejvyssi a nejhodnotnéjsi pravdou * 4,
V neposledni fad€ byva nazyvan filozofii amerikanismu.

U Schillera se setkdme S odliSnym pojetim toho sméru. Tento anglicky pragmatista
zduraziiuje praktickou stranku a €inorodost. ,, Kazda pravda musi byti potvrzena, aplikovana
¢ili podrobena uziti.* ° Nazval pragmatismus filozofii motorii a apeluje na vyznam prace a
aktivity. Jeho smysleni pravdépodobné dalo vzniku zakladniho rysu pragmatismu a to je: diraz
na praxi, kterd musi byt vsouladu smravnim zdokonalenim c¢lovéka. Schiller velmi
zduraziioval vili nad skute¢nosti. Jedin€ naSe snaha, na§ zajem a viile nas donuti premyslet.
Veskera pravda ¢i omyl se vztahuji k naSemu zdméru. Pokud nds zamér uspokojuje jisté tvrzeni,
tak jevi se v nasi mysli jako pravdivé. Pravda i omyl jsou intelektualni synonyma pro dobro a
zlo. Existuji i pravdy apriorni, Schiller je nazyva nadlidské heroiny, ,jez predchazi vsi lidské

zkusenosti.* ® Pfedchazeji primarné jako pozadavky, jako jakési forma lidského tsili, jako

2 LINHAR. J. Americky pragmatismus. Praha: Melantrich 1949, Str. 20.

3 Tamtéz str. 21.

4 Tamtéz str. 22.

S CAPEK, K. Pragmatismus ¢ili Filosofie praktického Zivota. 2. vyd. Praha, 1925. Duch a svét. Str. 40.
6 TamtéZ str. 41.



subjektivni potfeba. Pravda i realita rostou soucasné, ze stejného procesu vznikne pravda i
skutecnost. Proto jsou pravda i skutecnost zcela zavislé na lidském zivoté. Jeho humanismus
vychézi z teze, Ze ¢lovek je merou vSech véci. ,, jeZto tedy clovek je tvitrcem kazdého tvrzeni, a
nelze od ného abstrahovat v theorii pravdy. “ ' V kazdé pravdé bychom méli postihnout to, co

je dle humanismu velice cenné, a sice zrozeni pravdy z osobniho chténi. 8

1.2 Hlavni predstavitelé pragmatismu v USA

Pragmatismus se Casto zafazuje jako soucést filozofie Zivota. Neni divu, vSak taky
povazuje zkuSenost za hlavni zdroj poznani a pravdu vysvétluje jen pomoci jejich disledki.
Filozofie pragmatismu neni nikterak novou zalezitosti. Mnoho pragmatickych metod vyuzivali
jiz sveétoznami anticti myslitelé, napf. Sokrates ¢i Aristoteles. Lidské jednani od praddvna
V sob¢ neslo znaky pragmatismu. Prvni oficidlni myslenky ¢i pokus o formulaci pragmatismu
pronesl Charles Sander Pierce. Na n¢ho o par let pozdé&ji navazal William James. Podle téchto
piedstaviteli ma pragmatismus charakter chodbové filozofie. Pragmatismus je tedy jakasi
chodba, z niz vede mnoho dvefi do riznych pokoju, a tyto pokoje predstavuji dal$i sméry ve
filozofii. Pragmatismem musi tudiz projit kazdy zacinajici filozof, ale i filozof, ktery opousti

néjakou filozofickou mistnost.

1.2.1 Mysleni Charlese Sanderse Pierce

Charles Sanders Pierce patii k tém americkym filozofum, ktefi filozofii pouzivali jako
kritiku soudobé spole¢nosti a kultury. Zaméfil se na aktivitu ¢lov€ka v moderni spolecnosti.
Jeho otec byl profesor matematiky na Harvardské univerzit€¢ a Charles po ném zdédil
matematické nadani. Sdm Pierce vystudoval rovnéz Harvardskou univerzitu, kde néjaka 1éta i
prednasel. Matematicky talent po svém otci uplatnil na John Hopkins University, kde prednasel
logiku. Nez onemocnél nervovou chorobou, tak si na zivobyti vydélavat praci geodeta. Nakonec
umird na malém venkové, v chudobé a bez ocenéni za ptinos pro filozofii. K jeho uznani doslo
az ve 30. letech 20. stoleti, kdy vyslo jeho souborné dilo o 30 svazcich nazvané Collected

Papers.

" TamtéZ str. 41.
8 CAPEK, K. Pragmatismus ¢ili Filosofie praktického Zivota. 2. vyd. Praha, 1925. Duch a svét. Str. 40 —47.
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Na zacatku svych filozofickych koncepci se usilovné vénoval mysleni Descarta. Zcela
popiel Descartovu teorii mysleni a poznani a bez ostychu ji nazval sebeklamem a fikci. Ve své
studii Upeviiovdni viry se zabyva funkcemi viry (piesvédéeni) a pochybnosti tedy tim, jak lidské
jednani a prozivani ovlivituje pochybnost ¢i ptresvédceni. ,, Neexistuje-li nic takového jako
poznani, a musi-li lidé jednat tak, jako musi zit, pak vira je jedinou moznou zakladnou pro
Jednani. Ale jak mohou védét, v co maji vérit? ** ® Pravé tato otazka se stala stfedem Pierceovych
uvah. Z jeho myslenek vSak brzy vznikla otazka druha, a sice jak zabranit lidem véfit
V nespravné véci? Tyto polemiky daly vznik jeho pojednani Jak ucinit nase myslenky jasnymi.
Pierce se ve svych ¢lancich pokusil o definice pochybnosti a viry. Za pochybnost povazoval
takovy stav, ktery ¢lovéka ¢ini neklidnym a neuspokojivym. ,, Pochybovani narusuje zvyk a
vede K zapasu a dosazeni stavu viry. “ *° Z takového stavu neklidnosti ¢asto chceme piejit pravé
do stavu ptesvédceni. Pochybnost nas nuti ke zkoumani, mysleni, ptame se, co zpiisobilo tento
nas prozitek a nepochybné chceme celou situaci zménit. ,, Funkci mysleni neni dosahnout
poznadni, nybrs pouze ustalit ndzor, upevnit viru. Vytvorit viru je jedinou funkci mysleni.* 1
Pierce vsak tvrdi, Zze kazdy spravny filozof by mé&l pochybovat. Pochybnosti totiz dochazime
K novym poznatkiim. Opakem pochybovani je vira. Viru chapeme jako stav velice uspokojivy
a klidny, nechceme ho odstranit ani nikterak ménit. Nuti nas chovat se uréitym zptsobem,
muzeme fici, ze preduruje pravidla naSeho jednani. ,, Podstatou viry je vytvoreni zvyku, jenz
bude urcovat nase jednani.“ 2 Vira je velice subjektivni zaleZitost, nikdy neziistava stejna,
casto se meéni pod vlivem spolecnosti. MiiZeme tedy fici, Ze naSe chovani a vystupovani
ptizptisobujeme tomu, co od nas spolecnost ocekava.

Co se tyCe teorie poznani, tak poznadni miizeme charakterizovat jako adaptaci na
prostfedi. Proces adaptace je posun od nejistoty k presvédéeni a od presvédceni
k pochybnostem. Je to uzavieny kruh, kdy se ptame sami sebe, zda jsme se zachovali spravng.
Nemame jistotu v nasem jednani, a proto ¢ekdme na presvédceni od spolecnosti, Ze vSe
probéhlo v pofaddku. Spolecnost vSak musi mit pravé argumenty, aby v naSem nitru nedoslo
k pochybnostem. Pierce nikdy netvrdil, Ze ¢lovek a predevsim véda, by méla mit odpovédi na
vSechny otazky a ptipousti predevsim omyl védy i ¢loveka. Rozviji tzv. falibilismus, uceni o
omylnosti védy i ¢lovéka. Podle ného ,, existuji tii veci, o kterych nemiizeme nikdy doufat, Ze

je dosdhneme zdiivodnovanim, totiz absolutni jistoty, absolutni presnosti a absolutni

® WELLS, H. K. Pragmatismus - filosofie imperialismu. 1. vyd. Praha: SNPL, 1956. Str. 26.
10 Tamtéz str. 27.
1 Tamtéz str. 27.
12 Tamtéz str. 27.
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univerzalnosti.“ '3 Falibilismus vyjadiuje vztah Elovéka ke zkuSenosti, tento vztah je
mnohotvarny. Kazdy jedinec na stejnou zkusenost reaguje jinak, nékdo pochybuje, nékdo je
piesvédCeny ve spravnost a pfinos zkusenosti. Poznani, at’ uz védy nebo ¢lovéka, nikdy neni
absolutni. V mnoho piipadech vice poznani jen dokazuje, jak mnoho jesté nevime.

Nejvyznamnéjsi Piercovo obdobi je prelom 19. a 20. stoleti. V téchto letech si kladl
otazky nabozenstvi a etiky, taky se zamyslel nad filozofii spole¢nosti. Vyznamny je jeho pokus
o0 zpiesnéni svého poznani z oblasti védy. Studie Co je to pragmatismus je plna odpovédi na
tyto otazky. Tato studie vySla vroce 1905 v ¢asopise The Monist. V otazce védeckého
zkoumani se pokusil o hlubsi filozofické zkoumani experimentdlnich metod, které jsou
zalozené predevsim na badatelovych zkuSenostech. Tvrdil, ze védci i v normalnim Zivoté mimo
laboratof stale mysli, jako by v ni stale byli. VSechno vnimaji jako experiment. Proto chce
Pierce aplikovat experimentalni metody ptirodovédnych védct do filozofie.

V této studii taky objasnil, pro¢ si pro své filozofické mysleni vybral nazev
pragmatismus. Pierce byl v mnoha vécech velmi ovlivnén Kantem a i zde tomu nebylo jinak.
Pierce totiz vySel z Kantovych definic termini ,prakticky” a pragmaticky*. Pragmaticky
znamena vyvozovani pravidel na zédkladé zkuSenosti. A zkuSenost je stavebni kdmen filozofie

pragmatismu.

1.2.2 William James

William James byl vyznamny americky psycholog a vid¢i osobnost americké filozofie
prelomu 19. a 20. stoleti. Patii mezi tviirce filozofického sméru pragmatismu, je rovnéz
zakladatel moderni filozofie nabozZenstvi. Studoval Iékarskou fakultu na Harvardské univerzite,
po studiich zde ptednasel anatomii, fyziologii i psychologii. V roce 1885 se stal fadnym
profesorem psychologie a filozofie. Pochézel z bohaté rodiny, jeho otec se zabyval teologii a
mystikou, bratr byl vyznamny americky prozaik. William James Zil n€kolik let v Evropé,
predeviim ve Francii, Anglie a ve Svycarsku, kde taky piednasel své eseje o pragmatismu.
Timto mu vdécime za rozsiteni tohoto sméru do Evropskych zemi.

Ve svych pracich se snazil charakterizovat proces védomi (mysleni). Podle Jamese je
védomi aktivita nasi mysli, ktera ma predev§im selektivni charakter. Znamena to, Ze nase

védomi neustale vybira, tiidi, vyluCuje a pfijima rizné piedstavované objekty. Tato aktivita

13 DEWEY, J. Rekonstrukce ve filosofii. Praha: Sfinx, 1929. Str. 71.
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védomi ¢i mySleni proto piedstavuje existenci samotného svéta. Sam James tika: ,, Venuji
pozornost tomu, co mne V toku vedomi zajimd, vybiram tyto pocitky, skladam je a davam jim
jména. Stejnym zpiisobem vybiram vztahy mezi témito uvedenymi komplexy pocitki. Takto si
buduji sviij svét ze svého proudu védomi.“ ** Kazdé védomi ma své ohrani¢eni, ale i ohnisko.
V ohnisku jsou piedstavované objekty velmi realné a smérem k ohranieni se stavaji vice
nejasné. NaSe védomi je schopno postihnout proud piedstav, pficemz tyto piedstavy zacinaji
Vv ohnisku jako velice Zivé, a v ohraniCeni jsou to pfedstavy nejasné. Jamesova teorie okraju a
lemu psychicky zazitka se zabyva chapanim pfitomnosti a reality. Definuje piitomnost jako
strukturu, kterd tvoii celek vlastni pfitomnosti a neddvné pritomnosti. Nedavna piitomnost
ztratila svou novost, ale jesté zdaleka cela neodplynula, proto obsahuje hlavné nejasné védomi.
Ve svém clanky Vanimani reality ukazuje subjektivni charakter své filozofie. ,, Realita znamena
prosté vztah k nécemu emociondlnimu a ¢innému zivotu. V tomto smyslu vse, cokoliv vzrusuje
a podnécuje nas zajem je realné...Zaklad a puvod veskeré reality je tedy subjektivni, jsme to
my sami. “

Zajem tvofi hlavni slozku poznani a zkusenosti. Clovék je schopny vnimat jen to, co
Vv ném vzbudi zdjem. A proto vnimani zna¢n¢ formuluje mysl. Pfi tomto procesu opét dochazi
k selekci. Nase mysl si vybira jen ty pfedstavy, ktera dokaze pochopit a zafadit do pamét'ovych
stop. Takova zkusSenost, ktera se v mysli nepodrobi selekei, pisobi pfedev§im chaos a nas zajem
o tuto zkuSenost opada.

Ve svém udeni se James taktéZ obracel na Kanta. Casto vychézel z jeho teorii, které
podrobil kritice, coZ mu pomohlo formulovat své vlastni zavéry. V teorii poznani vystupoval
proti Kantov¢ tradici, ktera se zabyva sjednocujicim ,,ja*“. Toto podstatné ja kazdé osobnosti
totiz sjednocuje vSechny vjemy a piedstavy ve zkuSenost. Podle Jamese vSak dokaZeme
sjednocovat pfedstavy ve zkuSenosti diky tomu, Ze vnimame vztahy mezi riznymi entitami.

Ve své studii Pragmatické pojeti pravdy popisuje pravdivost jako udélost. Myslenky se
stavaji pravdivymi az udalostmi, které nam danou myslenky ovétuji. Platnost dané myslenky
zavisi na jejim potvrzeni. Hledani pravdy a zkuSenosti je slozity proces. Pravdivé jsou
predevsim takové myslenky, které ndm pomahaji vyrovnat se s realitou, které umoznuji, aby
nas zivot odpovidal néjaké zkusenosti. ,, Vse co je zazito, je redlné, vse, co je redlné, je zazito.

Cely svét je udélan z jedné latky, z latky cisté zkusenosti. “ 18

4 WELLS, H. K. Pragmatismus - filosofie imperialismu. 1. vyd. Praha: SNPL, 1956. Str. 74.
' Tamtéz str. 75.
16 CAPEK, K. Pragmatismus cili Filosofie praktického Zivota. 2. vyd. Praha, 1925. Duch a svét. Str. 49.
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Jamesova rodina byla velmi cirkevné zalozena. Jiz na zac¢atku jsem zminila, Ze se jeho
otec zabyval teologii, sam William James byl zakladatelem moderni filozofie ndbozenstvi. Od
mala vyrustal v protestantské cirkvi nabozenské, coz se odrazilo v jeho dalsi tvorbé. V souboru
eseju The Will to Believe (Vile vérit) zminuje, ze dosud neexistuje zadna védecka metoda, ktera
by dovedla zméfit, zda véfime pfilis malo nebo pftili§ mnoho. Otazka viry souvisi s konkrétni
situaci Cloveka. Piedevsim ve zlych dobach se ¢lovék dovolava Boha daleko intenzivngji, nez
vV dobach pohody a miru. Vira taktéz souvisi s hodnotami ¢lovéka, kdy ¢lovek jedna podle toho,
jak moc véfi, ze jeho chovani ma smyl a vyznam a neni v rozporu s cirkevnimi zdsadami. Vira
souvisi predevsim se schopnosti ud¢€lat zivotné dulezité rozhodnuti. I v takovém ptipad¢ lidé
nechavaji odpovédnost za své rozhodnuti na vyssi moci. Aby mohl mit ¢loveék svobodnou vili,
musi mit viru v tuto svobodu. Kazdy jedinec mé pravo véfit. Je to uzitecnost nasi viry, kdy

dokazeme véfit i bez racionalnich divodt. Smysl lidskému Zivotu dava vztah ¢lovek s Boha,

nikoli Biith samotny.

1.2.3 John Dewey

John Dewey byl americky filozof, psycholog a reformator vzdélavani. Je povazovan
spolu s W. Jamesem a Ch. S. Piercem za zakladatele pragmatismu a byl jeho nejvyznamnéj$im
ptedstavitelem v USA. Studoval na Univerzité ve Vermontu, Ui€astnil se postgradualniho studia
na John Hopkins University, kde byl zna¢né ovlivnén Hegelovou filozofii. Na Michiganské
univerzit¢ vytvaii svou prvni verzi pragmatismu, kterou nazval experimentalismus. Jako
vedouci katedry filozofie na Chicagské univerzité se zabyval teorii poznani i pragmatismem,
kterému davd nazev instrumentalismus. Jeho filozofické dilo ziskalo velmi brzy velky
mezindrodni ohlas. Jako reformator Skolstvi si pokladal otazky pojeti vychovy a vzdélavani.
Klad diraz na sepéti u€iva s obycejnym zivotem a praxi.

Na pielomu 19. a 20. stoleti uvedl svou prvni verzi instrumentalismu. ,,Druhym stupném
Deweyova diikazu je nahrazeni opravdové védecke metody pragmatickou nebo instrumentalni
metodou prospésnosti v cilech a prostredcich. “ " Svou novou filozofii definoval jako proces,
pomoci néhoz se ¢lovek mize pfizpiisobovat okolnimu prostiedi a diky tomu miiZze ovérovat
hypotézy, které mu pomohou fesit problémy a konflikty. Tyto pfirozené reakce jedince na

podméty z vnéjSiho prostfedi nazval mysleni a poznani, které maji instrumentalni charakter,

Y WELLS, H. K. Pragmatismus - filosofie imperialismu. 1. vyd. Praha: SNPL, 1956. Str. 166.
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coz umoznuje dosahovat vysledkii a kontrolovat situace tim vzniklé. Zvladat situace ¢lovéku
pomahaji vSechny usudky, které maji prakticky charakter.

Dewey se snazil spojit sviij instrumentalismus s behavioralni teorii a tim vznikla jeho
teorie vyznamu. Vyznamy jsou postoje a zpusoby chovani k faktim. Dilezitost piiklanél
aktivnimu experimentu jako zdkladnimu prostiedku k ovéfovani vyznamu. Jeho teorie
zkuSenosti nestavi na pocitcich a vjemech. Zkusenost je podle Deweye neustalé plisobeni
prostiedi na ¢lovéka a ten néjakym zplisobem opét reaguje na stavajici prostiedi. ,, Véci jsou
tim, jakou o nich mame zkuSenost. Jsou tim, jak na né clovek reaguje. Kamen je néco, s ¢im se
hazi, nebo s ¢im se stavi. Predmeét je tim, k cemu je dobry s lidského hlediska. Je nécim, co je
rozliseno ze zkuSenosti pro svou uzitecnost nebo prijemnost.” *® Zku$enost ma praktickou
funkci, neni to jen pouhé poznani. ZkusSenosti se podileji na utvateni lidské osobnosti. Minulé
zkusenosti pouzivame k tomu, abychom z nich vytvofili nové zkusenosti pro budoucnost. Ze
zkuSenosti se ¢asto ¢lovek polepsuje a tim sam sebe zdokonaluje.

Pti shrnuti Deweyho pojeti zkusSenosti, dojdeme k zakladnim rystim:

1. ZkuSenost je praktick4 adaptace ¢lovek na prostiedi

2. Ve zkuSenosti se projevuje individuélni i socialni, subjektivni i objektivni jednota.

3. ZkuSenosti se neobraci jen do minulosti, ale 1 do budoucnosti. Ma teda retrospektivni 1
projektivni charakter.

4. Zkusenosti se neustale rozviji. 1°

Za vrcholné obdobi jeho filozofického mysleni povazujeme jeho eseje o poznani.
., Poznani je praktickym, a nikoli skutecnym poznanim objektivniho svéta: Nemame utikat pred
podminkami a udalostmi, ani je jen pasivné prijimat; mame jich ridit a vyuzivat jich. Jsou bud’
prekdzkami pro nase cile, nebo prostiedky pro jejich dosazeni.” *° V pozndvacim procesu
¢lovék nemiiZze byt pasivni, ale naopak. Musime byt aktivni, abychom ovlivnili svét. Funkei
poznani je tvofit nové struktury, nikoli zachycovat jiz existujici. Poznéni se neodehrava v nasi
izolované mysli, ale v sepéti kultury a pfirody. Mysl neni entita, ktera na nas piisobi z vn¢jsku.
Mentalita ¢lovéka se odraZi z interakce mezi nim a okolnim svétem.

Americky pragmatismus se zamétoval na Deweyho pojeti filozofie a praxe a jejich
vztahem. Soustfed’uje se na vztah filozofa s jeho vlastnim Zivotem. V Deweyho pragmatické

koncepci neni filozofie véda abstraktni, je to pfimy Zivot. Aby kazdy organismus pfeZil, musi

18 WELLS, H. K. Pragmatismus - filosofie imperialismu. 1. vyd. Praha: SNPL, 1956. Str. 163.
19 Dgjiny filozofie: Americky pragmatismus. [online]. [cit. 2015-02-04]. Dostupné z:
https://is.muni.cz/el/1421/jaro2012/PH1210/DejinyfilosofiePragmatismus.pdf

2 WELLS, H. K. Pragmatismus - filosofie imperialismu. 1. vyd. Praha: SNPL, 1956. Str. 168.
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byt schopen adaptovat se podminkam vnéjs$iho prostredi. Z této myslenky Dewey vyvodil tezi,
ze zména je nejzakladngjsi potieba k preziti. Na konci svého zivota hlésal, ze jeho filozofie je

pouze vytvorem jeho osobnich zkuSenosti.

1.3 Pragmatismus u nas

Evropsky pragmatismus se zna¢né 1iSi od puvodni americké filozofie. Americky
pragmatismus €isi optimismem, s ¢imz se u evropského pojeti nesetkame. Evropa se v zacatcich
20. stoleti setkala s délnickym hnutim a s hospodatsko-socidlni krizi, kterd pozdéji vyustila v 1.
svétovou valku. Zivot v Evropskych zemich nebyl zdaleka tak uspokojivy, neni proto divu, Ze
zivotni pesimismus se promitl i do filozofie. T. G. Masaryk ve svych esejich Moderni ¢lovek a
nabozenstvi popisuje vnitini nesourodost a rozvracenost burzoazni inteligence, ke které¢ sdm
patfil. Popisuje jeji bezprogramovost, ktera vede k oslaveé spolecnosti takové, jakd skutecné
byla. V protikladu této oslavy se burzoazni inteligence projevovala skrytou nenavisti ke v§emu,
co jen zdaleka souviselo s Velkou fijnovou revoluci, nenavisti k Sovétskému svazu a strachem
pred silami komunismu. Témito slovy charakterizoval spole¢nost prvnich desetileti 20. stoleti.
Spolegnost se snazila z této situace uniknout. Uték ze soucasného stavu piedstavovala
pragmaticka oslava Zivota a jeho vitality. Slo pfedeviim o romanticky uték pied zlou moderni
civilizaci. Tito filozofové, basnici 1 spisovatelé utikali k zivotu proto, Ze sami ztratili nadéji a
smysl vlastniho zivota. V Zivotni beznadé&ji povazovali vSe za fikci, nedoufali v pfitomnost
pravdy, leZ se stavala pravdou, protoze lidem prospivala.

Pragmatismus profesor Fischer usmérnioval spise k empirismu nikoli k materialismu.
Jeho filozoficky vyvoj je po Jamesovi a Schillerovy diikkazem toho, Ze od empirismu je velice
snadné piejit v idealismus a metafyziku. Pravdou je, Ze s filozofii pragmatismu se vyrovnaval
velmi té€Zce, proto se rozhodl vypracovat vlastni filozoficky systém, ktery nazval skladebna
filozofie. Z nazvu lze odvodit, ¢im se tato filozofie zabyvala. Navazovala na strukturalni védy,
které upfednostiiuji celek pred ¢astmi. Kromé Fishera byl pragmatismem ovlivnén Ferdinand
Pelikan a behavioristicky orientovany Vaclav Piihoda. Dvojklanost pragmatismu se velmi

vyrazné objevuje u jeho hlavniho ¢eského predstavitele, a sice Karla Capka.
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1.3.1 Filozof Karel Capek

Karel Capek je nejvyznamnéjsi piedstavitel pragmatismu v &eskych zemich. Na jeho
literarnim odkazu, ale i v jeho filozofické Cinnosti, 1ze pozorovat dvojznacnost Ceského
pragmatismu. Capek zadina svou uméleckou &innost velice odvazné. Jeho odvaha vak byla
pouhd pretvarka. Brzy pochopil, Ze jeho osud je trapeni, vraci se k pesimismu a nejistoté, je mu
souzeno, aby trpél. ,, Filosofie je Capkovi formou tiniku k duchovnim hodnotim a proto téz
prikladem jak prekondvat umdleny, drtivy a bezohledny Zivot. V pragmatismu hleda Capek
klad, ktery nenachazi v Zivoté; chce pritakavat Zivotu alespon rozumoveé, kdyz citové a volné je
nahloddan pesimismem. “ ?* U Capka se stale vice rozviji jeho fatalismus. Dokonce jim obhajuje
i kapitalistické vykofistovani. U Capka je znam jeho strach z civilizace, ped kterou utika.
Popira zlepSovani lidského Zivota civilizaénimi vynalezy. Tyto lidské vyrobky ¢lovéku nijak
nepomahaji, ale nici jeho Zivot. Ve své filozofii se odvraci od dileZitych otazek k obycejnému
zivotu nekomplikovanych lidi.

Capkiv vyvoj ve filozofii pragmatismu je typicky. Od pocatedni skepse a utrpeni
prechazi k obyéejnému Zivocisnému spokojeni. ,,Je to tinik K lacinému romantismu, jejz Salda
nazval Sosactvim.“ #2 Jeho filozofie predstavuje tinik, ve kterém hled4 kladnou stranku svého
zivota. Tu vSak nenachazi, jelikoZ jeho vnitini svét je rozkol a pesimismus. Capek velmi
ocefiuje Schillertv humanismus. Podle Capka nelze pravdu oznagit za shodu se skute¢nosti,
pravda je shoda s &lovékem, ktery ji vytvoiil. Clovék je svobodny tvor. Ve svobodé vidél Capek

silu a moc, pfesto musi byt ¢lovek za sva moralni rozhodnuti zodpovédny a to je velmi obtizné.

vvvvv

vevr

Capka, nez toto neustalé tihnuti k vire a diivére. “ 3

Capek se pragmatismem zabyval jiz na vysoké $kole. Jako student filozofické fakulty
se pragmatismu vénoval ve své seminarni praci, které poprvé vysla v roce 1918, a sice na
pokracovani v Narodnich listech, pozdéji 1 knizné¢ pod nazvem Pragmatismus cili filozofie
praktického Zivota. Nicmén¢ tuto seminarni praci napsal pod vedenim Frantiska Krej¢iho, ktery
se 0 pragmatismu v té dobé hodn¢ zajimal. Krej¢i opravdovy pragmatismus piisuzoval pouze

filozofii Williama Jamese. ZkuSenost ma byt fyzicka, dale pak védecka, ale piedev§im

2L INHART. J. Americky pragmatismus. Praha: Melantrich 1949. Str. 206.
22 Tamtéz str. 206.
28 Tamtéz str. 207.
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psychické a naboZenska. V své seminarni praci se Capek dovolava jmen jako James, Dewey a
Schiller. Velkou pozornost vénoval pragmatickému pojeti pravdy. Pravda je to, co povazujeme
za dobré a prosp&$né v nasem Zivots. Capek zdiraziiuje, Ze se nemame zabyvat otazkou: Co je
pravda? Musime se zabyvat tim, pro¢ mame néco pokladat za pravdivé a néco ne. Capek nikdy
nepiijal za své pragmatické pojeti poznani. Dokonce tvrdil, Ze pragmatismus selhava
v tehdej§im mysleni spole¢nosti. Capek oznadil pragmatismus jako viibec prvni filozoficky
projev Ameriky. Az s timto smérem se Amerika dostala do podvédomi svétové filozofie. My

vdé¢ime Karlu Capkovi, Ze se pragmatismus dostal do &eské literatury a filozofie.

1.4 Pragmatismus a laska

Zatimco pragmatismus se snazi vystihnout podstatu poznani a pravdy a klade diraz na
zkusenost a na praxi, psychologie emoci a lasky zdtraziuje spontaneitu. V lasce nam mnoho
véci nedava smysl, ptesto prozivame velmi libé a intenzivni emoce. Déle by se proto fici, ze
laska a pragmatismus jsou dvé naprosto odlisné entity. Mnoho vyznamnych pragmatisti a
zakladatelll tohoto sméru, se vSak otdzce emoci a lasky vénuje ve svych statich.

Ch. S Pierce se v 80. letech 19. stoleti snazil zpracovat naprosto nové pojeti evoluce. Za
zékladni jednotku veskerého déni povazoval psychické procesy. Snazil se popsat sepéti nutnosti
a ndhody, zvyku a spontannosti, mechanismu a citu. Podle evolucionistii dochazi k tomu sepéti
pouze béhem erotické lasky, kterd spojuje pud, instinkt a zaujeti, ,,stdva se vybérem na
bezmezné plose instinktu, ktery se pokousi stale do nekonecna rozsirovat pocet objektu, které
ho ukdjeji.** ** Psychickym jeveim ptikladal Pierce az takovou dileZitost, ze veskeré fyzikalni
udalosti nazyval jen nerozvinutymi formami udalosti psychickych. Za zakladni vlastnost
protoplasmy povazoval citéni, které oznacil jako hybny proces materidlnich procesti. VSude
tam, kde se vyskytuji spontanni nahody, je ve stejné mife zastoupeno i citéni. VSechny fyzické
a psychické udalosti se ndm z vnéjsiho svétla jevi jako hmota, z vnitiniho hlediska jako cit.
Pierce vyznadil tfi zptisoby, diky kterym dochazi k vyvoji (evoluci). Patii sem tachismus neboli
evoluce prostiednictvim nahody, ,, ktera musi vést ke vzniku evolucni kosmologie, ve které jsou
vSechny pravidelnosti prirody a védomi povazovany za produkty vyvoje. “ ® Anakismus, evoluce

prostiednictvim mechanické nutnosti. A nakonec agapisticka evoluce probihajici diky tvotivé

2 NAKONECNY, M. Emoce. Vyd. 1. V Praze: Triton, 2012. 501 s. ISBN 978-80-7387-614-2. Str. 407.
% Dgjiny filozofie: Americky pragmatismus. [online]. [cit. 2015-12-09]. Dostupné z:
https://is.muni.cz/el/1421/jaro2012/PH1210/DejinyfilosofiePragmatismus.pdf
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lasce. OvSem jiz Platon definoval tii druhy lasky, a jednim z nich je agapé (obétava laska
Kk bliznimu). Zde mizeme vidét, jak se znac¢né lisi pojeti ptuvodné stejného smyslu. Velky
vyznam v evoluci ma podle Pierce svoboda a laska a jejich vzajemné sepéti. V své eseji Evoluce
a laska se zabyva kiest'anskym pojetim lasky. Zminuje zde Evangelium Sv. Jana, které podle
Pierce nese znaky agapistické evoluce. V tomto Evangelium hovofi Sv. Jan o tom, Ze Bih poslal
na svét svého syna nikoliv, aby jej soudil, ale aby tento svét spasil. ,,Jan vydaval svédectvi o
nem a volal: To je ten, o némz jsem pravil, ten, ktery pro mé prijde, je prede mnou, nebot byl
drive nez ja. Z jeho plnosti jsme vsichni obdrzeli, a to milost na milost.“ ?® Proto veskery
vzestup muize vzniknout pouze z lasky. Pierce timto posunul lasku do zcela jiné dimenze.
Postavil ji na uplny zacatek vzniku svéta. Muizeme fici, ze laska byla a je hybnou silou vyvoje
vsech forem Zzivota. Je taky dulezitym faktorem mravniho rozvoje spole¢nosti. Pierce postavil
lasku mezi krutost svéta a negativni dusledky pramyslové civilizace v USA. Timto se snazil
popsat koncici 19. stoleti jako stoleti ekonomiky, dostatku jidla a pohodli nikoli pro lidi, ale pro
lidsky rozum.

William James se ve svém dile Zaklady psychologie vénuje mimo proudu védomi i
popisem emoci a ville. Jako 1¢ékat zdliraznoval pfedevsim fyziologicky ptiivod emoci. Emoce
vznikaji jako odraz naSich fyziologickych pochodii. Citime bolest, a proto placeme. ,, Nase
telesné zmeny nasleduji ihned po vnimani vzrusivého faktu, a Ze to, jak pocitujeme tyto zmény,
kdyz se vyskytnou, jest emoce.* ?’ Ve své koncepci teorie poznéni, ktera kriticky vstupuje do
Kantova pojeti sjednocujiciho ja, James tvrdi, Ze sjednoceni je moZno diky tomu, Ze pocitujeme
vztahy mezi entitami. Pokud existuji vztahy, existuji i city, diky kterym poznavame vztahy.
James rozdélil vztahy na slu¢ovaci, podminovaci a instrumentalni. Problém poznavani vztaht
nastava v pojeti empirikd, ktefi pocitovani vztahl popirali. Oproti nim intelektualové tvrdili,
ze vztahy jsme schopni poznat, ale prostiednictvim rozumu a intelektu, nikoli emocemi. James
je fantazie a myty a predevsim mezilidské vztahy.

I Karel Capek se ve své Filosofii praktického Zivota zmituje o dileZitosti lasky a to
hned ve dvou statich. V kapitole o humanismu F. C. S. Schillera zdlraziuje, Ze zajem
humanismu se tyka ¢lovéka v poznavacim procesu. V kazdém poznéni se odrazi subjektivita

doty¢ného. Realitu méame hledat ,,v milovani a doufani, v touzeni a chténi, véreni a pracovani. “

2% Novy zdkon: cesky ekumenicky preklad. 2. vyd. Praha: Ceska biblicka spole¢nost, 2014. 265 s. ISBN 978-80-
87287-81-1. Str. 133.
2T WELLS, H. K. Pragmatismus - filosofie imperialismu. 1. vyd. Praha: SNPL, 1956. Str. 80.
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8 Musime vsak rozliSovat skute¢nost piirodnich entit od skute¢nosti osobniho, vnittniho Zivota
¢loveka. Tyto dvé reality nikdy nesmi byt zaménovany, nebot’ nejsou stejné trovné. V kapitole
Pragmatisticky reletavism si Capek poklada otazku, zda pragmatismus definuje n&jaky ideal
zivota. Pokud hledame v pragmatismu obraz zivota, najdete takovy zivot, ktery zijeme dnes a
zitra, jinymi slovy najdeme jen dil¢i cile lidského byti. Je jen na kazdém z nas zda v naSem
vSednim zivoté najdeme ,,city ditvery, jistoty, zivotni radosti, zablesky heroismu a spontannosti
a mnoho jiného, co jsme zvykli promitati v konecny ,,ideal “. Je k tomu ovsem nutno nepohrdati
ani sebou ani jinymi, je treba lasky i ditvery k cloveku, viidnosti i druznosti, demokratismu a
prazdadné hypochondrie. “ %°

Lasku lze definovat mnoha zptsoby. Kazda filozofie si ji vyklada po svém. Jedno je
vSak pro jeji definici spolecné, a sice ze se jedna o velmi intenzivni emoci, kterd vyjadiuje
naklonost a silné zaujeti. ,,Slovem ldska, tak prostym a s tak mdlo pismeny, oznacuje se
nescisine mnozstvi jevii, tak od sebe odlisnych. Jedno a totéz slovo chrani a jmenuje tu
nejrozmanitéjsi emocionalni faunu. *“ % Pro lasku je velmi typicka vasen neboli touha. Vagen
ma ohromnou silu a dokaZe ovladat chovani a jednani jedince. VaSen se nemusi vzdy nutné
tykat jen vztahu dvou osob. Vaseni se mlize projevovat i ve vztahu k pfedmétim, ¢innostem ¢i
myslenkam. Zname vasnivé fotbalisty, vasnivé Ctendfe, kuchafe a mnoho dalSich. Anticka
filozofie se pomérné intenzivné vénovala vasni. Bud’ byla povazovana za néco negativniho,
¢eho je tieba se zbavit, nebo byla povazovana za silu, ktera nuti ¢lovéka k ¢innosti. Platon
popsal vaseil na spiezeni dvou koni. Bily kin predstavuje rozum, ¢erny kin vasen a ko¢i ma
velmi obtiznou Ulohu, takovéto spfezeni ovladat. Vasen ma nesmirnou moc hybat ¢lovékem 1
svétem, muze byt ni¢iva 1 tvofiva, je jen otazkou rozumu, zda povoli brzdy a ponecha vasen
bez dozoru, nebo nad ni naopak pievezme veleni.

Mnoho autorli spravné rozliSuje lasku od zamilovanosti. ,, Zamilovani je nizsi stav
ducha, jakysi druh prechodné dusevni slabosti.** 3! Pti zamilovanosti nase mysl ochabuje, je
takika znehybnéna a obzor naseho svéta je zmensen pouze na jednu osobu. Je zmensen na touhu
byt spolu, promijet chyby, na diavéru a obétavost. Typickym faktorem zamilovanosti je
zrychleny tlukot srdce, tlak v zaludku a touha po sexudlnim styku. ,, Zamilovani se teda souvisi
se zaplavou hormonut a dalsimi biochemickymi latkami, dochazi ke stavu jakéhosi omameni,

zvySené senzitivity a euforické zavislosti, z niz se vyviji touha byt v kontaktu s erotickym

28 CAPEK, K. Pragmatismus ¢ili Filosofie praktického Zivota. 2. vyd. Praha, 1925. Duch a svét. Str. 46.
2 TamtéZ str. 75.

30 NAKONECNY, M. Emoce. Vyd. 1. V Praze: Triton, 2012. 501 s. ISBN 978-80-7387-614-2. Str. 406.
31 TamtéZ str. 411.
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objektem, dotykat se ho a byt jim dotykan. “ %> Zamilovanost je vzdy jen do¢asny stav. Poté co
nas opusti toto pomijivé uspokojeni, zacne ndm tato emociondlni laska chybét. Je totiz sttedem
nasi pfirozenosti. Chtit byt milovan, chtit citit lasku je vrozeny stav. Laska je néco, co
partneriim zbyde po odeznéni piivodni zamilovanosti. V tomto okamziku laska zaCina tvofit
néco nového, oba partneti se zacinaji prizpisobovat, toleruji chyby a nedostatky jeden druhého.
., Laska se rodi z poznané, pocitované podobnosti. Protoze Eva byla kusem jeho téla, mohl ji
Adam milovat. “ 3 Z této podstaty vypliva, Ze kazdy z nas ma sklon milovat to, co je mu
podobné. Casto dochézi k vnitfnimu posunuti cittl. Milujici za¢ne objevovat v milovaném svou
vlastni projekci. Toto citové posunuti oznacujeme za prvotni signal pro vznik l1asky.

Clovek, ktery hleda opravdovou lasku, nesmi byt ani pragmatistka ani idealista. Idealisté
ocekavaji od lasky jen krasné zazitky, predstavuji si ji jako vé¢nou zamilovanost, ktera nemiize
nikdy skoncit. Zamilovanost je v§ak pouze jedno stadium lasky, byt’ tfeba to nejkrasnéjsi, ale
nikoliv to nejdulezitejsi. Pokud idealista za¢ne pocitovat ztratu zamilovanosti, propadne panice
a doslova utika z boje a zac¢ina hledat dalsi novou lasku. Idealista se vyhyba odpovédnosti a jen
malokdy dokéaze hledat chyby sam na sob¢. Z idealisti se velmi Casto stdvaji tzv. fluktuanti
lasky, ktefi nejsou schopni navazat dlouhodoby vztah.

Pragmatistim na zamilovanosti viibec nezalezi. Své protéjsky si vybiraji vzdy jen
Zrozumu a od partnerstvi ofekavaji prospéch. Maji neustdlou potiebu sledovat uZzitenost
vztahu, coZ vyrazné narusuje jejich subjektivni prozivani. Pokladaji si otazky, zda se jim vztah
vyplati, pokud maji pocit, Ze ne, jdou od toho pry¢. U pragmatistl musi benefity vztahu
prevazovat, nez kdyby ziistali sami. Pragmatisté pocit'uji odpovédnost ke svému vlastnimu ,,ja“.
Nebudou se poustét do partnerstvi, pokud budou mit pocit ohrozZenosti svého vlastniho pohodli

a volnosti.

32 TamtéZ str. 417.
33 TamtéZ str. 410.

20



2 Pragmaticka generace v Ceské literature

2.1 Problematika vymezeni generace

Pojem generace je velice problematicky z hlediska jeho vymezeni. Co vlastné generace
je z hlediska ¢asového a osobnostniho? Generace sdruzuje stejné staré lidi, ktefi jsou mimo
veékovou kategorii spjati i stejnymi Zivotnimi osudy a zkuSenostmi, coz se odrazi v jejich
svétovém ndzoru, zivotnim postoji. Za generaci povazujeme i skupiny autorti riizného stafi,
ktefi jsou spojeni almanachem ¢i programovou stati. Basnici bufici z pfelomu 19. a 20. stoleti
maji vyznamné predstavitele 1 z jinych generaci jako je Petr Bezru¢ nebo Josef Svatopluk
Machar. 3* Je patrné, Ze tito autofi jsou si ¢asové vzdaleni, proto tento fakt nuti literarni teoretiky
k zavedeni pojmu mezigenerace.

., Vystupuje ovsem v posledni dobé dost novych lidi ve vytvarnictvi i v literature.
Prevlada vsak jakysi dojem, Ze nic vyznacného se tim nedéje, ackoli néco vyznacného by se
mélo dit. Nebylo by tedy mozné prohlasit tyto nové lidi za generaci... Co nejzajimavéjsiho pri
tom, Ze oni mladi lidé sami jsou trapeni tou otdzkou, jsou-li generaci.“®® Jindtich Chalupecky
popisuje dulezitost literarni generace. Autofi, ktefi tvofi zaroven, jsou vSak Casto ovlivnéni
jeden druhym, a tim vytvafeji mantinely generace. Musime si vSak poloZit otdzku, zda je to pro
literaturu pfinosné? Pokud literarni generace svého nového ¢lena nasméruje jasnym smeérem, s
nejvetsi pravdépodobnosti ztistane jeho tvorba v rdmci mantinelti generace, prestoze je Ctenaii
poZadovana mnohostranna literarni tvorba.

Kazda generace mé svého Celniho predstavitele. Dalsi dilezitd otazka zni, zda se
generace utvaii kolem autora, nebo vznikd pozdé¢ji na zéklad€ vzniku podobnych dé€l jinych
autorti? Macha ve svych letech nebyl nikterak pochopen. Jeho ptfinos ocenili az mladi lidé a
dozadovali se dalSich podobnych (modernich) d€l. A tak vznikla generace Méjovcii. Podobné
je to i sgeneraci Capkovskou, kterd nese mnoho jmen pro tentyz okruh autort napf.
pragmatickd generace, patecnici, demokraticky proud ceské literatury, autoti Lidovych novin

aj.

34 Burianek, F. Generace buricii. Praha, Universita Karlova 1968. Str. 14.
35 CHALUPECKY, J. Obhajoba uméni 1934-1948. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1991. ISBN 80-
202-0322-2. Str. 110.

21



2.2 Capkovy Pateénici

., Patecnici byli kavarenskou spolecnosti, prenesenou do bytu slavného ceského
spisovatele. Nebyli ani ideovou, ani umeéleckou nebo politickou jednotkou. Nemeéli ani rad, ani
program. Casto se hadali o kozi chlup a miceli, slo-li o vaznou véc...“ *® Takto definoval
Patec¢niky FrantiSek Kubka. Jiz ze samotného nazvu tohoto uméleckého uskupeni mizeme
mnohé odvodit. Patky u hostitele Karla Capka vznikly tak, Ze se ve &tvrtek odpoledne zacali
v byté v Riéni ulici €. 11 na Malé Strand schazet spisovatelé. K Capkiim do bytu tehdy
pravidelné dochazel Fratia Sramek, pozdgji Peroutka, Vandura i mlady Adolf Hoffmeister. |
Frafia Sramek zaujimal v této spoleénosti dilleZité misto. Sam napsal basenn Karlu Capkovi,
otiSténou v Lidovych novinach roku 1938: ,, Chodil jsem do Ricni, chodil jsem do Uzké, ted’
budu chodit na Vysehrad, s tebou si, Capku zaskoceny, popovidat.*“ " Pravidelnych hostt stale
pribyvalo a nebyli to jen spisovatelé, ale i kantofi, doktofi, zurnalisté a malifi. Tato velmi pestra
spole¢nost si potrpéla na ¢ernou kavy a na polemickou vyménu nazort.

Prvni schiizky mizeme datovat do podzimu roku 1924. Ovsem pii studiu Capkova
Zivota zjistime, ze schizky probihaly jiz v roce 1923. Pravé setkani z tohoto roku muzeme
povazovat za prvopolatek vzniku tradi¢nich Patednikt. Kdyz se oba bratfi Capkové
prestéhovali z Ri¢ni ulice do vily na Vinohradech, tradi¢ni pateéni schiizky nabyly oficialnosti.
Kazdy patek ve ¢tyfi hodin odpoledne se schazela vybrana spole¢nost v pfizemni mistnosti vily
bratii Capkti. Béhem schiizek se pila silna ¢erna kava, nékdy i slivovice, kterou Capkovi posilal
jeho &tenai z Moravského Slovacka. Sam hostitel Karel Capek mnohé osobnosti oslovoval a
vzal je na tyto schiizky. Roku 1925 oslovil svého jmenovce Karla Matéje Capka Choda: ,, Uz
Jjsem vam jednou ¥ikal, Ze kazdého patku o ctyrech varivam dobré cerné kafe pro dobré cerné,
plavé i Sedé lidi.“ *® Zcela jinak vypadaly schiizky Pate¢niki za icasti T. G. Masaryka. Viibec
poprvé poctil Capka svou navitévou 19. biezna roku 1926. ,, Shromdzdili se trochu dive nez
obvykle a Karel kolem ctvrté odpoledne vysel pred diim, aby ho privital. Bylo témér jisté, Ze
prezidentovo auto bude muset zabrzdit bud’ nahore u remizy, anebo dole v novée budované ulici.
Zmylil se. Stary pan prisel z Hradu pésky.“ 3° Piitomnost samotného prezidenta brzdila
konverzaci, na kterou byli Patecnici bézné zvykli. Naptiklad se v pfitomnosti prezidenta

nebavili o Zenach, nefikali si anekdoty, vypoustéli politicka témata. Masaryk vSak vnasel do

% KUDELKA. V. Pdtecnici. Tvorba 1989, ¢&. 29. Str. 1.

37 JANACEK, P, ed. Pdtecnici a Karel Polacek: sbornik piispévkii ze sympozia: Rychnov nad Knéznou, kvéten
2001. Vyd. 1. V Boskovicich: Albert, 2001. 285 s. ISBN 80-7326-003-4. Str. 77.

%8 Tamtéz str. 74

% Tamtéz str. 85.
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pate¢nickych schiizek nova témata. Casto seznamoval Pateniky s priibéhem svych setkéni
s politiky ¢i se zabyval celosvétovymi problémy.

At uz Patecnici chtéli nebo ne, tvofili elitu naseho naroda v dob¢ prvni republiky. U
Capka se schazeli piedstavitelé tehdeji inteligence. Proto se Pate&nici stali teréem mnoha atok
at’ uz politikd, nebo novinait. Nejvyrazngjsi byl stiet Patenikt se Saldou. F. X. Salda
vystupoval proti této spoleénosti stati Kdvovd spolecnost propird ceskou kritiku. Salda se
ohrazuje vii¢i klevetam, které Capek §iii. ,, Kdyby Capek chtél opravdu diskutovat a ne klevetit,
musel by nejprve zndt, co pisi.“ *° Salda nekritizuje celou patednickou spoleénost, nybrz se
vyrazné ohrazuje jen proti dvéma ¢lentim, proti Karlu Capkovi a Josefu Koditkovi. Salda byl
opravdu vyznamny polemik a provokatér, kdyz ve své stati otisténé v Pritomnosti hned na
zadatku pise, Ze ,, 0 legenddrni spolecnosti patecnikii vi jen néco malo z dalekého doslechu. “ **

Mnoho osobnosti v§ak vzpomind s tictou na tato setkdni. Roku 1939, uprostied valky,

popisuje z americké emigrace Jan Miinzer atmosféru pate¢nickych setkani:

., Kdo moh by zapomenout na tvé patky,
jez ve svatky se menily, kdyz nekdy
i Masaryk si prisel povidat?
My citili jsme tehdy, jakym blahem
je demokracie. Co v ucebnicich
se o ni Fika, nevim: ja ji prozil,
kdyz mezi nami sedél otec vlasti
a kazdy mohl mluvit s nim a mohl
i pFit se s nim. *“ %

VSichni patecnici smysleli demokraticky, citili se svobodné, mohli diskutovat zkratka o
vSem. Proto Casto byvaji oznacovani jako demokratickou proud v ¢eské spolecnosti i literatute.
Diky Karlu Capkovi byli ovlivnéni i pragmatismem. Néktefi byli ovlivnéni vice, jini méné.
Nejvice pragmatismus postihl Capkovy kolegy z novin, zejména Eduarda Basse a Karla
Polacka. U obou se pragmatismus promitl jak do jejich tvorby, tak i do zivotnich postoji. Piesto
Polagek ani Bass nebyli témi ryzimi pragmatisty, jako byl Karel Capek. V mnoha Zivotnich

okamzicich jednali sice pragmaticky, ovSem nikdy nevynikli jako pragmaticti filozofové.

40 Tamtéz. 89.
4 Tamtéz str. 90.
42 Tamtéz str. 8.
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Filozofie umoziuje, aby cokoliv bylo pravdivé. Pate¢nické schiize byli pfredevsim polemického
charakteru. Vsechny vyiknuté nazory byly pfijimany. Polacek ani Bass neméli pocit, ze by
jejich myslenky zastavaly vyjimecéné ohlasy u ostatnich kolegh. Jedinym filozofujicim
pragmatistou byl tedy Karel Capek, piestozZe se i ostatni Pate¢nici ozna¢uji za pragmatisty. Neni
pochyb o vlivu Karla Capka na své kolegy a piatele. Pesto kazdého ovlivnil jinym zptisobem.
Mnoho jeho Pate¢niki pfijimalo pragmatismus nikoliv jako zivotny smér a filozofii pravdy a

poznani, ale spise jako moznou variantu k feseni svych zivotnich problému.
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3 Eduard Bass

Eduard Schmidt, konferenciér, kabaretiér, versSujici $éfredaktor. Téméf cely sviyj zivot
vénoval novinafing, ¢innosti s jednodenni zivotnosti. Novinadm vénoval v§echny své sily a nijak
se netajil zaujatosti pro svou praci. Casto piekvapoval své kolegy ale i étenafe rozsahem svych
veédomosti. ,, Eduard Bass hodné znal, ale jeho mimoradné védomosti by mu nebyly viibec nic
platny, kdyby byl nemél ducha, kdyby byl nemél vrozeny humor. *“ *® Jeho pracovnim uspéchiim
ptedchézela velka dfina, podrobné vypisky z nastudované literatury, zapisy o nejriiznéjsich
oborech lidské ¢innosti, bohata kartotéka historickych udélosti. Pfi vsi této préaci se Bass nikdy
neodcizil humoru. Pod jeho vdznym knirem se ¢asto skryval ismév. Ve 20. letech byl velmi
okouzlen cirkusovymi ndméty, vedl si podrobnou kartotéku o riznych cirkusovych profesich a
vykonech, detailné¢ zaznamenal cirkusové prostiedi. Pro mnohé z nas se cirkus jevi jako
romantickd pfedstava koCovného Zivota. Pro Eduarda Basse je cirkus nebezpecna prace, ktera
stoji za tvrdé ziskanou dovednosti. O cirkuse vzdy hovotil s velkou pokorou a tctou. *

Eduard Bass byl ¢lovék velmi pracovity. Pii setkéni s jakymkoliv jeho dilem ctenar
dochazi ke stejnému nazoru jako jeho kolegové a spolupracovnici, a sice Ze ,, toto psal clovek,
ktery védel a umél.“ *  Jeho soustfedénost a zdjem o riizné oblasti umélecké tvorby &asto
hranicily aZ s badatelskou vasni. VSechny tyto znalosti v8ak uplatnil pfedev§im v Zurnalistice,
kterou povazoval za vzneSené povolani. Proto vétSina jeho praci méla svou premiéru praveé
v novinach, kde ,,se vyznacuje autorova pozornost k potiebam Siroké ctendiské obce.* *°
Kabaret naucil Eduarda Basse pohotové, vtipné a ostfe reagovat na udélosti spole¢enského
zivota. Jeho pisobenim v Lidovych novinach nabira jeho zurnalistickd tvorba obrovskou
rozmanitost. Taky zde zacal uplatiiovat svoje krédo, Ze ,, sprdvny novindr ma umeét napsat do
Jakékoliv rubriky listu, pouze ndrodohospoddrska hlidka si vyZaduje specialistu.” *'
Uméleckou tvorbou a smyslenim se Bassovi nejvice podobali bratii Capkové a Karel Poladek.
,»Spojovala je snaha vyhovet potrebam a pozadavkum lidového ctenare, chteli, aby se ctenarska
obec zajimala i o beletristickou ¢dst novin.“ *® B&hem jeho tviiréi kariéry se mu podafilo

vytvofit néco monumentalniho a vétSiho, nez by si sam kdy pfipustil. Nejvétsi popularita

43 Bass, E. Eduard Bass. Praha, 1976. Str. 3.

# BASS, E. Moje kronika. Vyd. 1. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1985. Str. 7-17.

% KORECKA, H. Eduard Bass. In: Bass, E. Lidé z maringotek: PFibéhy jedné noci. Vyd. 11.,v CS 6., ve
Slunovratu 2. Praha, 1983. Str. 3.

4 Tamtéz str. 5.

47 Tamtéz str. 5.

8 Tamtéz str. 5.
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Lidovych Novin nebo Cervené sedmy se kryje s jeho plisobenim v t&chto firméch. Jeho literarni
dilo se nemtiZze pyS$nit mnoha tituly, pfesto zaujalo v ¢eské literatute své trvalé misto.

O intimnim Zzivoté¢ Eduarda Basse vime malo a i tyto informace se dovidame z jeho
vlastniho svédectvi spise sporadicky. Eduard Bass byl workoholik. Stokrat radé&ji si
zaznamenaval naméty ¢lanki, fejetontl, divadelniho her ¢i prdoz, nez své vlastni pocity a nalady.
Pro svou praci obétoval mnoho ¢asu, ptesto zil bohémskym zptisobem. V mladi u néj panovala
rozevlatost duSe, potrad cestoval se svymi prateli a navstévoval nejriiznéjsi mista, coz je typické
spiSe pro romantika nebo pro zarytého pragmatistu. Ve svych dilech dokazal ztvarnit mnoho
podob lasky, od té nejintimné&jsi v piibéhu lidi z maringotek az po lasku ke sportu otce
Klapzuba. Sviij osobni zivot vSak nedokazal popsat skoro viibec, kromé jeho lasky k novinatiné
a ke kabaretu.

Bassova zZivotni filozofie a jeho mravni zdklad jsou zaloZeny na vife a presvédceni o
vaze poctivosti a predevSim opravdovosti, kterd se projevuje v jakékoliv lidském chovani.
., Bass vyznavd jistoty pevné a neomylné: sdilny cit, solidaritu prostych lidi, praci, ktera vytvari
hodnoty, prindsi uzitek, uspokojent a zabavu.“ *° A pravé &inoroda prace v novinach nejvice
napliiovala Zivot Eduarda Basse, pfesto si byl védom, Ze Zivot skryvd mnohd krasna tajemstvi.

Kdyz mlady Eduard Schmidt navstévoval realku v Platnéiské ulici, vznikaly zde jeho
prvni verSe a prozy. Na Skole prospival velmi zdarng€, dokonce mival nejlepsi pisemné prace
z Cestiny. Ale sam ve svém zivotopise napsal, Ze ,, staricky profesor varoval maminku, aby mi
psani netrpéla, Ze ze mne nikdy nebude spisovatel. “ *° Student Bass se snaZil piani vyhovét,
dé€lal mnoho jinych véci nez samotné spisovatelstvi, piesto v obdobi kolem 14. a 15. roku véku
popisuje sviij prvni milostny rozchod basni:

,, Chladné jsme se rozloucili,
chladné jsme se rozesl,
nevzpomnéli onéch chvili,
ktere davno vybledly.
Par jen frazi v rozlouceni,
néma jenom poklona —
romanek je ukonceny,

Jjak by spadla opona. ““ >

49 GRYGAR, M. Manéz — jevisté sveta. In. BASS, E. Lidé z maringotek: Pribéhy jedné noci. 9. vyd., V Cs 4.
Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. Str. 185-186.

% Persticka, D. Eduard Bass znamy, neznamy: Metod. materidl ke 100. vyroci narozeni umélce. Brno, 1987.
Str. 9.

51 BASS, E. Moje kronika. Vyd. 1. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1985. Str. 20.
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Z basné se nedd mnohé vycist, nezname ani jméno divky. Patrné tento vztah pro autora
nebyl dulezity, sam ho nazyva pouhym roméankem. Tato basen pokracuje déle verSem, kde autor
popisuje svilj lehkovazny az drzi smich, ktery nasledoval po tomto rozchodu. To je typické pro
nevyzralou osobnost mladého pubescenta. Nevi, jak nalozit se svymi emocemi, proto voli jako
unikovou cestu smich. Cely pifibeéh nestastné prvni lasky je samotnym autorem nazvan
prastarou pisni. Je to nadherna metafora, ktera znaéi nevydafenou prvni lasku jako néco
naprosto bézného a piedevsim jako soucast kazdého zivota.

Jeho prvni prézy s milostnou tématikou se objevily v dobé pied jeho plnoletosti. Je zde
znam vyrazny vyvoj jeho osobnosti. Taktéz se do téchto proéz promitd nadhera zenského téla a
touha po jeho poznani. Jedna z préz nese nazev Krasné oci. Obdivuje krasu zenskych o¢i, pred
kteryma nedovede lhat. Zadiva-li se do téch o¢i, jakoby stal pted divkou zcela obnazeny. Pred

takovyma o€ima musi byt zcela upfimny, i kdyz by tak moc cht¢l 1hat.

., Vy mné nezndte, Chryzantémo? To je dobre. Ja vas vidél nez jednou, potkali jsme se,

ale znam vas dobre. To ty oci. “ %

Pro¢ mlady Eduard Bass neoslovil divku jménem? Podle néj jsou jména, ktera nam
davaji nasi rodic¢e, moc obecna. Proto dal této divce jméno Chryzantéma. Pojmenoval ji podle
rostliny s velkymi, nadhernymi a voniavymi kvéty. Presné tak smysIné a nézné mu tato divka

pfipadala, divka kiehka jako rostlina.

., Chryzantémo, tésim se, az jednou pujdeme spolu. To bude na podzim. A pak bude
vecer, tichy, smutny, opusteny vecer. To vam budu cist Hlavicka. A vy mne pohladite po
viasech. A ja vas celou zahalim do kusu indické latky. Je tak hladka, tak smysiné hladka! A tak
budeme vecer potme spolu, Chryzantémo, a budeme micet. AZ pak se nase rty némé rozhovori

dlouhymi polibky. Oh, miij sne!* >3

Autor si pfedstavuje vecer straveny s touto neobycejnou divkou. Dava zde do protikladu
smutny podzimni vecer se smyslnosti némych polibki, které presto fikaji tak mnoho. Tato proza
je ukazkou Bassovy mladé milostné duSe. Bohuzel nevime, co bylo inspiraci pro sepsani tak
intenzivniho milostného pfibéhu. Mlzeme se pouze domnivat, Ze to byla vlastni zkuSenost.

K tomu nas nabada jiz zminéné osloveni divky rostlinou. Lze jen tézko vymyslet tak nézné

52 TamtéZ str. 22.
53 TamtéZ str. 22.
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osloveni, fikajici mnoho o dané bytost, pro bytost zcela vymysSlenou. Dal§im faktem je, ze i
ostatni prozy z toho obdobi jsou psany zcela vaznym tonem. Proto usuzuji, Ze Eduard Bass
musel skutecné prozivat néco intenzivniho, néco vazného, co mu nedovolovalo pouzivat vtip a
grotesknost.

Jiz jsem zmifovala bohémsky zpiisob zivota Eduarda Basse. Toto jeho nezdvazné
obdobi se vaze piedev§im na jeho pobyt v cizing, kde se seznamil s nejriznéjSimi formami
kabareti a Santanti. Uvadim par piikladi, které odrazeji 1 jeho postoj k Zenam. V roce 1907
stravil jaro v Mnichové a jednoho nedé€lniho vecera zde prozil dosud sviij nejkrasnéjsi okamzik

V Zivote.

., Byli jsme v nocni kavarne, byli jsme veseli a v predtuse bourlivé noci. Prislo tam dévce,

které jsem diive znal. “ >*

Toto dévce vyvolalo mnohé pocity v srdci Eduarda Basse, pfesto se ten nejkrasnéjsi
okamzik v jeho Zivoté skryvéa n¢kde jinde. Posilnéni alkoholem, tancili po ulicich Mnichova a
zpivali. Eduard Bass si ptipadal nadmiru svobodny a volny a tudiz nejst'astnéj$Sim clovékem na
svéte. Toto obdobi samoty bez Zen a vztahil trvalo n¢kolik let. Sdm Eduard Bass se o tom

zminuje ve své basni z roku 1912:

., Byl jednou jeden mladenec,
jenz zvlastnosti byl skorem,
neb fakticky byl mladenec
a jinym moh byt vzorem.
Byl cudny v reci, ve skutcich
a ctnostny v premysleni,
kdyz videl zenu, jen si vzdych:

., Do toho mné nic neni. “ >

O rok pozdé¢ji dochazi opét ke zlomu. V jeho dilech je stale Cast€jsi motiv lasky.
V bieznu tohoto roku se taky sblizil s kabaretem Cervend sedma a neni vylouéeno, Ze zde

nevznikl citovy vztah k néjaké Zené.

5 TamtéZ str. 39.
55 TamtéZ str. 65.
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Jiz v lednu roku 1913 napsal basen Rok lasky. Tato bésen je z jeho zapisniku, kde si
Eduard Bass vedl podrobné zapisy na naméty basni a her, ovSem pro velké zklamani si zde

nezapisoval zadné diivérné informace, jen tyto verse:

. Jaro kdyz se rozesmadlo,
zavonéla zem,
na sve smutné cesté Zitim

tebe potkal jsem.

Letni nebe klenulo se
modre do dali,
kdyz jsme se u Celdkovic
v Labi koupali.
Zemé prahla, kvetl vres,
teply vecer k nam se snes
amy s ldaskou opojeni

zabloudili v Jes. “ %

Z této basné se dovidame mnoho konkrétnich véci a konkrétnich mist, proto miZzeme
soudit, ze se skute¢né koupal v Labi s n&jakou divkou. Pro Eduarda Basse je to pifiznacna
zména, kdy se z bohéma stava bytost citova. V ptipadé této basné patrné vzpomina na sviij rok
plny lasky. Basen ma i sviij presah. Kazda sloka predstavuje jedno ro¢ni obdobi, kde se
konfrontuji zmény piirody s vyvojem vztahu a lasky. Pro jaro je typické puceni ptirody, za¢ina
novy zZivot a v zivoté¢ Eduarda Basse se zrodila laska. Léto je ve znameni slunce a teplych letnich
vecerl, coz autor popisuju piimo v basni. Na podzim se pfiroda chystd na velkou zimu, 1 kdyz

svym padajicim zlatem ze stromu je to romantické obdobi, Eduard Bass proZziva pfesny opak.

., Rudeé listi padalo
a ja chveél se nemalo,
kdyz jsem zrel, Ze mezi nami

cosi zmiralo. “ >’

5% TamtéZ str. 68.
5 Tamtéz str. 68 — 69.
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Zima Casto prijde velmi ne¢ekané. Mraz spali vSe, co se nestihlo schovat a v ptipadé

Eduarda Basse spalil i vSechny nadéje na lasku.

., Prisla zima, bila zima,
prisel pravy mraz
a plaminek v srdcich nasich

zvolna, zvolna has. “ °®

Pro Eduarda Basse je toto obdobi velmi dilezité. Nuti ho bilancovat jeho milostni zivot.
Cely rok premysleni a psani versit nam umoziuje nakouknout do jeho intimniho zivota. Mnoho
basni z toho roku je pfimou spisovatelovou zpovédi. Dikazem toho je béasenn Setkani, kteréd

popisuje Bassovo setkani s divkou v zékulisi kabaretu Cervena sedma.

., O, milostivd pani, zda si vzpomindte,
Jjak poprvé my uzreli se kdysi,
jak potom setkavali jsme se Castokrate,
kdy bourlivy Zivot ved vas v zakulisi.
A kdyz srdce pretékalo bolem
a oci ziely uz, jak idedl se hrouti,
Jjak vinna réva hledala jste kolem

svou oporu, k niz Ize se horce privinouti. “ >

Dalsi verSe popisuji, jak divka Olga nasla svou oporu, nasla svého muze, bohuzel jim

nebyl Eduard Bass. Zamilovala se do nespravného.

., Dvé léto minula — a vy jste se pak vdala.
Biithvi, co primélo vas k tomu odhodlani.
Ja nechapu. Rad kvik bych: ,, Olgo, moje mala!*

v§ak smim jen pozdraviti: ,, Milostiva pani!*

%8 Tamtéz str. 68 — 69.
5 TamtéZ str. 78.
60 Tamtéz str. 78
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Toto zivotni zklamani vedlo Basse dalsimu bilancovani. Byl to pro n¢ho kruty rok, ale
listopad 1914 ptinesl mnohé zmény. Zde uz je Bass vyzraly mlady muz a za¢ina se u n¢ho stéale
vice projevovat pragmatické mysleni, zaloZené na rozumu a zkusSenosti. V tomto roce poznal
svou zivotni lasku, hereCku Tanu Krykovou. Tuto dilezitou Zenu a jeji setkani s ni velmi suse
konstatoval ve své kronice:

., 1914: Ziji v Hostivari. V listopadu seznameni s Tanickou. 61

O své budouci zen¢ nic vic nenapsal, ani jednu basen. Jelikoz byla herecka, myslim, ze
s Bassem brzy nasli spole¢né téma rozhovoru. Proto je vice spojovalo pouto pracovni a
intelektualni nez pouto pfitazlivosti. Zde mizeme vidét prvni znamky pragmatického chovani
u Eduarda Basse. Z toho vztahu citil prospéch, védél, ze Tana pro ného bude piedevsim
uméleckou poradkyni. Pii vybéru partnera nevédomky postupujeme dle tfi moznosti. Eduard
Bass uptednostnil racionalni vyber partnera pro manzelstvi, ,, ktery je urcen sledem: vybrat —
vyzkouset — koupit. “ 82 Proto si ji ani ne za rok od seznameni vzal za Zenu.

., 1915: V ¢ervau svatba. V listopadu se stéhujeme do Dejvic. %3

Na tuto poznamku v jeho zapisniku plynule navazuji jeho pracovni véci. Z doby jejich
manzelstvi nam Eduard Bass neposkytuje zadné informace. Jediné, co miizeme z jeho svédectvi
S jistotou konstatovat, tak Ze se svou zenou hodné cestovali. VZdy se ale objevi jen sucha

poznamka: ,, 1921: V kvétnu a cervnu jsme byli na dovolené v Kupari. «

., 1924 listopad: stehujeme se na Vinohrady. Prihlaseni 22. listopadu. Pred tim v srpnu

obdobi nebydleni. Tdria v Libici, ja spal v redakci. ** %

Z tohoto Bassova zaznamu vyplyva, Ze jejich vztah nebyl vzdy tak idylicky, jak se
zdélo. Pravdépodobné za to mohla Bassova ¢asova vytiZzenost. Vzdy déaval piednost své praci.

Z jeho zapiskt se dovidame vse o jeho praci v redakci, v kabaretu, o jeho cestach, ale poznamky

61 Tamtéz str. 86.

62 PLZAK, M. KIi¢: k vybéru partnera pro manzelstvi. Vyd. 1. Praha, 1975. ISBN neuvedeno. Str. 289.
63 BASS, E. Moje kronika. Vyd. 1. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1985. Str. 96.

8 Tamtéz str. 155.

85 Tamtéz str. 169.
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z jeho manzelstvi jsou vzdy velmi struc¢né. Pouze se dovidame, ze se manzelé Bassovi porad
stehovali.

Absence milostného citu v jeho manZzelstvi se promita do jeho tviirc¢i duse. V roce 1939
zacina psat svij velky roman Cirkus Humberto. Kdyz Eduard Bass v dobé okupace musel
ukonc¢it novinatfskou ¢innost, obratil svou pozornost na téma, které se na prvni pohled mtze
zdat exotické. V romanové kronice Cirkus Humberto sméfovala vyprava za kulisy manéze a
varieté, kde se ukézalo, jak klamné jsou iluze o snadnosti tohoto povolani. ,, Teprve strizlivy
obraz kronikdre zachytil namdhavou vedni praci protagonistii. ** % V Bassovych poznamkach
k tomuto dilu najdeme dokonaly popis vSech protagonistdi, a predevs§im téch, jejichz jména
nejsou uvedena na plakatech, ale bez jejich poctivé prace by cirkus nikdy nevynikl tak oslnivym
dojmem. Dale popis cirkusovych ¢isel a hlavé popis kocovné moralky. Eduard Bass popisuje
cirkusové manzelstvi jako nejvérnéjsi a nejpevnéjsi. OvSem cely d¢j tohoto romanu je protkan

milostnym pifibéhem divky Helenky, ktera se zamiluje do Paola.

,,Helenka se posadi vedle Paola. Je tu ticho, je tu Sero, dole matné zari opusténd manéz,
jsou tu jako v zapomneéni. Paolo beze slova pritahuje dévcatko bliz k sobé, klade mu ruku kolem
krku; na obé deéti sestupuje lehounké rozechveni, nejasnda tucha jakéhosi mamivého

blazenstvi, “ ¢’

Laska mezi Helenkou a Paolem vznikla jesté v détskych letech. Oba jiz v té dobé védéli,
ze rodice by nepfiali jejich vztahu. Paolo byl italsky chlapec z Tunisu, krasavec, zpévak a chtél
se stat taneCnikem. Jiz od pocatkl byla tato laska velice vas$niva a intenzivni. ,,Jestlize se
zamilujeme, rozkmitd se nase emocni pole do zdavratnych intenzit. Cim vétsi emocné pocitovou

nadheru mi laska poskytne, tim vétsi musim mit obavy, aby ldska neskoncila. ** %

. Tak vidis. Paolo té ma rad, Paolo té bude chranit, Paolo z tebe udéla slavnou tanecnici. “

I3

., To bude velmi, velmi krasné. *
., Slibujes mi tedy, Ze se vezmeme? “
., Slibuji, Paolo. Ale co bude rikat tatinek? *

., To je jedno. Kdyz nam bude branit, ja té unesu. Uteceme mu.* *°

66 KORECKA, H. Eduard Bass. In: Bass, E. Lidé z maringotek: Pribéhy jedné noci. Vyd. 11., v CS 6., ve
Slunovratu 2. Praha, 1983. Str. 6.

67 BASS, E. Cirkus Humberto. Vyd. 19., v Cs. spis. 7. Praha, 1978. Str. 247.

88 PLZAK, M. Srdce zmdmené laskou. Vyd. 1. Praha: Motto, 2002. 125 s. ISBN 80-7246-153-2. Str. 23.
8 BASS, E. Cirkus Humberto. Vyd. 19., v Cs. spis. 7. Praha, 1978. Str. 248.
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Netrvalo dlouho, Paolo odjel s tatinkem pryc¢. Helenka byla cela uplakana a oporou se
ji stal Vasek Karas. I pies odlouceni, jejich laska pfetrvala a stala se daleko pevnégjsi a
vroucn¢jsi, nez kdy byla. Jednu krdsnou bieznovou ned¢€li v Helence opét zajiskiila nadéje na

svou lasku, porad si ¢etla psanicko, co ji Paolo poslal:

., Milovana Helenko! Pamatujes si jesté na slib, ktery jsme si kdysi dali na stupnich
Cirkusu Humberto? Je to uz mnoho, mnoho let, byli jsme male deti. Ale ja na néj nezapomnél,
po celou tu dobu nosim v srdci tvij drahy obraz a vzpominka na tebe hori v mé touze, at mne
umélecka cesta vede po svete kamkoli. Nyni vSak mné privedla do Tvého domova... Ma prvni
vzpominka plati tobé, ty kouzelna lasko mého détstvi a hvézdo mého Zivota... Liba Té Tvuj verny

a nezapominajici Paolo Roméo.“ ™

Helena byla pochopitelné velmi vzrusena touto zpravou, jakoby ji projel elektrickou
proud. Je velmi udivena, Ze ji Paolo stale miluje. Z mého pohledu se Paolo jevi jako sobec.
Radéji obétuje lasku pro svou kariéru. Sam se v dile ptiznava, ze poznal mnoho jinych zen pfi
svych cestdch uméleckym zivotem. Naproti tomu Helenka na n¢ho opravdu celou tu dobu vérné
cekala. Toto vasnivé vzplanuti vS§ak musi brzy skoncit. Heleniny rodice uZ planuji snatek
s Vaskem Karasem. Potiebuji do rodiny nékoho schopného, kdo rozumi jejich branzi a nikdo
lep$i nez Vasek neni. Zde se projevuje Bassliv pragmaticky pohled na lasku. Klade diiraz na

uzitek a prospéch, nez na pravé city.

., Vasku! Syn tentdaka...hm, ovsem, Vasku...ano, je to marné, Vasku je klasa. Vasku sel

od piky vsim a vSemu rozumi. Je to solidni hoch, Zadny flamendr. A myslis, Ze by ho Helena

chtéla? “ ™

Otec Heleny polozil spiSe fe¢nickou otazku. Ani Helena ani Vasek jeden o druhého
nestoji. Vasek je blaznivé zamilovan do Rizenky, po Case vSak zacind uvazovat zcela jinak.
Uvédomuje si, ze pokud Berwitz nenajde svého nastupce, bude to znamenat konec Cirkusu
Humberto. Vasek se zacal vidét jako majitel Cirkusu Humberto a to mu dokonale zaslepilo
mysl. Rad¢ji opét voli uziteCny a prospéSny snatek nez snatek s divkou, kterou opravdové
miluje. V tom s odrazi i zivotni piibéh Eduarda Basse, ktery taky myslel vice na svou praci a

kariéru, nez na své city. Postupem ¢asu dochazi u Vaska i u Basse Kk citovému vyrovnani. Vasek

0 TamtéZ str. 289.
1 Tamtéz str. 301 - 302.
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pocitil k Helen¢ velmi silné city, kdyz mu porodila syna. Porod byl velice komplikovany a pro
matku a dit¢ velice nebezpecny. Eduard Bass proziva stejné pocity, kdyz jeho Zena onemocnéla

a nasledné na to zemiela.

., Laska se neda merit trvanim. Z jednotek casu rozhoduji v ni ty nejkrasnéjsi. Jedinym

okamzikem se prohrava nebo vitézi a jedind noc miize mit pro ldsku vétsi cenu ne cely Zivot. “ 2

Tak Eduard Bass hovoii o lasce. Posledni véta z jeho cititu hovoii o smrti jeho
manzelky. Tu noc, kdy zemfela, si uvédomil, co pro ného Tana znamenala a jak bude Zivot bez
ni prazdny. Pravé tento jediny okamzik mél pro jejich lasku tu nejvétsi cenu. Cely zivot
nedokézal patficn€ ocenit jeji pfitomnost po svém boku. PiestoZe byl jejich vztah vysledkem
Bassova pragmatického rozhodnuti, byl to vztah uptimny, lez nebyl vzdy idylicky. Laska pro
Eduarda Basse zacala, az kdyz tu svou nadobro ztratil. Proto dalsi jeho dilo je milostnym citem
doslova piesyceno.

Vice nez romanova tvorba vyhovoval Bassovi Gtvar malych prozaickych povidek. A tak
po velkém ¢tenarském uspechu svého prvniho romanu, z bohatého materialu, ktery nasbiral pfi
svych zkuSenostech v kabaretech, napsal povidkovy soubor Lidé z maringotek (1942).
Souborem navéazal na své dvé star§i prace z po¢atku 20. let (Sahib a Nana, Sest dévéat
Williamsonovych), ¢imz dokézal, ,, Ze uZ tehdy miFil K svétu manéze a varietni scény.“ ™ Pro
Basse byla cirkusova manéZ a maringotky scénou rozmanitych lidskych osud, ,, mikroskopem,
vV nemz viadly stejné Zivotni zakonitosti, které oviadaly Zivotni kolotani tam venku za cirkusovou
branou.“ ™

Soubor obsahuje deset zivotnich ptib&hu, které autor zaklada na Gstiednim motivu lasky.
Kazda povidka vSak popisuje zcela jiné pojeti tohoto citu. Setkdvame se s laskou tragickou,
vérnou a oddanou, vasnivou, s laskou, kterd je zalozena na iluzi a milostném ocarovani. Bass
vSak neanalyzuje milostné vztahy, spiSe mu jde o radost z vypravéni a o poutavost zivotnich
ptibéhti. Autor zvolil pro svou sbirku podobu rdmcové novely, a prave tato kompozice mu
dovolila stfidat vypravécské postoje. Bass dokazal zachytit charakteristiku jednotlivych

osobnosti, ,,a tak kazdé vypraveni o osudovych momentech lidského Zivota ma své osobité

"2 http://citaty.net/autori/eduard-bass/

8 KORECKA, H. Eduard Bass. In: Bass, E. Lidé z maringotek: PFibéhy jedné noci. Vyd. 11.,v CS 6., ve
Slunovratu 2. Praha, 1983. Str. 6.

" GRYGAR, M. Manéz — jevisté svéta. In. BASS, E. Lidé z maringotek: PFibéhy jedné noci. 9. vyd., V Cs 4.
Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. Str. 185.
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ladéni a dokazuje umélcovu stylistickou vytribenost.“ ™ 1 do tohoto povidkového souboru se
promita Bassliv zivotni postoj o poctivosti prace a ptirozenosti lidskych citii. Proto vystavuje
kritice a vysméchu vlastnosti jako jsou fale§ a neupfimnost.

Vyse zminovany Bassuv citat: Ldska se nedd merit trvanim... se objevuje hned v prvni
povidce. Jedna se piibéh mladé, le¢ neopétované lasky. Hrabé je vasnivé zamilovan do

cirkusové umelkyné Liany. Citat zde pokracuje nasledovné:

A je-li néco, co se vyrovna blesku lasky, je to basen, ktera ma jeji prudké vzplanuti i

Zeh. 0

A praveé basni se snazi hrabé vyslovit své city pfed umélkyni. A neni to jen hrabé
d’Ascenson-Létardais, ale i sém Eduard Bass, ktery nejcastéji skrze basné vyjadiuje své pocity,

jak nam dokazuje i jeho kronika.

A ja té miluji a ty to vis,
a prece lasku mou ty sotva pochopis,
to srdce mé se touhou zajika

a je to sen, sen, ktery unika...“ "’

A tam kde Liana vola: ,, Chci videt zivé lidi pred sebou a citit, co s nimi dokazi. 8] to
je Eduard Bass se svymi knihami, letdky, kézanicky, pisnémi, kde ,, respektuje ctenarsky
instinkt, pocitd s uslechtilou fantasii a nechava rad své pritele ctendre dokreslovat.” " Autor
dal postavam mnoho ze svého Zivota. Hledal obycejného €loveéka tam, kde ho nejlépe vidél.
V prostredi, které dobte znal. I v tomto svété 1idé miluji, ,, pravda, misto kyticky davaji své milé
darkem ctvrté salto. “ 8 Ale prave takto, ndm c¢loveka vylic¢il Eduard Bass, zcela upiimné, bez

tajemnych okolnosti. Proto se mu dafi v pfibézich naprosto realné popsat pocity ¢loveka.

> KORECKA, H. Eduard Bass. In: Bass, E. Lidé z maringotek: Pribéhy jedné noci. Vyd. 11., v CS 6., ve
Slunovratu 2. Praha, 1983. Str. 7.

8 BASS, E. Lidé z maringotek: Pribéhy jedné noci. Vyd. 10., v CS 5. Praha, 1972. Str. 28.

" Tamtéz str. 32.

8 Tamtéz str. 21.

" BRANALD, A. Doslov. In: Bass, E. Lidé z maringotek: Piibéhy jedné noci. Vyd. 5., v CS 1., Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1954. Str. 224.

8 Tamtéz str. 225.
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I ptib&h hrabéte pisobi vérohodné a opravdove, kdyz si priznava realitu. Uvédomuje si,
ze svou vysnénou divku nikdy neziska, piestoze on miluje ji a ona miluje jeho. Jsou zde

nadherné popsany beznadéjné pocity mladika zhrzeného laskou.

, Milovat tuto nadhernou Zenu byla pro mne laska zla, jako bych sam sebe vydal

litrpnému pravu. 8t

Eduard Bass nedokazal mluvit sam o svych pocitech, jeho kronika je toho pfimym
dikazem, ptesto nam ve svych dilech ¢asto popisuje i tu nejvasnivéjsi lasku. V jeho zivoté se
nikdy takova laska neobjevila. Svou manzelku si vzal jen pro vlastni prospéch a uzitek. Vyuzil
zde teze Capkova pragmatismu. Mozna nam ve svych dilech odhaluje své touhy, to, co si cely

zivot ptal prozit. Pomoci hlavnich postav nam sd€luje, jak sam vnima lasku.

., Laska se neprojevuje horovanim, ldska se projevuje ciny. Nejkrasnéjsi na ldsce je

vyslovit i to, co nelze pochopit. Nejkrasnéjsi je milovat. * 8

PtestoZze Hrabé miloval Lianu opravdu velmi intenzivné, ona ho milovala vice. Milovala
ho tolik, Ze nechtéla, aby zil tak zkazeny Zivot jako ona, nechtéla, aby se stal jeji obéti. Proto

davala ptednost svym bohatym obdivovateliim a hrabéte si vilbec nevs§imala.

., Vim, Ze mne milovala a z lasky ke mné chtéla mne uSetrit své osudné vasné. A ja se
vystonal, oZenil, stal se otcem, prosel statni kariérou; to vSe by patrné nebylo, kdyby mne byla

milovala o néco méné. ““ 82

Do Bassova dekameronu lasky vyznamné pronikl i pragmatismus. Tento smér tvrdi, Ze
Clovék ma vzdy jednat dle svého rozumu a zkuSenosti. Proto i v lasce si ma ¢lovék vybirat
partnera, ktery mu bude né¢jakym zptsobem prospésny. Pro pragmatisty ma vztah smysl pouze
tehdy, pokud z ného maji uzitek. Pragmatismus tedy zdUraziuje rozum nad citem. V jedné

z povidek Eduard Bass popisuje piesny opak.

81 BASS, E. Lidé z maringotek: Piibéhy jedné noci. Vyd. 10., v CS 5. Praha, 1972. Str. 20.
82 Tamtéz str. 28.
8 Tamtéz str. 34.
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., Hle, co je pravy a nefalsovany cit, co neni zplozeno spekulaci mozku ani rozechvenim

nervii, co vychdzi primo z duse. ** 84

Eduard Bass jednal ryze pragmaticky pravé pfi vybéru své zeny. Mozna proto se nyni
zamysli, zda to bylo spravné. Existuje pfece i jiny zptsob. Zpusob, kdy ,, ldaska trpi védenim a
poznavani nechce byt ruseno city!“ % Clovék nemiize vzdy jednat pouze rozumem, nékdy je
naopak dulezité jednat podle srdce a tudiz spontanné. To v zivoté¢ Eduarda Basse chybélo. Vzdy

si vSe fadné promyslel a toto jeho jednéani popisuje v dalsi povidce z cyklu Pribéhti jedné noci.

, Laska nejde nad zZivot, je vmnem a plyne s nim. Je jen jeho slozka. Nejhezci a
nejvdecnéjsi, ale prece pouha slozka. I tu treba zvladnout, i nad ni je nutno byt panem. Laska
Jje véc jako kazda jind, je ji tieba ovlidat. " %

Basstiv pragmatismus neni v jeho dilech tak vyrazny, ptesto je tam patrny. Koneckonct
i v jeho zivoté se projevuje velmi sporadicky. Dle mého nazoru si sam autor ani neuvédomuje,
ze jim byl ovlivnén. Pfi studiu jeho d¢l je dulezité Cist mezi fadky a v§imat si i drobnosti. Mnohé
dilezité véci, které se odehraly v jeho zivoté, ndm Bass odkryva skrze sva dila. Toto jeho dilo
se stalo autorovou zavéti a diky nému je jeho odkaz v Ceské literatufe nevycislitelny. Lidé
z maringotek se staly odkazem krdsy Zivota v cirkuse, kabaretu ¢i varieté. Jak plyne

Z jednotlivych povidek, jsou odkazem moudrosti a povzbuzeni.

84 TamtéZ str. 22.
8 TamtéZ str. 23.
8 TamtéZ str. 104-107.
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4 Karel Polacek

Karel Pola¢ek je jednou zdaliich vyznamnych osobnosti z okruhu Capkovych
Pate¢nikt. S Karlem Capkem travil mnoho &asu jak v redakci, tak pii jeho pate¢nickych
schiizkach. Proto se Capkovo smysleni brzy odrazilo i v Polackové osobnosti. Mnozi by mohli
predpokladat, ze byl Karel Polacek ovlivnén pragmatismem. Jistému pragmatickému vlivu
skuteéné podlehl, le¢ ne v té filozofujici roving, jak jsme zvykli u Karla Capka. Nejvice si od
n¢j prevzal negativni vztah k modernim technologiim. ,, Snad to byla tehdejsi akademicka
generace, kterd technice nerozuméla, pohrdala ji a také se ji trochu bala. “ 8" Polagek se snazil
Capkovi vyrovnat. Velmi obdivoval jeho pate¢nické schiizky, proto po &ase zalozil Klub
tchant, do kterého patiil dokonce Ferdinand Peroutka i sam Karel Capek. Vlastné se ¢lenem
mohl stat kdokoliv, jehoz tchan mél néjakou vystfedni vlastnost.

Za svou praci v Lidovych novinach si Karel Polacek vyslouzil mnoho piezdivek.
,, Vsichni, kdo znali Polacka osobné, byli fascinovani originalitou jeho osobnosti i jako c¢loveka,
i jako spisovatele. Vichni se shodovali v tom, Ze Polacek byl clovék skromny, az pokorny, bez
Spetky egocentrismu tak castého u literdrnich hvézd. “ 88 Karel Polagek ptedstavuje vyraznou
tvat Lidovych novin a spolu s dal§imi patii mezi jeji hvézdnou generaci. Casto byval
oznacovan jako smutny humorista, ¢i ,, suverénni diagnostik frazi, nikoli pouhy zapisovatel
pribehu." ¥ Polagek byl samotnou existenci frazi, dokdzal mistrné vystihnout obrys frize na
pomezi pravdy a 1zi. Co se tykd jeho humoru, byl aZ nadmiru ovlivnén svou laskou
k maloméstu. Ano, Polacek skute¢né malomésto miloval, proto si ho vybral jako stéZejni
prostiedi pro své prozy. Jeho humor se vSak v jeho dilech jevi ponékud pochmurné, sam autor
se nedokazal rozhodnout, zda m4 malomeésto opévovat pomoci satiry ¢i naklonnosti.

Karel Pola¢ek v osobnim zivoté vystupoval jako samostatna existence. Kazdé utery a
sobotu chodil do spolecenského klubu Na Ptikopé¢, stejné tak nedéle 1 svatky travil mimo domov
mezi svymi prateli, kazdy patek vecetel u Capki. Cas se svou rodinou travil pouze o dovolené,

nehledé¢ na jeho vytézujici praci v Lidovych novinach. ,,Jinymi slovy, Polacek byl krajné

87 JELINOWICZOVA, J. Miij otec Karel Polacek: vzpominky (nejen) na Karla Polacka. Rychnov nad Knéznou:
Méstsky tiad, 2001. Str. 18.

88 KRULICHOVA, M. Karel Polacek: Zivot a dilo. Katalog stdlé expozice Zidov. muzea Podorlicka a pamatniku
K. Polacka v Rychnové n. Kneznou. Rychnov Nad Knéznou: Okresni muzeum Orlickych hor, 1995. Str. 62.

8 7IDEK, P. et al. Osobnosti Lidovych novin: Zivotni piibéhy lidi, ktefi vytvateli nejstarsi Sesky denik (1893-
1989). Vyd. 1. Praha: Knizni klub. Universum. ISBN 978-80-242-4507-2. Str. 133.

38



neprakticky a liny c¢lovek, ktery se pro manzelsky Zivot ani v nejmensim nehodil. “ *° Ptesto
vSechno nevnimejme Karla Polacka jako necitelnou a chladnou bytost. Seznameni s jeho prvni
zenou probihalo nézn¢€¢ a romanticky. Cituji listek ze dne 25. bfezna 1912 slecné¢ Adéle

Hermannové:

., Mila pritelkyne,
dekuji Vam za Vase blahoprani. Je vsak videt, Ze se nevyzndate v hvezdarstvi. Jinak byste mohla
Z hvezd vycist, zZe jsem se nenarodil dvacatého, ale dvaadvacatého. No, nevadi, bylo to jediné

blahoprani, které jsem dostal a mam Vas za to rad.

Vas Karel Poldacek* **

Z dopisu je ziejmé, ze slecna Adéla oslovila Karla Polacka jako prvni. Vyuzila
ptilezitosti jeho narozenin a poslala mu blahopfani. Polacek vSak nevahal a sle¢nu hned
upozornil, ze si spletla datum, piesto ji srdecné podekoval. Jejich vztah se od tohoto okamziku
zacal rozvijet. Bohuzel, nemame zadné detailn¢jsi svédectvi, ale 27. ledna roku 1914 piSe Karel

Polacek milostny dopis adresovany do Brandysa nad Labem Adéle Hermannové:

,, Mé milé...

Proc pro jiné zvoni stribrny Tvij smich —
pro jiné kvéta vusmeévii tvych sad?
Proc¢ v sumné zabavé

ja zustal tich?
Ja mam té rad... " %
Z prvni sloky je ndm jasné, Ze se ve veselé spole¢nosti potkal s divkou, kterd pro n€ho
byla vyjime¢na. Nazyval ji svou milou, jiz na zacatku basné si Polacek tuto divku piivlastnil.
Jeho city zde vyjadiuje rozhotCeni, ze Adéla vénovala svlij ismév vZzdy nékomu jinému jen ne

jemu. Naproti tomu to Polacek piiklada za vinu sdm sob¢€. Patrn€ se ve spolecnosti nikterak

0 Gilk, E. Poetiky a kontexty prézy Karla Poldcka: devatero studii o Polackové dile a jesté jedna o jeho Zivoté
Jjako privazek. Vyd. 1. Boskovice: Albert ve spolupraci s Méstskym ufadem v Rychnové nad Knéznou, 2005.
ISBN 80-7326-069-7. Str. 133.

%1 Poctu Karlu Polagkovi vzdali u ptileZitosti 120. vyroéi jeho narozeni na Studance u Rychnova. [online]. [cit.
2015-12-09]. Dostupné z: http://www.orlickytydenik.cz/pocta-karlu-polackovi-na-studance-ke-120-vyroci-
autorova-narozeni/

92 Tamtéz.
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nebavil a neprojevoval. I jeho pratelé na ného vzpominali jako na ¢lovék originalniho, byt

usedlého.

Tys kralovna, Ty houf mas satelitu,
Jjiz pro Té maji hrsti snad...
O, nedbej lichych cetek tipytu:
Ja mam té rad!“ %
Pro Karla Polacka se Adéla stala okouzlujici kralovnou vecera. Patrné se kolem ni
motalo vice ndpadnikd, coz nebohého Polacka nepotésilo. Proto ji vybizi, aby dobte premyslela,

aby nenaletéla ptivabnym fe¢em jinych muzi. Vzdyt' doopravdy rad ji ma jen on.

Madono ma, ty kvete magnolie,
pro Tebe chci se s Bohem, s dablem rvat, -
pro Tebe srdce moje v bourném tempu bije - -
Ja mam te rad - - -

Tolik rdd... “ %

Konec basné postupné vygradoval. Vasnivé osloveni, kde ptfirovnava Adélu k Panné
Marii ¢i kvétu magnolie. O svou madonu by se Polacek i s Bohem popral, kdyby to jen bylo
mozné. Polackovo srdce bije jen a pouze pro Adélu. Na konec je opétovné a tentokrat i
zdlraznéné vyznani citl.

Pro Karla Polacka byla tato divka skute¢né vyjimecnd. Od jejiho prvniho dopisu
k Polackovym narozeninam vsak uplynulo celych 8 let, nez svou madonu Karel Polacek ziskal.
Svatba se konala 18. srpna 1920. Zanedlouho se narodila dcera Jifina. Manzelstvi a rodina se
staly pro Polacka velkou tryzni. Jeho vyrok, Ze ,, rodina je zdklad statu a otravy* *°, naprosto
vyjadiuje jeho postoj k manzelstvi. S jeho prvni Zenou Adélou Herrmannovou ho prakticky nic
kromé jejich dcery nespojovalo. Pro svou dceru Jifinu v§ak Karel Polacek pfedstavoval velkou
oporu. Predevsim béhem jejich div€ich let se velmi sblizili. Z jejich vzpominek se dovidame,

ze byl obdivovatelem Chaplina, dale byl horlivy ¢tenét ,, nikdy si vsak knihy nevypiijcoval a ani

9 Tamtéz.

% Tamtéz.

% JELINOWICZOVA, J. Miij otec Karel Polacek: vzpominky (nejen) na Karla Poldcka. Rychnov nad Knéznou:
Meéstsky urad, 2001. Str. 12.
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nebyl ochoten knihu pujcit. Tvrdil, zZe se knihy maji kupovat, protoze je treba podporovat
autory. “ %

V manzelstvi si byli navzajem velmi cizi. Jeho manzelka povazovala za vrchol souziti
uklizenou domécnost a teplé obédy a vecete. Jejich loznice byla plnad chladu, zato s peclivé
naskrobenymi pefinami. Proto se Karel Polacek v této domécnosti nijak vice nezdrzoval, dalo
by se fici, ze doma pouze jedl a spal. ,, Lide mohou byt svému manzelstvi velmi oddani z rady
divvodii, které vitbec nesouvisi se Stésti.** °' V piipadé Karla Pola¢ka to bylo diivodi nékolik.
Na prvnim mist¢ byla jejich dcera, pak taky skutec¢nost, ze Karel Polacek dal své Zen¢ jisty slib.
A Vvneposledni tadé se zkratka sluselo, aby muz Polackova postaveni vedl sporadané
manzelstvi. Léta milostného chladu se bezpochyby podepsala na jeho tvorbé. Piestoze se
Polacek ve svych prozach zabyva popisem malomésta a predev§im maloméstaka, nikde v jeho
dile nenajdeme obraz dokonalého manzelstvi ¢i vztahu. Naopak ndm jeho dilo dopliuje obraz
jeho realného nevydaieného manzelstvi.

Pét let po svatbé se rodina piest¢hovala do vlastniho bytu, jehoz popis je vykreslen
Vv Polackove prvnim roméanu Dum na predmésti. Tento satiricky roman vysel poprvé roku 1928,
tehdy byl autor znam spiSe jako redaktor z Lidovych novin, nez pisatel povidkovych knih.
Polagkovu tviiréi drahu dosud ovliviiovala tvorba jeho redakénich kolegt, zvlasté Karla Capka
a Eduarda Basse, ,,s nimiz ho spojoval podle viastniho prizndni nejeden spolecny pohled na
svét i na otazky uméni. ** % Na Polackliv romén reagovaly Setné recenze patrné proto, Ze se jednd
o prvni vétsi dilo tohoto spisovatele. Kritika kladné hodnotila aktudlnost tématu a z postav byva
pochvaln¢ vyzdvihovén straznik Faktor. Pfesto postoj nékterych kritikli byl takovy, ,,Ze je to
Herrmann a Ze je to Vancura. Ddle Ze je to zkreslenina a Ze to neodpovida zkusenosti.“ % Asi
rok po vydani romanu se uskute¢nila pfednasSka O humoru v zivoté a literatufe, kde Polacek
predstavil svou Zivotni latku, kterd ho vedla k napsani tohoto roménu, a taky ptedstavil redlny
model postavy straznika Faktora: , Brzy jsem v jednom domé nasel ndpis: Ndjemnici jsou
nuceni podavat kotel v dokonale cistéem poradku. Podepsdan byl Faktor Jan. Jméno za
piijmenim, tak se podepisuji mali lidé s malou moci a ti jsou kruti. “ *°° Oviem postoj kritiki se

nezménil. Polacek byl svou realisti¢nosti a tradi¢ni zanrovosti pfipodobnovan k Herrmannovi,

% Tamtéz str. 11.

" HAMBURG, S. R. Vydrzi ndm ldska?. Vyd. 1. Praha: Euromedia Group - Ikar, 2002. ISBN 80-249-0014-9.
Str. 18.

% REZAC, I. Eduard Bass a jeho Diim na piedmésti. In: POLACEK, K. Diim na predmésti. 4. vyd., v Cs 1.
Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1955. Str. 228.

9 TROCHOVA, Z. Edi¢ni pozndmka. In: POLACEK, K. Diim na predmésti. 7. vyd., Praha: Nakladatelstvi
Franze Kafky, 1994. ISBN 808584401X. Str. 240.

100 HAJKOVA, A. Knizka o Karlu Polackovi. Vyd. 1. Praha: Academia, 1999. ISBN 80-200-0739-3. Str. 77.
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a jeho jazykové podani k Vancurovi. ,, Veétsina kritiku tuto podvojnost konstatuje a nevi si rady
S tim, jak toto dvoji spolu souvisi a co je stavebni vyslednici.* 1°* Dale Marie Pujmanova
napsala, ze tuto humoristickou knihu je tieba brat velmi vazn¢, nebot’ celd vystavba knihy, ,, jeji
naprosto spolehlivy, pevny, pracny realismus od piky oviadl vzacné umeéni vidét prudce, ale
napsat to krotce. ** 192

Polacek v dile popisuje maloméstské prostiedi, které diivérné znal. Z toho prameni jeho
neobycCejna jazykova citlivost, se kterou charakterizuje jednotlivé postavy v raznych
spolecenskych prosttedi. Popisuje zde mnoho 1 ze svého osobniho zivota. Kromé popisu bytu,

ve kterém Polacek se svou rodinou zil, se zde viibec poprvé promitd jeho nespokojenost ve

svazku manzelském.

., Takova Zenskd! Nabizeli mné nevéstu jako kvét, dceru majitele vycepu lihovin.
Ztepilou, bohatou, hodnou, porddnou... Kam jsem dal oc¢i? Pominul jsem se, ze jsem si vzal

tuhle babu. “ 1%

Tak v dile pravi stary tchan, ktery se neustdle hada se svou manzelkou. Jejich
manzelstvi je v romanu popsano jako stereotyp. Po této hadce tchan odejde z bytu. Podobné¢ to
udéla o par let pozdé&ji i Karel Polacek s jednim rozdilem, odesel od své Zeny natrvalo. Tohle
ovSem neni jediny autobiograficky prvek, ktery se v romanu nachazi. Mladi manzelé Polackovi
zpocatku byvali u nevéstinych rodi¢t v Truhlafské ulici v Praze. V pétipokojovém byté,
obyvali dvé mistnosti, zbytek byl Polackovou tchyni Matyldou provozovan jako penzion.
V romanu se nam podobné objevuje mlady par manzelt Syrovych, kteti taktéz byvaji v byté u
nevéstinych rodict a velmi se touzi odsté¢hovat.

Ptestoze je roman plny mezilidskych vztaht, nikde nenajdeme vétsi diraz na pocity
hlavnich postav. V knize vystupuje mnoho manzelskych parti, o kterych se z knihy nedozvime
viibec nic. Ze Karel Polaéek nedokéazal milostné vztahy popisovat, je zcela zfejmé. Prameni to
Z jeho osobnosti. Sdm si po cela 1éta nedokazal ptiznat, Zze jeho manzelstvi byl velky omyl.
Dokonce navenek ptisobil jako oddany manzel a rodinny typ, ktery z kavaren a z hospody od
mariase chodil vzdy v€as domd.

V romanu se nachazi jeden velice dulezity slogan, ktery nechal pan Faktor vyveésit na

domé, a ktery je krasnym protikladem k tomuto romanu, ale zaroven je v souladu s Polackovym

101 Tamtéz str. 240.
102 HAJKOVA, A. KniZka o Karlu Polackovi. Vyd. 1. Praha: Academia, 1999. ISBN 80-200-0739-3. Str. 77.

108 pOLACEK, K. Diim na piedmésti. 6. vyd., v Cs. spis. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. Str. 24.
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smysleni o lasce. Napis zni: ,, O, srdce lidské, nebud’ srdcem jesitné Selmy.* 1°* Polagek tim
docela paradoxné vyjadiuje, ze v lasce je dilezitd upfimnost. Lidé se od zvirat odliSuji
emocemi, které umi vyjadfovat navenek. At uz si to uvédomujeme nebo ne, emoce ovliviuji
naSe chovani a jednani. Karel Polacek byl muz ptetvarky. Dlouhd léta zistaval v nefungujicim
manzelstvi s kamennou tvari, svou nespokojenost nevyjadioval ani doma, ani pii flamech, kde
mnozi jeho kolegové Casto lovili divei srdce.

V Polackove dalsim romané - Okresni mésto (1936) se alesponi u jedné hlavni postavy
vykresluji jeji pocity. Polacek postavil svého hrdinu do utrap, pokoifeni a velkého poniZeni,
které si tento obyc¢ejny ¢lovek piivodil sam svou lhostejnosti. Fakt, ,,Ze Karel Poldcek se pri
psani romanového cyklu inspiroval viastnimi Zivotnimi peripetiemi, “ 1® je obecné znam, ale
prozatim se tomu v literdrni teorii a kritice nevénovala ptislusnad pozornost. Autobiograficnost
je napadnd shodou redlnych autorovych osudl s pfibéhem romanu. Rodinné poméry
Polagkovych koresponduji s rodinou Stédrych. Bratii Kamil, Viktor a Jaroslav ,,v hrubych
rysech odpovidaji trem z péti viastnich bratrii Polackovych. “ 1% A predevsim osudy studenta
Jaroslava v mnohém kopiruji Polackiv zivot ve vale¢nych letech. Cely d¢&j se tak odehrava
kolem manzelti Stédrych a jejich synt. Kupec St&dry je typicky nepfizpiisobivy malomé&itan.
Na své syny je velmi pfisny, neustale hodnoti jejich momentalni ispéSnosti. Se svou manzelkou
vedou poklidné, ale velmi stereotypni manzelstvi. Jejich rozhovory se odvijeji pofad na jedno
a to samé téma. Otec si nechédval od zeny Skrébat své svédiva zdda, mezitim ona pfemyslela, co

bude vafit k obédu.

., Poskrab mne... “ zasténal. ManzZelka hnétla mu zada a pri tom premitala: A co ja budu

zitra varit k obédu? Kamil odjel a mohu vzit o pilliberku masa méné... " 1%

Jejich manzelstvi bylo dle Polac¢kova vyliceni strohé, neptizptisobivé a lehce primitivni.
Tento manzelsky par se neprojevuje nijak vielymi emocemi. Za to nejmladsi syn Jaroslav
proziva svou prvni lasku. Jaroslav studuje obchodni akademii a jeho nevlastni matka na ném
doslova Ipi. Jako dité onemocnél, ona se o n€j musela celé noci starat, a proto ho jako jediného

povazuje za svého vlastniho. Velice dba o jeho blaho, stara se, aby byl JarouSek dobie najezeny

104 Tamtéz str. 55.

195 Gilk, E. Poetiky a kontexty prozy Karla Polacka: devatero studii o Poldckové dile a jesté jedna o jeho Zivoté
Jjako privazek. Vyd. 1. Boskovice: Albert ve spolupraci s Méstskym Gfadem v Rychnové nad Knéznou, 2005.
ISBN 80-7326-069-7. Str. 27.

106 Tamtéz str. 30.

107 pOLACEK, K. Okresni mésto. 4. vyd., v Cs. spis. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1953. Str. 119.
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a fadn¢ obleCeny. V piibézich mnoha maloméstanti ndim Karel Polacek popisuje milostny

trojuhelnik.

,Student  zahlédl pana Pecidna, provdzaného jeho nevéstou Zdenkou, dcerou

«

kastelanovou. Jaroslav zpozoroval, zZe rizova a boubelata Zdenka mu dava oc¢ima znamen.
108

Mlady Jaroslav se zamiloval do Zdeiiky. Pro svou prvni lasku si vSak vybral nepravou
divku. Zdenka jiz byla davno pfislibena poStovnimu spravci, kterého si ona sama v8ak nechce

vzit. Jeho prvni Zena se z néj totiz zbldznila.

., Kastelanova dcera spésné zamirila ke studentovi a rozcilene hovorila: ,,Jarousku,

prosim vas, prijdte vecer k zamku, ja vam musim néco rici, néco moc dulezitého, prijdete? * 109

Zdenka velice naléha na mladého studenta. Nékolikrat se ujistuje, zda skutecné ptijde.

Sviyj slib musi Jarousek potvrdit cestnym slovem a zapftisahat svou dusi.

,Ja jsem tak rada... On uz jde. Hleda mne. Jdéte pryc, JezZis, co stojite...? Uz je zle.

Uvidél mne... To je vase vina...“ 11

Zdenka ma ze svého nastavajiciho manzela skute¢né strach. Zajimavé je, Ze sama za
Jarouskem pfisla a prosila ho, aby si s ni dal schiizku. Patrn¢ ze samého strachu veskerou vinu
hodila na nevinného studenta. Zdeiika v celém romanu plisobi jako vyspé€la a cilevédoma Zena.
V mnoha postojich se vS$ak jevi jako manipulator. Jiz pfi prvni schiizce s Jaroslavem se

projevuje jeji povaha.

., Zdenka se tulila ke studentovi, Simrala ho kaderemi na tvari a Septala: ,,Kdybyste
vedel, co vam chci vSechno Fici, je toho tolik, Ze nevim, z kterého kraje bych to vzala... ,, Tak
mluvte, “ pobizel ji student. ,, Tady nemohu, “ Sevelila divka tajemné, ,,ale vite co? Prijdte zitra

ve tii hodiny ke kaplicce. Prijdete? “ '™

108 Tamtéz str. 53 -54.
109 Tamtéz str. 54.
10 Tamtéz str. 54.
11 Tamtéz str. 62.
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Jarousek opét kyvl a svij slib musel potvrdit cestnym slovem. Zdetika donutila studenta,
aby za ni priSel k zdmku, ten tak ucinil a stejn¢ se nic nedozvédél. Jen si domluvili dalsi
schtizku. Zde jde vidét, ze Zderka si chtéla vyzkousSet, zda ji student poslechne. Mozna vyuziva
jeho zamilovanosti ke svému pobaveni, mozna ho ma skute¢né rada. Toto jejich prvni setkani

zanechalo i v Jarouskovi velké rozpaky.

,,Dival se na divku v selskéem kroji a myslil na Zdenku. Vidél jeji modré, jakoby udivené
odi, tupy nosik a smavou bradicku. Septal do perin: Ja ji miluji. Zastydél se za to pathetické
slovo a opravil se: Ostatne, ja ji mam docela rad. Nyni... budu na ni myslit. Mozna, Ze ji vitbec

nemdm rdad. Budu blouznit.« 12

V této ukézce jednak vidime postoj mladého studenta, miizeme pozorovat jeho zmateni
nad svymi city. Na zacatku kazdé milenecké lasky existuje obdobi bezbrannosti, kdy jsme
vydani na pospas naSim emocim. ,, Existuje stav, kdy mé moje milenka trapi, ja bych s ni uz
davno vztah prerusil, ale nedokazu to, protoze ona mi zustava i nadadle silnym podmétem
lasky. “ 3 Taky nam zde Karel Polacek ukazuje sviij pfistup k zamilovanosti. Poprvé student
do pefin Septéd slova miluji t&é, vzapéti se vSak opravuje na mam té rad. Tak néjak si pocinal
Pola¢ek ve svém manzelstvi, které bylo podobné jako u manzelti Stddrych zaloZeno na
opakujicich se frazich, jez vyjadfovaly respekt, ale zadny blizsi cit. ManZzelé Polackovi se
snazili spolu vychéazet a na tom bylo zaloZena prakticky celé jejich souziti.

I druhé setkani Jaroslava se Zdenkou probiha zvlastnim zptisobem. Opét zde mtizeme
vidét rozvracenosti Zdenciny povahy. Jednak si tuto druhou schiizku doslova vynutila, a navic

na ni pfisla pozdé.

,,Ja se bojim, tolik se bojim tatinka, “ mluvila udychane, ,,on by mé mozna zabil, kdyby
se to dozvedel... Nevideél nas nekdo? Prece jenom jsme se neméli sejiti, ja nejsem takova...co

myslite, méla bych se vratit? < 114

Zdenka pochybuje, ma strach, aby se nikdo nedozvéd¢l, Ze dnes byla venku se
studentem. Zakazané ovoce prece jen nakonec chutna nejlépe. Zdenka se zavésila na studenta

a fikala:

12 TamtéZ str. 67.
113 PLZAK, M. Srdce zmdmené laskou. Vyd.vl. Praha: Motto, 2002. 125 s. ISBN 80-7246-153-2. Str. 23.
14 pOLACEK, K. Okresni mésto. 4. vyd., v Cs. spis. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1953. Str. 82.
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., Necht, at je vidi celé mésto, nikoho se neboji a tatinek ji nic neudéla, je rada, tolik

rdada, Ze Jaroslav prisel. “ 11°

A zde je pravé ta vnitini rozvracenost Zdeiiky. Sama patrné jesté nevi, co vlastné chce.
Podobné chovani miizeme nalézt i u Karla Polacka. Do roli Zdenky se musel doslova vzit, nebo
spiSe se Zdenka vzila do Karla Polacka. Proto Polacek z celého romanu vénuje této divce
nejvetsi pozornost. Toto je jediny milostny vztah, ktery zname od zacatku do konce. Karel
PolaCkem tohle zkratka umél popsat, protoze to sam prozival. Stejné jako Zdenka byla ve
vztahu s Pecianem nest'astna, podobné i Polacek trpél ve svém manzelstvi.

Student Jaroslav je pochopitelné zvédavy, pro¢ si s nim Zdetika sjednala jiz druhou schtizku.
Jakmile se ji vSak otdzal, Zdenka se velmi urazila a divila se, pro¢ na néco takového Jaroslav

vubec pta.

,,Ja vam to nesmim povédet, nedostala bych slova ze sebe... co si vlastné o mné myslite?

VZdyt bych se studem propadla. ** 11°

Zdetika na jednu stranu pohrdd zvédavosti studenta, pfitom ho ke druhému setkani
doslova donutila. Mizeme si povSimnout, ze Zdenka k Jaroslavovi nechova vibec zadny
respekt. Pfi tom vzdjemna Ucta je velmi dilezity predpoklad Stastného partnerstvi, ,, proto
miuizeme nékoho respektovat dokonce, i kdyz se na ného zlobime,; budeme si toho cloveka ddle

Vvazit, protoZe nemiizeme popiit, Ze porad md obdivuhodné a cenné viastnosti. “ 11

., Pro¢ micite? “ utocila na ného Zdenka, ,,vam je jedno, ze se trapim, co? Jste sobecky
Jjako kazdy muz. A ja bych si pro ného oci vyplakala...
2 Proc¢ pro mne? Copak ja... " pocal student.
., Podivejme se na ného! On si mysli, Ze se pro ného trapim. Nemyslela jsem si, Ze jste takovy
domyslivy.

LAlevzdyt'ja... “ 118

115 Tamtéz str. 82.

116 Tamtéz str. 82.

" HAMBURG, S. R. Vydrzi nam laska?. Vyd. 1. Praha: Euromedia Group - Ikar, 2002. ISBN 80-249-0014-9.
Str. 23.

18 pOLACEK, K. Okresni mésto. 4. vyd., v Cs. spis. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1953. Str. 82.
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Zdenka dava najevo své city. Sviij zarmutek nad domluvenym snatkem projevu svou
roztrzitosti. At Jaroslav udéla cokoliv, nic se ji nelibi. Jaroslav ve Zdetice probouzi vlastné
obrovskou zlost. Vzdyt je tak jiny, nez jeji nastavaji muz. Je mily, hodny, poslechne ji na slovo,
s nim by méla daleko jiny zivot. Jeji vyhlidky s panem Pecianem nebyly vitbec dobré. Svoji
prvni zenu utyral, tould se po hibitovech, chce mluvit s mrtvymi. Zdeiiku jiz napadlo, ze by
utekla od oltare, proto se Zdeiika chova tak podivné.

Pti prochazce s Jaroslavem vSak mize myslet na daleko krasnéjsi véci. I tak prosté véci
jako je prochazkou v ptfirodé¢ vykouzli Zdenice usmév na rtech. A co teprve, kdyz se
s Jaroslavem polibi. Patrn¢ vSak neziistane jen u polibeni. Dovidame se tak ze svédectvi zebraka

Chlebouna:

., V sodomu nase mésto promenéno jest... duch zIy sestoupil a ne duch svaty... Nastane
pozdvizeni jednéch proti druhym... v ohni pekelném se budou smaZzit smilnici...A dcera

kasteldnova je dévka nestydata. * **°

Toto sbliZzeni s Jaroslavem je prvni upfimny ¢in, ktery k nému Zdenika vykonala.
Najednou mladym studentem neopovrhovala a zcela se oddala svym citim a pfedevSim vasni.

V knize se dale jejich vztah nepopisuje, az do okamziku, kdyZ do mésta piijela armada.

., Zdenka, dcera kastelanova, se svou pritelkyni Marii, dcerou kloboucnikovou, obé

vystrojeny a nakadeieny, lovili pohledy diistojnikii. ** 1%

Opét se nabizi myslenka, ze Zdenka Jaroslava jen vyuZila. D4 se fici, Ze ho vyuZila jen
ke svému spokojeni. Z pohledu Zderiky se tedy jednalo pouze o lehkovazny flirt s mladym
studentem. Byl to vztah zaloZeny Cist¢ na sexualité, jakmile se vSak do mésta pfijeli muzni
vojaci, Zdeiika uz Jaroslava nepottebovala a hledala si jiny sexualni symbol. ,, Sexudlné eroticky
vwbeér je viastné nevédomy. Zené musi muz imponovat. Tento proces vypoctu je nevédomy, a

proto nelze Zeny vinit z vypocitavosti. “ 1*

., Zdenicko, “ Fikal, ,, tys mi chtéla neco rici...

,, Zdenicko, slysis? “

119 Tamtéz str. 87.
120 TamtéZ str. 121.
21 PLZAK, M. Srdce zmamené laskou. Vyd. 1. Praha: Motto, 2002. 125 s. ISBN 80-7246-153-2. Str. 61 — 62.
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., Co je? " zeptala se dcera kastelanova roztrzite.

., Rekla jsi, abych na tebe pockal a jd..."

., Nechte mné, *“ odsekla Zdenka, ,,ja dnes na vas nemam kdy. Uz jsem rekla a nedotirejte! 122

Po spolecném milostném aktu se Jaroslav chova ke Zdené velmi mile. Oslovuje ji
Zdenicko, opét ptistoupil na néjakou tajnou schiizku. Je ziejmé, Ze u néj se city ke Zdence jen
prohloubily. U Jaroslava ptevlada velka naivita. Ocekava dalsi vyvijeni milostného vztahu,
které vSak nepftijde. Z ukazky je zfejmé ze Zdeiika Jaroslava doslova ptehlizela. Dokonce mu
zacala vykat, coz je pro mladého studenta velka rana. V tomto okamziku se zde viibec poprvé
v Polackove dile objevuji rysy pragmatického chovani. Po tomto incidentu se student Jaroslav

zamysli a zacne jednat vyhradné podle svého rozumu.

,,Je dobre, velmi dobre... “ mumlal. ,, Poznal jsem vas. Jste omezena bytost a nedovedete
se povznest z vSedniho rmutu. A vzdyt je dobre...Jiz pozde, slecno,* rekne a odvrati se od

ni. «“ 128

Timto Jaroslavovym prozienim definitivné skoncil jeho vztah se Zdenkou, kterd se
provdala za Pana Peciana a nakonec stejné utekla za svym dal$im milencem do Prahy. Jejich
milostny pomér je v knize protkan ptibéhem vsedniho malomésta.

Opét zde vidime paralelu k Pola¢kové Zivotu. JiZ bylo zminéno, Ze postava Zdeiiky a
Karel Polacek jsou si v mnohém velmi podobni. V roméanu Zdenka utika z manzelstvi, opousti
svého muze Peciana a odchazi za mladym malifem. Podobné ve 30. letech opousti svou
manzelku i Karel Polacek. Utika za Dorou Vanakovou, jejichz dlouho utajovany vztah nakonec

skoncil svatbou a stala se z n¢j laska na Zivot a na smrt.

,,Jednoho dne se mi k mému prekvapeni svéril se svym vztahem k Dore Vandakové. Rekl

mi, Ze se chce dat rozvést a s Dorou se oZenit, a co Ze ja tomu Fikam. Rekla jsem mu tehdy

poctivé podle svého citéni, Ze ho plné chapu a Ze proti tomu nemdam viibec nic.“ 124

122 pOLACEK, K. Okresni mésto. 4. vyd., v Cs. spis. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1953. Str. 122.
123 Tamtéz str. 122.

124 JELINOWICZOVA, J. Miij otec Karel Policek: vzpominky (nejen) na Karla Poldcka. Rychnov nad
KnéZznou: Méstsky urad, 2001. Str. 19.
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S Dorou ho vsak $t'astnd budoucnost necekala. Oba byli deportovéani do koncentra¢niho
tabora, kde zemfeli. V romanu Okresni mésto je jeden citat: ,,Svatba je krasnd, ale pohreb je
krasnéjsi* 12° Vztahneme-li tento citat na Polackav Zivot, miizeme fici, Ze az jeho druhd svatba
byla pro ného velkym S§téstim, protoze mél k sobé pravou nevéstu, Zenu svého zivota. S touto
zenou taky Polac¢ek umiral v nadéji a lasce v jedné z nejvétsich hriiz tohoto svéta.

Postava Jaroslava vyrazné figuruje i v dalsim Polackové romané Hrdinové tahnou do
boje (1936). Tento druhy dil z ptivodné zamyslené pentalogie nas seznamuje s dal$imi osudy
naSich maloméstackych hrdint. Do tohoto tietiho dilu cyklu okresniho mésta se promitaji
Polackovy valecné zazitky. Tyto vzpominky se dockaly uméleckého ztvarnéni o dvacet let
pozdé&ji, ,, toto zpozdeéni souvisi se vzpominkovym charakterem celého cyklu. ** 1%

Tato kniho pfimo navazuje na d¢j Okresniho mésta a opét zde nechybi vytecna
charakteristika jednotlivych postav, ov§em jejich city jsou i v této knize skryty. Nejvice se nam
ptiblizuje osud a dalsi lasky studenta Jaroslava. D¢&j knihy nés zavede na zacatek 1. svétové
valky, ktera se vyrazn¢ dotkla i malomésta Rychnova nad Knéznou. Pravé diky valce se zde
odhaluji pravé povahy malomé&stani. Valka zasahla i rodinu kupce Stédrého. V prvni &asti
knihy jsou narukovani jeho dva star$i synové Kamil a Viktor. Oba si na vojné€ pocinaji odliSné.
Kamil podlehl vojenské Sikané, zatimco Viktorovi se dafi velmi dobfe. V této knize
nejvyrazngji figuruje osobnost nejmladsiho syna Jaroslava. Ten se v piedeslém dile zamilovat
na Zdenky, dcery kasteldnovi. Z této negativni zkuSenosti se Jaroslav dostal pomoci svého
rozumu. Zacal raciondlné¢ uvazovat nad celym vztahem, coZ mu pomohlo velmi rychle
zapomenout na svou nestastnou lasku. KdyzZ si myslel, ze Zdetikku uz nikdy neuvidi, opak se
stal pravdou. Pii cesté za bratrem Kamilem na vojnu se Jaroslav zastavil v Praze. V jedné malé

hosptidce vsak uslySel zndmy hlas. Dlouho pfemyslel, komu patfi.

., Student spatril Zdenku, dceru kastelanovu, a ona uzrela jeho. Zarazil se a divka se
zardela. Ucinila pohyb, jako by si chtéla upravit uces. Student si sahl na kravatu. Najednou se

vzchopili a soucasné si vysli vstiic. 1%/

Z této ukazky je ziejmé, ze jejich setkani je nenechalo chladnymi. Oba chtéli jeden na
druhého zaptsobit. Zdenka piedstavila Jaroslava svému pfiteli a zacala se vyptavat na okresni

meésto.

125 PQLACEK, K. Okresni mésto. 4. vyd., v Cs. spis. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1953. Str. 133.
126 HAJKOVA, A. Knizka o Karlu Polackovi. Vyd. 1. Praha:vAcademia, 1999. ISBN 80-200-0739-3. Str. 18.
127 POLACEK, K. Hrdinové tahnou do boje. 3. vyd., Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1954. Str. 37-38.
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,.Jeji Fe¢ byla hlasita, drsna; mluvila prekotné, i zddlo se, Ze zakryva neklid. «“ 1%

Zdenka skutecné byla nervozni ze studentovi pfitomnosti ale nikoliv proto, Ze by snad
Jaroslav u ni probudil davné city. Nervozita pramenila ze stesku po domove, po jeji kamaradce

Marii i po jejim otci.

., Zdenka si vzpomnéla na otce a zaslzela. Politovala ho, Ze je stary a osamély. Chtéla

by tatinka jesté jednou spatrit... " ?°

Zdenku setkani s Jaroslavem nuti bilancovat jeji Zivot. Vzpomind, jak si zahravala
s Jarouskem, jak si nakonec pod natlakem vzala Pecidna, od kterého nakonec utekla. V Praze

zije s uméleckym malifem, ktery nyni narukuje na vojnu. Zdeniku ¢eka dlouhd samota.

., Tezky je muj zivot a ma cesta je osaméla. Spojila jsem sviij zZivot s malitem. Obétovala

Jjsem se pro uméni. Hod'te po mné kamenem... " **

| v tomto Polackové romanu najdeme autobiografické prvky. Tato kniha je plna jeho
vzpominek, kdy jako dvaceti tii lety mladik nastoupil k 18. péSimu pluku v Hradci Kralové jako
jednoro¢ni dobrovolnik. Polacek zde bravurné vykresluje vojenskou realitu ale 1 svou dalsi
lasku. ,, Polacek se nikdy nepokusil evokovat své valecné zazitky verné, nybrzi proZitou
skutecnost prevedl do roviny vyssi umélecké pravdy. « 3 Tyto zazitky jsou v Polackové dile
vykresleny mnohem sttizlivéji, nez byl vlastni autortiv prozitek a cela pravda valky je PolaCkem
ztvarnéna spiSe komicky nez tragicky. To doklada i Polackovo krédo: ,, Inspiruji mé fakta. Ale
nad skutecnosti stoji uméleckd pravda a té se musi zmocnit spisovatel a umélec. * 2 Vsechny

autorovy vale¢né vzpominky se doviddme pohledem studenta Jaroslava, ktery v tomto romanu

ztvariiuje Polackovo alter ego.

128 Tamtéz str. 38.

129 Tamtéz str. 39.

130 Tamtéz str. 39.

131 HAJKOVA, A. Knizka o Karlu Pola¢kovi. Vyd. 1. Praha: Academia, 1999. ISBN 80-200-0739-3. Str. 18.
132 Tamtéz str. 167.
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., Divky s rusym veéneckem na hlave a v kretonovych kvitkovanych satech smisily se mezi
skupinu jednorocakii... Jedna projevila zdjem o studujiciho Stédrého; Fekla mu, Ze se jmenuje

Dolly Prinke. '3

Tak student Jaroslav ziskal svou vojenskou lasku. Miizeme zde vidét urcitou proménu
Jaroslava. Z naivniho studenta se stal vyspély muz, ktery zacal vztahy brat velmi lehkovazné.

Své chovani ¢asto omlouva slovy: My vojaci to tak délame, kazdy vojak ma holku apod.

., Divky s rusym veéneckem na hlaveé zarily stéstim, Ze ziskaly jednorocni dobrovolniky, a

odvadély si je do borového lesa. *“ 13

Student choval k této divky nézné city, piestoze védel, Ze jejich romanek nebude trvat
dlouho. Trval pfesné jeden mésic, nez byl pluk poslan na frontu. Béhem tohoto mésice
navstivila Jaroslava i jeho maminka, kde se seznamila s jeho divkou. Dolly se vSak hned

predstavila jako Jaroslavova nevésta, coz pani Stédrou velmi znepokojilo.

,Fuj! To jsem se rozzlobila! Takova zubata ochechule. To je drzost. Jaks k ni prisel,

Jarousku? To jsem si o tobé nemyslela, Ze se budes tahat s takovou... “ 1%

Jaroslav vSak negativnich ohlasti nedbal. Sam nebral tento vztah nijak vazné. Zde se u
Jaroslava, stejné jako v predchozim romanu, projevuje mirny pragmatismus. Nenechal se hned
okouzlit mladou div¢inou, velice dobfe si uvédomoval fakta, ze ve mésté nebude dlouho.
Mozné by se dalo fici, Ze svou Dolly vnimal jako moZnou variantu, jak si kratit ¢as v kasarnach.
VeEdél, Ze z tohoto kratkého romanku, bude mit jakysi uZitek. Stejn€ tak mu byl znam fakt, ze
jenom co odejdou na frontu a do mésta ptijdou dalsi jednorocéci, budou si mezi nimi divky,
véetné Dolly, hledat nové zenichy. I Karel Polacek tuto situaci popisuje v knize ryze

pragmaticky:

, Divky hlasité narikaji. Takto pldaci jiz po ctrndcté, nebot dnes vypravuji do pole

ctrndcty pochodovy prapor. A dnes narukovali novi jednorocni dobrovolnici. Za mésic budou

133 pOLACEK, K. Hrdinové tahnou do boje. 3. vyd., Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1954. Str. 203.
138 Tamtéz str. 204.
135 Tamtéz str. 229.
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doprovazet zase nové Zenichy, kteri budou miti poradové cislo patnact. A opet budou

srdcelomné narikat, Ze jim valka bere Zenicha. * 13

Ptestoze Jaroslav prozil dalsi lasku, hluboké city v ném zanechala pouze Zdenka.
V tézkych chvilich na bojisti si nepiedstavoval nikoho jin¢ho, nez pravé Zdenku. Libé emoce
Casto zanikaji samy od sebe. ,,Kdyby libost trvala prilis dlouho, prestala by nam byt
cennosti. “ 3" Mozek dokaZze vytvofit jak utrpeni, tak i radost. Proto ve chvilich ohroZeni

produkuje radostné vzpominky, abychom ptezili.

,Jednorocniho dobrovolnika trapil chlad, ale za chvilku se mu zdadlo, Ze sedi pred

viezdem do zamku a Ze vedle ného je néjakd slecna, kterd kouri cigaretu. “ 38

Kdyz Jaroslav potkal Zdenku v Praze, vSiml si, jak nézné vyfukuje cigaretovy dym
nosem. Tento obraz mu utkvél v paméti a jeho mysl ho v tézkych chvilich pienesla do rodného
meésta. Nase mysl v tézkych dobach uniké k témto pfedstavam o domové a o lasce. Kdyz toto
Karel Polacek psal, nemohl tehdy tusit, Ze za par let bude prozivat podobné véci jako Jaroslav.
Miizeme fici, Ze toto dilo nejenze popisuje redlné Polackovy zazitky, ale taky mnohé zazitky
predznamenava. Pobyt Jaroslava na valeném poli je predzvést Polackova zZivota

V koncentra¢nim tabofe.

1% Tamtéz str. 237.
BTPLZAK, M. Srdce zmdmené laskou. Vyd. 1. Praha: Motto, 2002. 125 s. ISBN 80-7246-153-2. Str. 15.
138 POLACEK, K. Hrdinové tahnou do boje. 3. vyd., Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1954. Str. 251.
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5 Karel (Vjapek

., Mij zivot, to je kazen, prdce, vazné hledani pravdy, laska a jiné prisné vztahy. Osklivi
se mi zmékcilost a slabosstvi. Ba osklivi se mi i rozmazlujici néznost a peclivost. Bud vse kolem
mé tvrdé, jasné a pokojné...“ ¥ Takto napsal svou vlastni charakteristiku sam Karel Capek.
Pravdou je, ze bez jeho kazné, prace a hledani pravdy bychom ho dnes jen tézko mohli oznacit
za nejvyznamngj$iho predstavitele pragmatismu, mezivalecné generace, ktera bezpochyby
spojila prvni republiku s demokracii, za zakladatele Pate¢nikti a piedevSim za dosud stale
&teného a poutavého spisovatele. Capkiiv mimotadny talent a pfirozena zvidavost mu zajistily
uméleckou velikost. Spolu s riznorodosti témat, ktera si pro sva dila vybiral, a s originalnim
pohledem na véc se stale Cte jak u nas tak i ve svéte.

Capkiv zivot nebyl ovsem vzdy idylicky. Jiz od détstvi jeho churavé zdravi
ptedstavovalo velkou slabost, coz se pozdé&ji podepsalo i v jeho uméleckého sféte. Mnoho jeho
statn&jsich kolegti se na Capka divalo shora. Jeho matka ho doslova uzurpovala pfilisnou a
uzkostlivou starostlivosti, coz se nepochybné¢ podepsalo na jeho osobnosti. ,,Mala loznice
slouzila rodiciim, uprostied mezi nimi spaval Karel a bylo zle, pritulil-li se vic k otci nez
k matce. “ **° Tento tizkostlivy vztah matky a nejmladsiho syna trval az do Capkovy dospélosti
a mlUZeme fici, Ze ovlivnil 1 jeho milostné vztahy.

Ze viech autort pragmatické generace je nam milostny Zivot Karla Capka nejvice znam.
. Stalo se béznym tvrdit o dile Karla Capka, Ze liska a sex nemaji v jeho dile takové misto, jako
v Zivoté. 1t Capkitv milostny Zivot byl pomérné bohaty. V jeho Zivoté vyznamné figurovalo
mnoho Zen, z nich nejvice Capka ovlivnila Anna Nepefend, pfezdivana Anielka, dale Véra

Hriizovd a predev§im Olga Scheinpflugova. Zivotem Karla Capka se zabyvalo mnoho

vvvvv

4

korespondenci a dila, kde se odrazi mnoho jeho Zivotnich zkuSenosti a postoju.

13 BURIANEK, F. Karel Capek. 1. vyd. Praha, 1978. Str. 114.
140 CAPKQVA, H. Moji mili bratFi: Vzpominky. 2. vyd. Praha, 1966. Str. 127.
141 BURIANEK, F. Capkovské variace: (Eseje o K. Capkovi a o literatufe). 1. vyd. Praha, 1984. Str. 61.
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5.1 Motivy a tématika lasky v dramatu

Mnoho Capkovych dél, pfedeviim viak dramat, vznikala ve spolupraci obou bratrii
Capkovych. Jejich prvni spole¢né drama Ldsky hra osudnd bylo poprvé ¢asopisecky otisténo
v roce 1911 na tfi pokracovani v Lumiru, samostatn¢ vyslo az v roce 1920. V dobé¢, kdy oba
bratii pracovala na spolecné commedii dell’arte, méli za sebou jiz prvni milostna vzplanuti.
Proto se shodli, aby tématem hry byla pravé laska. Ostatné nebylo nic pfirozenéjSiho, aby se
mladi muzi zajimali o zeny, aby touzili po lasce. U autort v té€ dob¢ ptevladaly spiSe negativni
pocity z jejich prvnich vasnivych zazitkt, proto v této hie podavali o zenach zaporny obraz.
Autofi sami pfiznali, ze ,,v dobé nezkazeného svého mladi psali o Zendch a ldasce kruté a
nestydaté.“ *> Bratii Capkové chtdli svétu ukazat socialni spravedlnost, proto se do hry
promita i téma kapitalu. K moci penéz se neptizniveé vyjadiila i fada kritikd. Véaclav Havel ve
své studii o Josefu Capkovi napsal: ,, Za zdvérem hry je mozno citit i kus sarkastického postizent
odlidstujici mordlky svéta, v némz, jak se vika, viadnou penize. “ **

Mladi autofi svou dramatickou prvotinu zpracovali v t¢ dobé velmi nezvykle. Forma
italské komedie dell’arte se jim jevila jako ideélni, protoZe vychézeli z pfedstav tradi¢niho
divadla. Tutu formu divadla vSak upravili podle svych predstav, napt. postavy maji soucasné
kostymy, nikoli tradicni kostymy italské komedie. Autofi chtéli, aby se hlavni postavy co
nejvice priblizili soucasnym divakiim. Dale je pozoruhodné, ze autofi tuto hru zpracovali jako
divadlo na divadle, coZ je zcela bézné pro dnesni zpracovani her, nikoliv pro evropské drama
20. stoleti.

Jelikoz se jedna o prvni spole&né drama brat¥i Capki, je velmi tézké uréit, ktery z bratri
mél na hie vétsi podil. Jejich spoluprace vSak byla velmi zdaftild, a pro ¢eskou uméleckou sféru
20. stoleti dosud nebyvala. Dvojautorstvi bylo v té dob€ néco zcela nového, co pochopitelné
budilo velkou pozornost. Do tématu lasky se vSak vice promital Zivot Karla Capka. Jeho
jednostranna laska k Anielce byla vytvorem jeho studentské duse. Mladicka divka Anielka
spliiovala dosud vsechny Capkovy piedstavy o Zenské krase, jeho naklonost k ni byla az
neuveétitelnd. Ve hie Lasky hra osudna se nam az nédpadné€ vykresluje podobnd tématika, a sice
souboj tif muzi o srdce jedné divky. Podobné jako student Karel Capek tehdy usiloval o
néklonost Anielky, ve hie se nam objevuji hned t¥i muZské postavy bijici se o Isabellu. Capek
ve hife mnohé nadsadil, patrné tim chtél ukazat a zdlraznit svou tehdejsi zoufalou situaci.

Nadsézka se skryva i v tom, ze autofi ve hie popisuji osudovou lasku. ,,Tito zde vsak proto tady

142 Cerny, F. Premiéry bratii Capkii. Vyd. 1. Praha: Hynek, 2000. 495 s. ISBN 80-86202-36-4. Str. 25.
143 Tamtéz str. 26.
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Jjsou, by hrali pred vami hru ldasky osudnou. *** Tato osudova laska se viak v d&ji kupuje za

penize, kdy je divka Isabella pfislibena tomu, kdo za ni zaplati vice.

., Zde, cténé publikum,
to Isabella jest. Ja nedim naivka,
téz heroina ne, ni intrikanka ne,
jen zenou zovu ji. ToZ pravim, Zenou jest,
tot’ jeji celd hra. Vy ptate se mne snad,
zda role komicka, ci tragicka to je?
Ja nevim, panové. Vzdy podle pomeérii,
dle okolnosti hry. Vsak pro svou pitvabnost
je lasky hodna vzdy, at tak jest, nebo tak,

Jji tedy milujte. 1

Tak je ve hie popsédna divka, o kterou se kazdy muz pokusi bit. Isabella je zde popsana
jako pouhé Zena. Opét je to paralela, kdy se po Capkovém vystiizlivéni laskou stala i Anielka
obycejna divka ne intrikanka, ne heroina. Autoti nedokazi popsat, zda je jeji iloha komicka ¢i
tragicka. Stejné komicka a tragické byla laska Karla Capka k Anielce, kdy mlady student Capek
napsal mnoho zamilovanych dopisi, ale vzdy ¢ekal marné na odpovéd’. A kdyz néjaka odpovéd’
pfisla, byla odmitava. Pfesto ji Karel Capek nedokazal piestat milovat. Anielka byla pro svou
ptivabnost lasky hodna vzdy. Stejné tak jako toto milostné vzplanuti, tak i cel¢ drama je ,, mezi
extrémy a budou se bolesti srazet s vasnémi.“ *® Cely vztah Capka s Anielkou byl bolestny,
nezname jediného okamziku, kdy byl Capek §tasten.

V dramatu vystupuji tii dilezité postavy. Gilles je véény romantik, rad sklada basné a
je nesmirné zamilovany do Isabelly. Trivalin ma bojovnou dusi, ve hte je vykreslen jako rvac
a bojovnik, piesto chova k Isabelle nézné city. Brighella neni nic vic nez Istivy podvodnik, ktery
svymi léckami vyvola mezi milenci Isabelly nevrazivost, aby divku ziskal sam pro sebe.
Nédhera a ptivab divky Isabelly jsou vyuZivany jeji matkou Zerbinou. Ta svou dceru zaprodava

jako nevéstku, proto ndm na zacatku Prolog vypravi:

144 CAPEK, K.; CAPEK, J. Ze spolecné tvorby: Krakonosova zahrada: Zarivé hlubiny a jiné prozy: Lasky hra
osudna: Ze Zivota hmyz : Adam stvoritel. 1. soubor. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1982. Str. 180.

145 Tamtéz str. 181.

146 Tamtéz str. 183.
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,, Co chcete videti? Vy chteéli byste snad
zde lasky rizové a sladké videt hrat
neb drama nevéry neb vinu zlocinnou
tak dobre sehranou, Ze slzy poplynou
a osveézi vas zrak, neb v boji Zivota

Jjak tézce zkousena je Zenska cistota. “ ¥

Tyto verSe ndm popisuji cely vyznam tohoto dramatu, které ma bezpochyby naucny
charakter. Ve hie skute¢né mlzeme vidét lisky rizové a sladké, vzdyt vsichni muzi

neuvétitelné miluji Isabellu.

L TRIVALIN: Rekni Isabelle, muyj dobry Zane, Ze ji miluji. 148

., GILLES: Ach, ja ji miluji a jsem tak nestasten,
Ze slzy prolévam, a zas jsem Stasten tak,
Ze radost pretéka z mych oci blahovych,

a placu bolesti!« 14°

Postava Gillese se velmi podoba patnactiletému Karlu Capkovi, ktery se zamiloval do
Anny Nepefené. Jejich pocity z lasky jsou az napadné stejné. Karel Capek vnesl do dramatu
svij vlastni piibeh, kdy se citil vlasce velmi bezmocny. Laska nadm zajistuje pocity
emociondlni vySe, ale taky emocionédlniho propadu, stejné jak se popisuje v Gillesové basni.
V dramatu soupeii muzi o jednu divku, jsou tedy na stejné pozici. Karel Capek musel soupefit
s Aniel¢inymi spoluzaky. Anielka byla ve $kole velmi oblibena, proto musel Capek vynalozit
velké Usili, aby ziskal jeji pozornost. Dokonce se zacal zajimat o emancipaéni hnuti, aby pronikl
blize k Anielce.

V dramatu je vyrazna i vina zlocinnd tak dobre sehrana. Brighella se snaZi rozpoutat
mezi dvéma milenci souboj, kazdému tvrdi, Ze o Isabellu musi velmi bojovat, protoze ji chce

ten druhy.

147 Tamtéz str. 179.
148 Tamtéz str. 187.
149 Tamtéz str. 193.
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. BRIGHELLA: To vite, Ze Zerbine udéla za penize vSecko. Rikdam, Ze Trivalin dostane
Isabellu.
GILLES (zoufale): Ne!

BRIGHELLA: Nevite, Gillese, ze Zenu je mozno okouzliti jen duchem? Zena prahne po
basnikovi, Gillese; Zena prahne po loutné, po inspirovaném milenci, po velike lyre citii. Nevite,

Ze zena miluje basnika?  *>°

Brighella se snazim Gillesovi namluvit, Ze zena potiebuje smyslnou a romantickou dusi
basnikovu. Podobné i Karel Capek se snazil Anielku uchvatit basnémi ve svych dopisech.
V obou ptipadech, u Anielky u 1 Isabelly, vSak platil ptesny opak. Isabella se zamilovala do
Trivalina. Nikoliv jemna basnikova duse, ale srdce rvace a opravdového muze Si nakonec

podmanilo Isabellu.

. TRIVALIN: Isabella mne nemiluje?
BRIGHELLA: Miluje vas, drahy pane. Plane k vam horouci vasni, je Silena laskou, hori touhou

povas. 151

Ani Anielku neokouzlila Capkova umélecka duse, nakonec se provdala za jeho
spoluzaka. Tim definitivné skoncila jakakoliv nad€je na vztah s Anielkou. Tento vztah byl pro
Karla Capka velmi dilezity, i po mnoha letech a dalich znamostech si n&kolikrat na svou
Anielku vzpomnél. Opét podobné jako v Capkové Zivots, tak i v dramatu skonéila laska
tragicky. Pfi souboji o Isabellu byl Gilles zastielen Trivalinem. Vitéz vSak svou lasku neziskal,
byl oklaman Brighellou, ktery dal Zerbine snémku a tudiz se Isabella stala jeho. Podobné jako
se Trivalin citil podveden, byl i Karel Capek velice zklaman, kdyz srdce Anielky neziskal. ,, Tak
malo §tésti zpiisobila mi dosud moje ldska, Ze je k placi. “ % Tato studentska laska byla skute¢né
k plagi. Nicméné nam dovolila poznat mladého Karla Capka. PfestoZe se s odmitnutim velice
tézce smifoval, z tohoto vztahu se ponaucil. Jeho dalsi vztahy, které nésledovaly, byly vyspélé
a fada z nich byla ovlivnéna jeho filozofii pragmatismu.

Bouflivé mladi plné€ vnitinich rozport, boj za pravou lasku a to vSe podkreslené filozofii
pravdy, jsou tématy i daldi Capkovy hry Loupeznik. Namét na tuto hru ziskal Karel Capek

v Patizi roku 1911, kde pobyval spolu s bratrem Josefem. Hru zacali psat spolu, pfesto se

150 Tamtéz str. 189-190.

151 Tamtéz str. 197. .

152 CAPEK, K. Korespondence. 1, 1. souborné vyd. Praha: Cesky spisovatel, 1993. ISBN 80-202-0448-2. Str.
356.
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autorstvi pfipisuje jen Karlovi. Hra vznikla jako vyraz Capkova stesku po domové, ale i po
mladi a svobodé, po kamaradech a rodné krajin€. OvSem drama vyslo po ¢etnych Upravach az
v roce 1920. I sam autor prosel za tu dobu jistou promenou. Zestarl, prozil prvni svétovou valku
a uz to nebyl ten bezstarostny mladik, ktery bloudi Pafizi. Kdyz své dilo z mladi upravoval,
vidél vse z jiné perspektivy. ,, Prvni dva akty patii do mé minulosti: davaji zpola za pravdu
daremnému mladi. Mezi nimi a tretim aktem uplynulo mych deset let. Ve tretim akté se svet
méni. Kazdy md pravdu. « ** Tohle mnozi kritikové Capkovy vytykali a dle jejich nazort ,.v
dramaté nemaji mit viichni pravdu, dramatik musi za nékym ze svych lidi stat.* *>* Capkiiv svét
se zménil v roce 1920, tedy v dob¢, kdy dokoncil a vydal drama Loupeznik. V tomto roce
poznava Capek dvé dilezité Zeny. Svou budouci manzelku a dale mladou studentku, ktera
v Capkovy probudi az neekang intenzivni erotické predstavy.

V této komedii popisuje Capek dva zakladni motivy. Prvnim z nich je mladi, které
v Zivoté kazdého ¢lovéka uteée velmi rychle. Capek se prostiednictvim postav zamysli nad jeho

pomijivosti.

L KAPRAL: Tak proc ste toho loupeznika chtéla zastrelit?

FANKA: Ja nevim; tieba zrouna proto, Ze uz nejsem mlada, a ze mné prislo lito —
KAPRAL: Ceho?

FANKA: — myho ztracenyho mladi. “ **°

Mladi je zde popisovano jako velka vzacnost, Capek vybizi &tenafe, aby své mladi
nepromarnili. Nadhera mladi se skryva v jeho spontannosti. Proto i hlavni postava Loupeznik
zpocatku plsobi na lidi jako hruby muz, jemuZz nechybi sebevédomi a drzost, a ke konci dila
K nému mnozi vzhlizi pravé pro jeho spontannost a nespoutanost. A kazdy v tomto neznamém
muzi vidi n€koho jiného. Kazdého doslova okouzli svou upifimnosti a nebojacnosti. VSichni
jeho nesmyslné chovani omlouvaji pravé onim okouzlujicim mladim, a ve vSech vyvolava
vzpominky na vlastni 1éta jinoSstvi. ,, Ten mlady, k svetu, hodnotam, k stari neuctivy Loupeznik,
berouci s tak svrchovanou samoziejmosti v plen divci srdce, aniz se pritom mini uvdzat
« 156

V trvalou péci o jeho stésti, by veru mohl byt autorem néjakych Krakonosovych zahrad.

Tak mini ve své kritice Vaclav Cerny, domnivajic se, ze postava Loupeznika ztvariuje

158 CAPEK, K. Divadelnikem proti své viili: Recenze, stati, kresby, fotografie. 1. vyd. Praha, 1968. Str. 290.

15 Tamtéz str. 290.

155 “APEK, K. Loupeznik. -RUR. -Bild nemoc. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1983. Str. 101-102.

15 CERNY, V., SULC, J., ed. Tvorba a osobnost. Vyd. v tomto souboru 1. Praha: Odeon, 1992-1993. ISBN 80-
207-0411-6. Str. 576 — 577.
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samotného autora. Pfihlédneme-li k okolnostem, Karel Capek skute¢né roku 1920 dobyval

Druhym a nejdtlezitéjSim motivem v této hie je laska, nad kterou se autor zamyslim
velmi jemné oproti hie predeslé. Kdyz Karel Capek toto drama psal, nemohl tusit, Ze podobny
ptibéh jako Mimi potkd i jeho. D& celé hry je velice jednoduchy, prakticky se omezuje na
milostné vzplanuti dvou mladych lidi, Loupeznika, muze okolo tficatého roku véku, a Mimi,
slicnou divku, dceru profesora. Jiz pfi prvnim setkani si Loupeznik podmanil Mimino srdce.
Dosud nepotkala nikoho tak zkusSeného, chytrého, S jistou davkou drzosti a sebevédomi.
Podobné 19. prosince toku 1920 potkava Karel Capek v literarnim salonu Véru Hrazovou,
taktéz dceru profesora. Jiz tato podobnost s déjem by se mohla zdat zarazejici, le¢ neni zdaleka
jedina.

Laska mezi hlavnimi hrdiny neni ve hie nijak zvIast’ popisovana, presto je zcela ziejma.
Loupeznikovy city musi ¢tenéi odvodit z jeho chovani. Zda Mimi skute¢né miluje, to nevime.
Jeho vyznani citl probiha spise formou naléhani na mladou divku. Neustale na ni vyviji natlak,

aby vysla z domu, aby neposlouchala své rodie. Sam déla pfesny opak, nez mu Mimi fika.

., PANI: Mimi, pojd’! Otevii nam!

HLAS LOUPEZNIKA (uvniti): To nesmite! (Zuiivé:) Ne!

MIMI (vyrazi na balkon): Tatinku, ja nemohu —

LOUPEZNIK (tihne ji za ruku zpét): Pryc, Mimi! Opovazte se!* 57

Loupeznik se Mimi zmocnil, oba uvéznil v jejim domé. To by se dalo povazovat za
dikaz lasky ¢i vasné. Dle mého ndzoru se LoupeZnik zacal zajimat o Mimi az v okamziku, kdy
uvidél, ze ji nikdy nesmi mit. LoupeZnik symbolizuje nespoutanost a dobrodruZzstvi. Proto pro
néj byla Mimi velmi dilezita. Ziskat divku, kterd bydli v domé se zamiizovanymi okny, to uz
chce nutnou kuraz. A ta Loupeznikovi skute¢né nechybéla. Zda mé¢l s Mimi Cisté umysly, to
nevime. Vime vsak, ze Mimi ho od prvniho okamziku milovala, proziva svou dosud prvni lasku,

ktera byva nejkrasnéjsi, ale i nejbolestné;si.

, MIMI: Ja vas mam rada, umiela bych, kdybyste nebyl se mnou, na konec svéta za vami bych

§la. 18

157 Tamtéz str. 66.
158 Tamtéz str. 51.
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Podobné¢ zakazana a vzdalena jako Mimi pro Loupeznika byla o par let pozdéji pro Karla
Capka i Véra Hriizova. Od prvniho okamziku ho fascinovala jeji krasa. Capka omamil ten pocit,
Ze ji nemuZze mit a ze je tak neskutecné pritazliva. Presto piSe prvni dopis, pak dalsi a jejich
korespondence trva 7 let. ,, Co bych Vam, Vero, vlastné napsal? Bud’ by toho muselo byt mnoho
a véci velmi, velmi podivné... " *>° Co Capek myslel témi podivnymi vécmi? Patrné své pocity.
V dob¢ kdy se seznamil s Vérou Hriizovou, mél jiz jistou znamost s Olgou Scheinpflugovou.
Oba vztahy zacaly v roce 1920. Postupem Casu se oba rozvijeli upIn¢ jingym smérem.

Je az dgsivé, jaky byl Karel Capek prognostik. Drama Loupeznik psal téméf 8 let a
mnohé si v této hie sam piedpovédél. Za tu dobu prozil Capek 1. svétovou valku, vyspél a
ozvala se jeho ne§tastnd nemoc. Sam Capek, podobné jako hlavni hrdina, byl otfely mnoha
zkusenostmi. I Loupeznik zacal tropit hlouposti, kdyZ poznal mladou divku. Po setkani Capka
s Vérou Hrtizovou tomu nebylo jinak. ,, Mate-li rozum, ¢i spise nemdate-li rozum, nybrz jiné a
lepsi dary duse, rozjed'te se do Prahy, tFeba jen na par dni. Tedy na shledanou, rozumite? ** 1%°
Stejné jako Loupeznik vybizel Mimi K riiznym vécem, podobny natlak zkousel i Karel Capek.

Ne jenom postava Loupeznika je Capkovym odrazem. Capek promitl mnohé i do
postavy Mimi. Dcera pana profesora je ve hie na vékovém rozhrani détstvi a dospélosti. Dosud
neméla zadné zkuSenosti s milostnym citem, proto nékdy vystupuje ve hie zmatené a velmi

sebekriticky:

. MIMI: Nechte mne ted’ — ja jsem si rikala: To je pro tebe ty nestastnd, tvou vinou jisté umre,

tys neméla s nim do reci se davat, neméla, neméla! Ty nemds rozum, nevis, co délas. *“ 11

Mimi se poprvé setkdva s emocemi lasky. Bez predchozich zkuSenosti je jeji smysleni
naivni. Vé&fi, Ze 1 Loupeznik k ni citi totéZ. Postava Mimi je ve stejném véku, jako byl mlady
Karel Capek, kdyz poznal svou Anielku. Mlad4, neopétovana a nest’astna laska. Pravé ta spojuje
Karla Capka s Mimi. Podobné jako v Lasce hie osudné i zde autor pfinasi sviij vlastni piibéh.
Je to jiz Capkovo druhé dilo, ve kterém se znovu vraci ke své nevydatené lasce z mladi. A pravé
skrze toto dilo nadel Capek mnoho odpovédi, na své &asto kladené otazky, pro¢ ho Anielka

nechtéla:

15 CAPEK, K. Korespondence. 1, 1. souborné vyd. Praha: Cesky spisovatel, 1993. ISBN 80-202-0448-2. Str.
148.

160 Tamtéz str. 157. )

161 CAPEK, K. Loupeznik. -RUR. -Bild nemoc. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1983. Str. 45-46.
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., LOUPEZNIK: ,, Léska neni lup, neda se ukrdst, neda vynutit, nedd se moci vzit. *“ *¢?

Stejné jako Karel Capek tak i Mimi se na svou lasku diva riizné. Vy&ita si, e se
zamilovala do kolemjdouciho. Pozd¢ji se vyzna ze svych citi a pak vSe velmi pragmaticky

zhodnoti:

, MIMI: Ja nejsem nestastna, dobre se stalo, nebudu uz hloupa. Jako by se mi razem oteviely

odi, jako bych zestdrla od rana. 1%

Pragmatismus se ve hie objevuje i u jinych postav. Mimi si uvédomila, Ze tohle pro ni
byla cenna zkuSenost. A prave vlastni zkuSenosti tvofi pravdu. Loupeznik a jeho ¢iny nuti
postavy pfemyslet nad svymi zivotnimi zkuSenostmi z mladi. A co zkuSenost, to pravda. Proto
ma kazdy svou pravdu a s riznou pravdou si lasku predstavuje kazdy po svém. Dikazem toho
je manzZelstvi pana profesora. Zena se domniva, Ze laska je n&jaky hrdinsky &in. Proto za¢ina
sympatizovat s Loupeznikem a davat mu v mnohém za pravdu. Vzpomina na své mladi, kdy
chtéla necekané utéct za profesorem, ale nakonec odvahu nenasla. Tudiz si vy¢ita, ze nikdy za

zivot nemilovala.

. PANI: Laska spis byla, kdyz uz jsem nechtéla cekat... kdyz jsem jednou... chtéla utéci za tebou,

a ni¢eho nedbat, ani hanby... nic¢eho... “ 1%

Profesor zase vidi lasku po svém. Za lasku povazoval pfedev§im svoji pracovitost a
zodpové&dnost vici roding. Nikdy nebyl dost smély, aby vyvedl ztfesténost kviili lasce. A nyni
vSichni obdivuji Loupeznika, cizince, ktery se odvazil pro lasku, a ktery se stal diky lasce

hrdinou.

,, PROFESOR: Neni-li laska prace a trpélivost, neni-li starost, neni-li sam konec mladosti, jdéte

mné s laskou! neznam ji! nestrpim jil *“ 1%°

162 Tamtéz str. 49.
163 Tamtéz str. 50.
164 Tamtéz str. 86.
165 Tamtéz str. 92.
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Celé poetic¢nost hry je vykreslena na zakladnim faktu, a sice ze stejné jako je mladi
pomijivé, je pomijiva i laska. Dikazem toho je i pfibéh druhé profesorovy dcery Loly. Ta se
jako mladé dévce zamilovala a utekla z domu. Proto nechal profesor vsude do oken nainstalovat
miize, proto Mimi pfisn¢ hlidaji a nedovoli ji dospét. Lola se nechala ovlivnit laskou, udé€lala
odvazny ¢in, kdyz utekla s muzem svého srdce. Ten ji vSak opustil a nyni se Lola potuluje
svétem 1 se svym dité¢tem. Kdyz ptichazi domt, nikdo ji nepoznava, ani vlastni rodice. ,, Laska
Je to, co té opustilo, ldska je to, co pominulo... “ **® Laska a mladi velmi rychle pomijeji. V jeden
okamzik mame oboji, ve druhy nemame viibec nic. Pravé tento zavér hry Capek dopisoval jako
vyzraly muz. Ohlas premiéry této hry byl velkolepy. ,, Lidé odchdazeli z divadla a rikali si, ze by
chtéli byt také loupezniky, a Zeny si pialy, aby jim vstoupil do cesty takovy smély loupeznik. *“ 167

Stejné jako v Loupeznikovi se po rozporu pravd zije dale, podobné je tomu i u dal§iho
Capkova dramatu, kde, jak se zd4, maji op&t v§ichni svou pravdu. V roce 1920 vydalo prazské
nakladatelstvi Aventinum tenkou knizku s podivnym nazvem R. U. R. Rossum’s Universal
Robots. Nikdo v té dobé netusil, Ze tato Capkova hra vzbudi velky zajem i ve svété. Celosvétovy
Gspéch udinil z tficetiletého Karla Capka piedstavitele eskoslovenské kultury. Timto
dramatem zahajil Capek svou éru fantasticko — utopickych dél. Karel Capek vyjadiil utopii
takto: ,, Liciti pomery, jez skutecné nejsou a nikdy nebyly, umistiti je do nekontrolovatelné dalky
prostoru nebo casu; uvolniti se od blizké a pevné skutecnosti.“ 1®8 Z této teze se odviji obsah
tohoto Capkova utopistického dila. Vynalez robotil, véci s nauéenymi pohyby, existenci bez
duSe a citu, je velmi nad¢asové téma. Sam autor tuto hru nazval komedii o pravdé. Domin ve
hie dokazuje, jak rozvoj moderni techniky osvobozuje ¢lovék od prace, a ma pravdu. Alquist
naopak tvrdi, Ze technika ¢lovék demoralizuje a zbavuje ho svobody, a samoziejmeé mé také
pravdu. Helena se od pocatku boji této lidské vymozenosti, a ma asi nejvétsi pravdu ze vSech.
A nakonec roboti, ktefi maji pravdu, kdyz se vzbouii proti témto lidskym idealistim. Capek
chtél prostfednictvim divadla varovat divdka pied spolecnosti, kterd stale mechanizuje a
omezuje kazdého Cloveéka. Jako prvni se pokusil varovat lidstvo, pred sebou samymi. ,, Nebojim
se, ze stroje budou pany lidi. Horsi je, jsme-li my lidé Spatnymi pany lidi nebo lidskych
zdlezitosti.“ **° Tento Capkiiv zamér viak mnozi kritikové viibec nepochopili. Po premiéte

RUR si i sam autor uvédomil, Ze vétsina divakd chape hru jako varovani pied civilizaci. Capek

166 Tamtéz str. 93.
167 CGmY, F. Premiéry bratri éapkﬁ. Vyd. 1. Praha: Hynek, 2000. 495 s. ISBN 80-86202-36-4. Str. 68.
168 Tamtéz str. 71.
169 Tamtéz str. 76.
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vSak nikdy nefekl ani nevidél ve strojich neptatele pro lidi. Naopak je povazoval za vytvor
dovednosti ¢lovéka.

Toto utopistické drama je ve v§i podstaté¢ drama romantické. Uz jen samotnd mysSlenka
vynalez robotl ma velice uslechtily zamér. Cim vice roboti, tim méné prace pro lidi. Lidé tak
budou osvobozeni od diiny a budou moci d€lat jen to, co miluji. I pfes ptivodni zamér se i do
této hry promitd Capkiiv osobni Zivot. Setkani Domina a Heleny je velice podobné tomu, co se
odehralo v literarnim salénu, kdyz Karel Capek spattil Véru Hriizovou. Domin byl pii prvnim
setkani s Helenou jeji krasou ohromen.

,DOMIN: Tak tedy. (Sedne si na psaci stiil, pozoruje Helenu uchvdcen...) " 1’

V celém dramatu je dilezitd symbolika jmen. Objevuji se zde jména fimskych
vojevidet - Sulla a Marius. Helena dostala od Capka své jméno podle Heleny Trojské, ktera
byla uctivana a prohlasena za nejkrasnéjsi ze vSech zen. Méla mnoho népadniki, kazdy se chtél
stat jejim muZzem. I do Heleny z Capkova dramatu se postupné zamiluji pracovnici Rossumova
podniku, feditelé 1 ptfednosta. Trojskd Helena je v fecké mytologii vykreslena jako Zena
blond’atych vlast. Tento popis vSak odpovida Olze Scheinpflugové, piesto zde autor popisuje
sveé prvni setkdni S Vérou Hrlizovou. JiZ ze samotné Heleniny symboliky a pfirovnani k obéma
zenam vidime Capkovo zmateni. Jako muz stil mezi dvéma Zenami, s obéma udrzoval jisty
kontakt, ptesto oba vztahy byly velmi odlisné. V dramatu je setkdni Domina s Helenou pospano
velmi realisticky. Ona ho svou krasou doslova omamila, proto Domin nevaha a polozi Helené

otazku:

,DOMIN: Rad bych se zeptal, slecno Gloryova, nechcete-li si mné vzit.
HELENA: Jak vzit?
DOMIN: Za muze. “ 't

Domin tusi, Ze pokud Helenu nepozada on, udéla to jiny muz. Jako feditel firmy uvadi
Helen¢ velmi dobré argumenty, aby ke siatku svolila. Miizeme fici, ze se Helena nakonec necha
ukecat. Toto jeji impulsivni chovani, mladicka nerozvaznost spojenou s naivitou je odrazem
jejiho veéku. Na ostrov piijela jako jednadvacetiletd divka, vyzadujici lidst€j$i chovani

k robotim. Dokonce zalozila jistou Ligu humanity a své vize se snazi prosazovat i jako pani

170 CAPEK, K. Loupeznik. -RUR. -Bild nemoc. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1983. Str. 120.
11 Tamtéz str. 141 -142.

63



Dominova. Neustale zada, aby roboti m¢li dusi. Nedokaze vSak pochopit, Ze roboti jsou stroje
., bez viastni viile. Bez vasni. Bez déjin. Bez duse. 1'% Jeji snazeni se vSak nakonec podaii.
Z4dny z konstruktérd robott ji nedokaZe odolat a viechny jeji piipominky se kazdy snazi hned
splnit. Jako by byli okouzleni jeji povahou, krasou a spanilosti, zacnou vyrabét roboty riznych
lidskych ras a narodd, pokusi se do mechanickych stroji vnést alespont kousek lidské duse.
Vsechny Heleniny snahy vsak vyustily ve vzpouru roboti a k jejich opovrhovani lidstva.

Podobné mlada a aktivni jako Helena byla i Véra Hriizova. Capek ji poznal jako
devatenéctiletou studentku, fascinovala ho jeji ¢inorodost a jeji zaliba ke sportu. U Capka se
tak probudil dosud novy druh lasky. Véra probouzela Capkovu fantazii, stala se jeho zdrojem
inspirace jak v tvurci tak sexualni roviné. Mezitim s Olgou Scheinpflugovou prozival spise
pocity ochranitelské. Olga byla velmi kiehka divka, herecka, ktera se pod Capkovym vlivem
meénila v ddmu neobycejnych kvalit. Tento milostny trojuhelnik trval celé tfi roky. Mezitim
Capek zastaval nékolik roli, od ugitele a konzultanta pies liskou zblaznéného ctitele.

Motiv lasky je v této hie natolik silny, ze i v dob¢, kdy vrcholi povstani robotl a tim je
predurcena smrt vSech hlavnich postav, se vétSina z nich obraci pravé k tomuto vasnivému citu.

VEéii, Ze se zachrani prave diky lasce.

,, FABRY: Pani Heleno, Zivot stoji za to,; a pokud zalezi na nas, udélame z ného néco...néco, co

jsme zanedbali. Je v nas tolik lasky, tolik chuti k Zivotu. 173

V poslednich minutach pted smrti si uvédomili, jak sviij Zivot zanedbali. Jejich Zivot se
omezoval jen na vyrobu robotl. Stali se otroky své prace, nikdy nepoznali lasku. Ani nyni se
nikdo nedokazal zlobit na Helenu. Plany na sestavovani robotl byly jejich jedind zachrana na
zivot. Ty vSak Helena v zachvatu paniky a strachu znic¢ila. VSichni kromé Alquista umiraji. Ten
se snazi ve zkuSebni laboratofi znovu najit postup k vyrobé robotil. Pti své praci si uvédomuje,

ze nadéje na lidsky zivot definitivné zemftela. Lidsky zivot je pfedevsim laska.

ALQUIST: Neni milencii, neni snii; mrtvy je spanek beze snii; nepozehnas, matko, srdcim

tlukoucim laskou. Neni lasky. Heleno, Heleno, Heleno!* ™

172 Tamtéz str. 136.
173 Tamtéz str. 188.
174 Tamtéz str. 199.
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Alquist se dovolava Heleny. Patrné proto, ze Helena byla jedinym ¢lovékem, ktery chtél
doptat robotlim pocit $tésti a pocit lasky. Nyni Alquist zjistuje, ze i pies dlouhé pokusy neni
schopen dat robotim Zivot, natoz tak lasku. Oné zvolani Heleno, Heleno, Heleno! muze taky
znamenat vycitky. Bez Rossumovych plant, které byly Helenou zniceny, neni schopen Alquist
najit postup pro jejich vyrobu a tim se definitivné zatracuje nad¢je na zivot. Po mnoha marnych
pokusech se vsak stane néco necekané¢ho. Roboti Primus a Helena zacnou pocitovat prvni
lidské emoce, snad dokonce i lasky jeden k druhému. Projevuji k sobé ndklonost, uzivaji si
zivota, dokazi ocenit i ty nejobycejnéjsi véci na svété. Oba roboti jsou vsak t€mito pocity velmi

zmateni.

, HELENA: Mné je tak divné, ja nevim, co to je: jsem jako posetila, ztratila jsem hlavu, boli mé

télo, srdce, viechno boli... “ 1™

Kdyz se Alquist rozhodl délat pokusy na Helené, Primus mu rad¢ji nabidl svij zivot.
Stejné tak ucinila i Helena, kdyz se dozvédéla o Primové obétavosti. A tak se zrodila laska mezi
muzem a Zenou a s ni 1 nadéje na novy Zivot. Alquist jiz nedoufal, vid¢l svét bez zivota. A nyni
ma opét touhy Zit a je vdécny, Ze praveé on muze byt u vzniku a vyvoje zivota. Tento zivot je

pravy, €isty a upfimny a hlavné pochazi z lasky.

LALQUIST: Prirodo, prirodo, zivot nezahyne! Kamarddi, Heleno, Zivot nezahyne! Zase se
zacne z lasky, zacne se nahy a malicky. Jen ty, lasko, vykveteS na rumisti a sveris vétrium

seminko Zivota... Uziely o¢i mé — uziely — spaseni tvé skrze lasku, a Zivot nezahyne! ** 17

vvvvvv

Nebylo by lasky, nebyl by zivot. Laska zde stoji na vrcholu vseho, laska je hnacim motorem
pro viechnu aktivitu ¢lovéka. Neni mi zcela jasné, jak Karel Capek dokéazal popsat lasku jako
tu nejupiimnéj$i véc. V dobé&, kdy toto dilo vznikalo, nevédél o upfimnosti patrné viibec nic.
Jeho vztah ke dvéma Zenam je toho dikazem. Ve své autorské tvorbé ptitazuje lasce opravdu
velky vyznam. V osobnim Zivoté viak s laskou hazarduje. Capkovy milostné poméry viak
vyustily v jeho osobni krizi. Nevéd¢l, jak naloZit se svym zivotem, do toho se zaala projevovat
jeho nemoc a jesté k tomu udrzoval dva milostné poméry. Tato krize se podepsala na vztahu

s Olgou Scheinpflugovou, ktera v roce 1921 vyvrcholila. Aviak Karel Capek i pod takovym

175 Tamtéz str. 210.
176 Tamtéz str. 215 — 216.
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zivotnim natlakem piSe spolu s bratrem Josefem alegorickou komedii Ze Zivota hmyzu.
Capkové zadali text psat dive nez Karel své RUR. Pro ob¢ hry je tedy spoleény motiv, a sice
obraz lidského pokoleni. Je to viibec poprve, kdy se oba autofi pokusili ztvarnit dosud jiné téma,
nez je laska. Tato hra vSak neni tradi¢ni komedii. Ve hie se sice objevuji veseloherni prvky,
napf. prvni akt vénovany lasce, ale zbytek hry je pojat autory velmi vazng. Capci mnohé
nadsadili, pfesto vystihly nejhorsi lidské vlastnosti, které v jejich podani paroduje samotny
hmyz. Hmyz se chape v obecném podvédomi lidi jako néco zbyte¢ného, neptijemného, a kdyz
se bratii Capkové rozhodli napsat hru o lidech, ktefi maji byt ztvarnéni hmyzem, bylo to v té
dobé néco velmi provokativniho. Autofi si jsou védomi, ze kiivdi jak hmyzu, tak i cloveku, ale
jejich zamér byl zcela jasny. Chtéli ukazat obraz lidstva v jeho zkazené podobé. Autofi tak
nechténé vyvolali v divacich a ctendfich dojem, Ze jsou pesimisté. Vici této vytce se
samoziejmé ohradili s tvrzenim, ,, Ze jejich komedie je mozna osklivad, ale neni pesimisticka. “ 17"

I tehdejsi kritika se postavila k této hie ponékud odlisné. Nekteti drama Gplné zatracuji,
jini opévuji napaditost bratii Capka. ,, Uzasnd satira na ldsku, bohatstvi a valku ale také osklivé,
cynické a pesimistické drama, jemuz chybi pravda.** 1" Ptesto byla hra kritikou p¥ijimana bez
vétSich vyhrad. Kritikové se shodovali na tom, ze hra ma vychovny zamér, ktery ve svych
kritikach nezminovali, pfesto byl samoziejmy.

Jiz jsme si viimli, ze Capktiv osobni Zivot se v mnohém promita do jeho tvorby. A
vyjimkou neni ani tato hra. Cely prvni akt je odrazem Capkova milostného Zivota. V dobé psani
samotné hry byl Capek v citovém rozpoloZeni, za¢al se na ném projevovat jeho dvoji milostny
zivot. Proto je prvni takt o motylech, pro které je typicka prelétavost a nestalost. Symbolika
pielétavych motylt z kvétu na kvét je pfesnym vystizenim Capkovy nerozhodnosti v oblasti
vybéru Zivotni partnerky. Udrzovany vztah se dvéma Zenami u Capka vyustil v osobni krizi.
Proto bilancuje svou UspéSnost v oblasti citovych vztahl, bohuzel vSak nedochazi
K uspokojivym zavéram. ,,Ja jsem prozil hrozné veci. Straslivé zklamani. Bezpoctu lasek, ale
Jjen ve snu. Sen je Zivot basnika* *"® Tak hovoii ve hie postava Felixe, do které Karel Capek
promita svlj osobni piib&h. Pfi rozvaze nad svym zivotem vzpomina 1 na svou jednostrannou
mileneckou posedlost, kdy se jako mladik zamiloval. Tato jeho prvni velka laska byla
z gymnazidlnich let. Tento vztah s Annou Nepetfenou se jiz nékolikrat promitl do tvorby Karla

Capka. V této hie na Anielku vzpomina takto:

177 Cerny, F. Premiéry bratii Capkii. Vyd. 1. Praha: Hynek, 2000. 495 s. ISBN 80-86202-36-4. Str. 124.

178 CAPEK, K., CAPEK, J. Ze spoleéné tvorby. Jako celek vyd. 1. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1982. Str.
225.

179 Tamtéz str. 237.
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IRIS: Felixi, kdy jste miloval poprvé?

FELIX: Nevim uz. Prilis davno. A ani to nebylo poprvé. Byl jsem tehdy na gymnaziu.
IRIS: Byla krasna?

FELIX: Krdsna jako den, jako azur, jako —

IRIS: Felixi, drahousku, milovala vas?

FELIX: Nevim, nemluvil jsem s ni nikdy.

IRIS: Proboha co jste s ni tedy délal?

FELIX: Dival jsem se na ni zdali a psal bdsné; dopisy *“ 18

Felix piedstavuje basnika a pfedev§im se jedna o obraz samotného Karla Capka. Felix
je mlady muz, ktery ma zkreslené a naivni pfedstavy o lasce. Vysnil si dokonalou lasku, je
zamilovan do Iris, ta S nim vSak jen lehkomysIné flirtuje. Jak postupné Felix ziskava zkusenosti,
odhaluje tak Zenskou pietvarku a fales. Podobné i Karel Capek poznava sviij tehdejsi studentsky
zivot a hodnoti ho pomérné negativné. ,,Nechal jsem za sebou cely ten byvaly Zivot a ted, kdyz
se na néj z té velké dalky divam, bishvi, krasy na ném nevidim. * '8! Skute&né nebylo co opévovat,
dilezité vak je, ze si sam Karel Capek uvédomuje, jak jeho tehdejsi snaZeni bylo hloupé a
naivni. Z této Zivotni zkugenosti se viak Capek viibec nepoucil. Kdyz se jiz jako vyzraly muz
seznami s Olgou Scheinpflugovou, otevira se mu zcela nova budoucnost s Zenou, ktera ma
pochopeni pro jeho sloZitou osobnost. Misto toho, aby tento vztah zacal péstovat, ohrozi ho
hned v zagatcich. Poznava Véru Hriizovou a i s ni si zaéne dopisovat. I tento Capkiiv vztah se

promita do této hry. Véru zde znazoriuje motyli Zena Iris.

L IRIS: Vy jste se zamiloval do mého obrazu?

FELIX: Je nedostupny jako vy.

IRIS: Ja ze jsem nedostupna? Jak to vite?

FELIX: Kdybych to nevédel, nemiloval bych vis. “ 182

Pravé ta zakdzanost a nedostupnost, jeZ se popisuje v ukazce, je pro Capka tak piitazliva.

PrestoZze byl Karel Capek s pevnymi moralnimi zdsadami, nyni se u néj probouzi néco

180 Tamtéz str. 233 — 234.

181 CAPEK, K. Korespondence. 1, 1. souborné vyd. Praha: Cesky spisovatel, 1993. ISBN 80-202-0448-2. Str.
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182 CAPEK, K., CAPEK, J. Ze spoleéné tvorby. Jako celek vyd. 1. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1982. Str.
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neocekavaného. Svézest a mladi sleény Véry ho natolik poblouznily, ze zaklada s touto divkou
novy vztah. Tato vasei se projevuje jednak v Capkové korespondenci, kdy dopisy adresované
Véte Hrtizovou jsou mnohdy erotického razu, ale jista davka sexuality se prolina i do jeho tviirci
prace. Ve hie Ze zivota hmyzu se objevuje Felixova basen, kterd mistrné popisuje chti¢ Karla

Capka:

,,Jen dolii, dolii spet,
tot meta vytouzenda:
svet chce byt polosvet,
Zena — byt poloZzena —
Sen chce se skutkem stat a
ldska byt consummata,
vSe vecné pada dolu:

deévéatko, padnéme spolu. ** 18

Osloveni deévédtko ndm poukazuje na vekovy rozdil mezi obéma partnery. Véte
Hriizové bylo 19 let, kdyz se seznamila s tficetiletym Capkem. I z hlediska partnerské
psychologie je velky v€kovy rozdil mezi partnery pfitézi. Star$i partner se €asto chovanim
ptizplisobuje mlad$imu, nékdy se tak mlze chovat i komicky, coz jeho protéjsek odrazuje.
Paradoxné se toto Capkovo ovlivnéni projevuje vice na dopisech, které pise Olze. Jindy se vzdy
formalni Karel Capek podepisuje Vds K. C., najednou pouzivé Zertovného podepsani Vas Caca,
nebo dokonce Kdica Cdca. V basni je sexualni podtext, Zena byt polozena, ldska byt
consummata. Konzumovat lasku, po tom Karel Capek nejvice s Vérou Hriizovou touzil.
Konzumovat znamena pfivést lasku do cile. Tyto eroticko-milostné emoce byly u Capka velmi
intenzivni a po celou dobu vztahu velmi casté. V tomto ptipadé¢ nebylo mozné, aby laska
vyprchala. Pauza v milenectvi totiz zptisobuje, Ze nas ,, biochemicky nastavuje na lepsi milostné
prozitky. “ 18 Absence piimého kontaktu udrzuje tento pomér neustale Zivy, neviedni a novy.
Proto Karel Capek nema jediného diivodu opustit tento vztah.

Tato hra poprvé vysla v roce 1921. Ve stejné roce Capek proziva krizi. Tato krize byla
dasledkem jeho rozdvojeného zivota, do kterého se navic vmisila i jeho matka. Jeji kanibalska

laska ke svému synovi neni tajemstvim. Proto nerada vidéla svého syna ve spolecnosti zen a ve

183 TamtéZ str. 234 -235.
184 PLZAK, M. Manzelsky svar: zvladnete-li manzelsky dialog, zvladli jste manzelstvi. Praha: Motto, 2011. ISBN
978-80-7246-569-9. Str. 26.
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spole&nosti Olgy Scheinpflugové uZ vitbec ne. Miizeme se jen domnivat, jak by Capkova matka
reagovala na holy fakt, ze Karel udrzuje paraleln& vztahy dva. Nicméng, tato Capkova krize se

op¢t promita 1 do déje nasi komedie, tentokrat z Gist Tulaka:

., Vse chce byt parem;, jen ty, ktery tu potmé stojis,
sam, sam, sam bloudis klikatou cestou,
marné, marné, marné bys rozprahl obé ruce

V honicce ldsky. Dost. “ 18

Piirovnani Capkova milostného Zivota ke klikaté cesté je vystihujici. Zvolani sdm, sdm,
sam vyjadiuje zoufalost. O Capkovi vime, e nikdy nedokazal byt se svou uméleckou dusi sam.
Podobné tomu je i s jeho milostnym ja. O téchto pocitech si nemél s kym pohovotit. Proto nesl
veskerou tihu svého byti na vlastnich bedrech. Uvédomuje si, ze jen marné, marne, marné
dokaze setrvat ve dvou mileneckych vztazich a musi jedné Zen¢ fici dost. Tato jeho honicka
lasky vSak trvéa az do roku 1935, kdy se oZenil s Olgou Scheinpflugovou. Béhem této doby se
Véra Hrizova provdala za Josefa Skoupila a to jiz v roce 1923. Korespondence s Karlem
Capkem vsak i nadale trva.

Karel Capek si jako témata svych divadelnich her vybiral nejéastdji lasku. Ve svych
dramatech vSak nikdy neztvarnil velkou, opétovanou lasku, protoZe na ni sdm nevéfil, presto ji
Vv Zivoté proZzil. Mnoha dramata vznikala za spoluprace jeho bratra Josefa a dosud je pro literarni
kritiky velice atraktivni téma zkoumani, ¢i zasluhy jsou v dramatu vétsi. Nikdy to nejde
s jednoznagnosti fici, protoze bratii Capkové pracovali jako celek. Rozvijeli myslenky jeden
druhého, spolecné tvofili napady, ze kterych se v mnoha piipadech staly nejhrangjsi hry
v &eském dramatu. Karel Capek nikdy nechtél byt dramatikem. Praci na divadelnich hrach

povazoval za zkousky svych literarnich dovednosti.

185 CAPEK, K., CAPEK, J. Ze spoleéné tvorby. Jako celek vyd. 1. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1982. Str.
230.
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5.2 Motivy a tématika lasky v préze

Karel Capek si vybiral nejriiznéjsi témata pro své knihy. Viechna viak, i pfes sviij
piivodni zamér, byla spojena motivem lasky. Capek mél po svych prvnich zklaméani upiimnou
hriizu z Zivotnich lasek a z lidskych vztahti. Nékdy se vSak vzil do role loupeznika, ktery vtrhne
do klidné idyly, nebo do nestalého a pielétavého motyla, ktery symbolizuje krasu a eroti¢no
zaroven. V Capkové prozaické tvorbé zaujima vyznamné misto roman Krakatit, ktery byl
postupné uvetejiiovan od roku 1923 v Lidovych novinach. Samostatné knizni vydani vyslo
v kvétnu roku 1924. Krakatit vznikal v tésné ¢asové blizkosti jako Tovarna na absolutno.
Podobng, jako jsme fesili stejné motivy u RUR a Ze zivota hmyzu, je i Krakatit Gizce spojem
s Tovarnou na absolutno a to pfedev§im moderni fyzikou a osobnosti vynélezce. Ptesto je velice
dalezité tyto dvé prozy od sebe odlisovat. Krakatit je Capkova eroticka baseti, soustfed’uje se
na pocity jedince. ,, Capek nenapodobitelné rozezpival piirodu masa a krve, z niz stoupd liska.
Nebyly mu ovsem cizi platonské stupné lasky, spiritudlni sublimace erotiky.* ' Tovarna na
Absolutno vykazuje pfesn¢ opacné motivy, zaméfuje se na lidstvo, nikoli na jedince, ani zde
nenajdeme tak intimni pocity.

Krakatit byva oznafovan jako fantasticko-utopicky ¢i védecko-fantasticky roman. Ve
své podstaté se jedna o polyzanrové dilo, Capek si patrné uvédomoval Gtenaiské zajmy
Vv mezivalecné dob¢. V dile najdeme detektivni, milostné a erotické motivy, ale i motiv
pohadkovy a psychologicky. Syntézu téchto motivli doprovazenou piedev§im napinavosti a
dobrodruznosti tvoii vrchol Capkovy literarni tvorby.

Okolnosti vzniku Krakatitu nas zavadéji do roku 1922. V této dobé zacal ptemyslet o
novém romanu a zaroven vrcholil jeho vztah s Vérou Hrizovou. Ve stejné dob¢ se rozhodoval,
zda po nékolikaletém vztahu uzaviit siatek s Olgou Scheinpflugovou. Rodina ani lékafi mu
svazek manzelsky nedoporucili, divodem bylo jeho onemocnéni patete. Pfestoze se ptiznaky
nemoci zmirnily, sam Capek pochyboval o své schopnosti stat se manzelem. Tak roku 1923
snatek odmitl. Vzhledem K této citové krizi, psal autor roman velmi pomalu. Nakonec pted krizi
a vztahem se dvéma zZenami utikd do Itdlie. Po ndvratu se rozhodl definitivné vyfesit sviij
milostny zivot. Proto nabizi Olze pouhé ptatelstvi. Nedlouho na to ho zastihla velka réna, kdyz
Véra Hrlizova oznamila, Ze se bude vdavat. V této neradostné dobé vrcholi autorovy prace na
Krakatitu, vznikaji kapitoly z Balttinu, které jsou plny milostného vztahu hlavniho hrdiny

k princezné. Vzhledem Kktémto udalostem je =zcela ziejmé, Zze Krakatit je roman

188 KRALIK, O. Prvni fada v dile Karla Capka. \/yd. 1. Ostrava, 1972. Str. 100.
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autobiograficky. Dlouho se domnivalo, ze predstavitelkou princezny Wille je Olga
Scheinpflugova. Ovsem az odhalend Capkova korespondence ukazala, 7e hrdinkou tohoto
romanu je skutecné Véra Hrlizova.

Krom¢ milostnych autobiografickych scén se autor v dile odkazuje i na svou rodinu.
Hned v prvnich kapitolach romanu vzpomina na svého starsi bratra. ,,Prokopovi bylo, ze lezi a
vidi svého starsiho bratra, svého bratra Josefa. “ **" Tato vzpominka dosvédéuje, ze Capek byl
vV dob¢ psani roménu psychicky vytizen. Proto vzpomind na svého bratra, na bezstarostné dny
stravené spolu, nebo se jedna o volani o pomoc. Z ukéazky je taky patrné, Ze se Capek stylizuje
do hlavniho hrdiny celého romanu. Tato postava ndm odrazi autorovy pocity v dob¢ psani dila.
InZenyr Prokop pisobi jako chatrny chemik, ktery je neustale zmitan horeckami, vidinami a
blouznénim. Podobné i Capek neustale blouznil, sam si p¥ipadal jako v horetkach, kdyz se
rozhodoval o své budoucnosti. V jeho korespondenci se objevuje n¢kolik zoufalych vyktika.
,Je to solidni, melancholicky a vydatny smutek; je Sedy, cerné pruhovany, ponékud tuhy a viibec
mné neslusi, jak jsem shledal v zrcadle. « %

Autor vyjadiuje své trapeni hned prvnimi slovy celé knihy. ,,S vecerem zhoustla mlha
sychravého dne. Je ti, jako by ses protlacoval ridkou vihkou hmotou, jez se za tebou neodvratné
zavira. Chtél bys byt doma. Doma, u své lampy, v krabici ctyr stén. Nikdy ses necitil tak
opustén.“ 18 Je az paradoxni, ze se Capek citil osamocen, kdyz vedl dva paralelni vztahy.
Patrné ho zadny ze vztahu nenaplioval ve v§ech smérech. S Olgou ho poutala umélecka sféra
a ochranitelsky pocit nad mladou hereckou, ovSem s Vérou prozival chti¢, napéti a nekonecnou
erotickou vaseti. Inzenyr Prokop se zajima o tfaskaviny, o energie véci i bytosti. ,,Zivot je
traskavina, vis? Prask, ¢lovek se narodi a rozpadne se, bum!* 190 Muzeme fici, ze Capkﬁv zivot
explodoval v roce 1920. Vybuchl a rozpadl se na dva odlisné Zivoty. Na jeden velmi ctnostny,
zdvorily, ktery probihal ve spole¢nosti Olgy Scheinpflugové, a na druhy, eroticky, smyslny a
drazdivy, jenz prozival s Vérou Hriizovou. Ob¢é zeny vystupuji v romanu, kazda je zde
vyobrazena tak, jak ji vnimal sam autor.

Postava Prokopa je velmi slozitd, dokonce se zda byt nejkomplikovanéjsi z celé
Capkovy tvorby. Prokop je vnitiné nesourody, prochazi mnoha krizemi, at’ uz zdravotnimi,
moralnimi ¢i milostnymi. Musi se vyrovnat se zradou svého kamarada, s kradeZzi svého

vynalezu, vyrovnava se s laskou k Anci, pozdéji k princezné. PrestoZe jeho chovani v laboratofi

187 CAPEK, K. Krakatit: Romdn. V Praze: Frantisek Borovy, 1946. Str. 19.

188 CAPEK, K. Korespondence. 1, 1. souborné vyd. Praha: Cesky spisovatel, 1993. 552 s. Spisy; 22. ISBN 80-
202-0448-2. Str. 162.

189 CAPEK, K. Krakatit: Romdn. V Praze: Frantiiek Borovy, 1946. Str. 9.

190 Tamtéz str. 18.
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se zda byt ryze empirické, ve v§i podstaté je erotickym hrdinou. Ctenaf se nedozvi podrobnosti
o jeho experimentech ani laboratofi, zato Cte sexudlni ptibeh, ktery se v laboratofi odehrava.
Capek dokéazal zaznamenat mnoho t&lesnych vasni a dotekt, které popisuje az s naléhavou
nakazlivosti. Stranky Krakatitu jsou plny vasni, drazdivych dotek®, vinéni a svijeni. ,, Capek
udivuje a vzrusuje zvlastni ostrou fyziologickou obraznosti a Krakatit je asi nejsubtilnéjsi
sexudlni basni v Ceské literature. “ '

V Krakatitu jsou Zenské postavy piipodobniovany Skale zenskych typi, které vzdy
preristaji do obecnéjsiho symbolu. Anci a princezna predstavuji dvoji charakter erotiky. ,,4Anci
Je Cista a nevédoma jako teldtko. “ 1% An&i predstavuje bezpe¢i domova, erotiku v diivérném a
nézném kruhu. V autobiografické rovin¢ piredstavuje Olgu Scheinpflugovou, jak doklada
romanovy popis: ,,md pékné svetlé viasy, jez ji ozaruji celo, a Stavnaté svetélko na vihké puse.
Vas tatik je nejlepsi clovek na svéteé, a vy...vy jste tak mlada. Néjaky muz se z niceho nic citi
Jedinym ochrancem a tdtou tady té mokré tvaricky. 1% Kapitoly z Tynice se vénuji citovému
vztahu autora s Olgou. Capek pfirovnava Anéi (Olgu) k telatku &i jalovice, coz ma své
opodstatnéni. Tato symbolika je zalozena na nizkém veku a jisté naivnosti obou Zen, pfesto
ptedstavuje jistotu, divéru a domov.

Prokop pftiSel do Tynce ve velmi Spatném zdravotnim stavu. Horecka a dalSi okolnost
u n¢j vyvolaly stavy blouznéni, které se svym obsahem vyrazné liSily od ptredchozich vidin,

které prozival v prazském byté. Od tfaskavin se jeho vize posunuly do sexuélni roviny.

nwZarazil se u vzorce An Ci a nevédél si s nim rady; hloubal, kousal se do kloubu a
najednou pochopil, Ze to znamend Anci. Pristoupil k ni, chytil ji obéma rukama a zacal ji libat
a kousat do ust. Anci se divoce brani koleny a lokty; drZi ji brutalné a jednou rukou s ni trha
Saty v dlouhych pasech. Uz citi dlanémi jeji mladé maso,; Anci sebou zbésile zmita, viasy padly
Jji pres tvar, ted, ted nahle ochabuje a klesd, Prokop se vrha k ni, ale naléza pod rukama jen

samé dlouhé hadriky a face; trhd je, rve je, chce se 7 nich vyprostit a probouzi se. “ 1%

Capek vyborné sugestivné popisuje sexualni vzruseni a drasavost, kterou ptipodobiiuje
k oné tfaskavin¢. Cely akt milostného vzplanuti se chova jako vybusnina. Diilezita je chemicka

vazba jak mezi slouceninami, tak 1 mezi partnery. Napéti pred vybuchem, kousani a libani, az

191 KRALIK, O. Prvni Fada v dile Karla éapka. Vyd. 1. Ostrava, 1972. Str. 78.
192 CAPEK, K. Krakatit: Romdn. V Praze: Frantisek Borovy, 1946. Str. 77.

193 Tamtéz str. 58, 76, 85.

194 Tamtéz str. 69.
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uplné oddani se touze, oddani se explozi. Autor dokazal dobrodruzné popsat jednotlivé milostné
scény a jeho typickym rysem je télesnost.

Prokop byl zdéSen svym snem. Nerad si pfipoustél, ze by ho Anci natolik pfitahovala,
natoz aby sam pfitahoval tuto dospivajici divku. OvSem mezi obéma postavami se zrodila hiisna
laska. Prokop se chova jako ochranitel, pfesto je patrny jeho strach ze vztahti. Sam se musi

pfemahat, aby odolal pokuseni.

,,Coz by bylo takovym hrichem pohladit licko, polibit, pohladit, ach, ruzové lice, a
pocechrat vlasy, vlasy, prijemné viasky nad mladou siji (¢lovek neni ze dieva); polibit, pohladit,
vzit do rukou, pocelovat zbozné a opatrné? Hlouposti, mrzel se Prokop; jsem stary osel; coz

bych se nestydél — takové dité, které na to ani nemysli, ani nemysli. “ 1%

Clovék neni ze dieva. Clovek je Ziva bytost, citi, miluje, kona. Proto se Prokop zamysli
nad otdzkou, zda miize Anci svést. Laska sice neni hich, ale Prokopovy ptfedstavy plné chtice
jsou. Autor zde dava do kontrastu rovinu sexualni s rovinou nabozenskou. A neni to jediny
symbol viry v tomto romédnu. Pocelovat zbozné je vlastn¢ oxymoron. Prokop chce Anci libat S
jasnym Gmyslem. Neni to libani nézné a nevinné, nybrz plné touhy, ktera by vedla k naplnéni
lasky. Capek se stylizuje do postavy Prokopa, kterému v lasce brani vékovy rozdil. V roméanu
je Anci piipodobiiovana k mladéti, v ukazce ji Prokop nazyva ditétem, podobné sdm autor
oslovoval Olgu Scheinpflugovou dévcatkem, ¢i hol¢i¢kou. Touto polemikou se vSak dostdvame
opét k tvodni myslence, Ze ¢loveék neni ze dieva. Proto i Prokop nakonec podléha kouzlu mladé

AnCci a zaCne se chovat Zivelné a t€lesné.

,, Prokop narazil zuby na néjaké celo, polibil chvatné studeny nos a nasel svymi usty rty
zoufale semknuté, tu je rozryl hrubou presilou, lamaje devi siji vypacil jektajici zuby a ukrutnée
libal horouci viahu otevienych, sténajicich ust... Stoji a vypada, jakoby se modlil. Nikoliv, neni

to modlitba; je to nejkrdsnéjsi noc Zivota. “ 1%

Opét je zde typické Capkovo naléhani na milostnou chvili. Celé situace graduje. Anéi
zprvu nespolupracuje, ale az se Prokop zabotil do otevienych ust, pIné mu podlehla. VSimnéme
si, ze v Prokopovée objeti se nedospéla An¢i meéni v dospélou dévu. Tato pfeména je patrna i

v dalSich okamzicich, ,,kdy se uz nebdla na neho i sahnout, zavazat mu kravatu, procisnout

195 Tamtéz str. 83 -84.
196 Tamtéz str. 88.
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viasy nebo viibec.“ **" Capek ptipodobiiuje milostny zazitek k modlitbé. Pii modlitbé lovek
proziva zvlastni pocity, které ho napliiuji. Kazdd modlitba by méla byt vyslySena, a ta
Prokopova se stala realitou. Prokoptv sen a erotické predstavy byly naplnény timto citovym
vzplanutim.

Tato ¢ast knihy odehravajici se v Tynici je jakousi ptestavkou v jinak napinavé honi¢ce
po ztraceném Tomsovi. VSe tu ptisobi velmi idylicky, stejn€ jako zpocatku piisobil vztah autora
s Olgou Scheinpflugovou. V knize se nam vykresluje jeho realny obraz. I Inzenyr Prokop byl
velmi spokojen, byl daleko od laboratofe, na malé vesnici, v malém domé¢, kde pobyval
s doktorem, jeho dospivajic dcerou a sluzebnou. Byl ,,tak stasten, tak stasten, Ze nikdy odtud
neodejde. “ 1% Po jeho zranéni se mu viak brzy vratila pamét’ a s ni i diivod jeho piijezdu do
Tynice. Stejné jak necekané Prokop pfijel, tak necekané i odjel. Odcestoval do Balttinu, kde se
objevuje dalsi zensky eroticky charakter. ,, Princezna Wille, totiz Wilhelmina Adelhaida Maud
a tak dale. Zajimava holka, osmadvacet let, ohromnd jezdkyné. '*° Jako Anéi byla
prirovnavana ke krave, princezna ma své totemové zvife koné. Kun je znameni rychlosti, fije,
dobrodruzstvi a zbésilost. Prokop ji poprvé spatfil, jak na dvofe sledovala dreziiru koni. Od
prvého okamziku je princezna srostld s timto zvifetem.

., Vlastné poprvé si ji pordadné vsimnul. Byla tuhd, tenka, s nadbytkem pigmentu v pleti,
vlastné ne zrovna hezkd, malickad nadra, nohy prehozeny, skvostné rasové ruce; na pysném cele
Jjizva, oci skryté a prudké, pod ostrym nosem temné chmyri, zpupné a tvrdé rty; nu ano, vlastne
témér hezka. *® Tento roméanovy popis princezny je zrcadlem Véry Hriizové. I dal§i vyvoj
milostného vztahu Prokopa s princeznou odpovida autorové vlastni zkusSenosti. Symbolika
kon¢ je dulezita nejen v Krakatitu, ale autor ji vyuzival i v korespondenci s Vérou. Toto zvife

se stalo pro Karla Capka vrcholem jeho véasni.

,,Chtel bych Vas videt, amazonko, na Vasem valachu. Litaji Vam vlasy, pusu madte
pootevirenu — jak Vam to slusi! Vidim Vas, jak hladite svéemu koni nozdry, vidte, je to uzasné
prijemny pocit dotknout se té hebké, nervozni, nesmirné zZivé pokozky, nervoznéjsi nez divci

tvar. 20t

197 Tamtéz str. 81.

198 Tamté str. 85.

199 Tamtéz str. 155.

200 Tamtéz str. 192.

201 CAPEK, K. Korespondence. 1, 1. souborné vyd. Praha: Cesky spisovatel, 1993. 552 s. Spisy; 22. ISBN 80-
202-0448-2. Str. 148.
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V kapitolach z Balttinu se objevuje vyrazné pfirovnani traskavin k citovym vasnim.
Hlavni hrdina experimentuje s vybuSninami lidskych vasni. V této ¢asti romanu postupné
exploduje tato snéda holka, vzneSena a tak vzdalena princezna. Prokop vytvofi tfaskavinu
Z princeznina pudru, ten skutec¢né exploduje s ne¢ekanou silou, coz ma s chemii jen velmi mélo

spole¢ného. Pudr a parfémy Zen exploduji v zivoté mnoha muzu.

., Prokopa drazdila a znepokojovala ta silnd Zenska vine, kdyz pracoval sklonén nad
krabickou pudru; bylo mu, jako by sama princezna byla v laboratori a nahybala se nad jeho

ramenem. ““ °%

Na balttinské stielnici se v8ak pii vybuchu kona jasné eroticka scéna, ktera s chemii
nema pranic spolecného. Samotnd vtetina exploze odkryvé autortiv zdmer. Princeznin pudr totiz
exploduje ve stejném okamziku, kdy mezi Prokopem a princeznou vybuchuje télesnost,

drasavost a zivelnost.

., Znama pronikava viiné omamila Prokopa, srdce se v ném splasené rozbouchalo, a
V tom chtél vyskocit, nemysle uz na explozi, jez musi vyletét v nejblizsi vterine. Tu vsak citil, Ze
Jjektajici kolena obemkla jeho nohu a dvé paze mu kiecovité opinaji hlavu a 5iji; a na tvari
pocitil vihky, palcivy a tresouci se dotyk ust a jazyka. Zaupel hriizou a hledal svymi rty usta
princeznina. V tom treskla strasliva explose, sloup hliny a kameni se vyryl do zemé, néco prudce
uderilo Prokopa do temene, ale ani o tom nevédél, nebot' v tom okamziku se zaryl do horouci
viahy bezdechych ust a libal rty, jazyk, zuby, usta oteviena a vrkajici; pruzné télo pod nim
razem ochablo a chvélo se dlouhymi vinami.... Tresouci se prsty Simraji Prokopovu Siji

nesnesitelnou a divou rozkosi. “ 2%

Autor dokazal scénu mistrovsky zkomponovat. Oba vybuchy splyvaji v jeden a jsou
Kk nerozeznani. Vybuch krabicky s pudrem jakoby maskoval explozi milostného vzplanuti.
Vtomto sméru je Krakatit , infernem sexuality a vytFesténou orgii.” 2°* Capek cely
pyrotechnicky dé&j zpodobnil do vnitiniho piibéhu Prokopa. I chemické femeslo pouzité pti

vyrob¢ vybusného pudru je podbarveno erotickym kontextem. ,, Vsecko je traskavina...kdyz se

202 CAPEK, K. Krakatit: Roman. V Praze: Frantisek Borovy, 1946. Str. 197-198.
203 Tamtéz str. 201.
204 K ralik, O. Prvni fada v dile Karla Capka. Vyd. 1. Ostrava, 1972. Str. 78.
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to vezme porddné do ruku, i vy sama... “ *® Vidime zde zcela jinou erotiku, neZ jsme pozorovali
u Anci. Z Prokopa ochrance a otcovské autority se stava zivelny exemplaf erotického hrdiny,
ktery bere utokem nikoliv div¢i srdee, ale divEi té€la. Princezna je jim omamena, je neodolatelny,
chytry a slavny. Inzenyr Prokop je neurvalec, rebelant, ktery svych duchem a chlapskou
povahou vy¢niva nad ostatnimi v kniZzecim salong.

Neocekavany vybuch princeznina pudru vSechny doslova omamil. Nikdo necekal tak
intenzivni explozi z tak malo pronikavé voniciho prasku. KdyZ se princezna rozhodla vynalez

pojmenovat, odkryva nam Prokop své tajné timysly.

,Aha, Vicit. Znamenda vitezit, Ze? Princezno, vy jste genialni! Vicit! Ohromné, haha!

Nez Prokopovy se mihla hlavou etymologie jind a strasliva. Vitium. Le Vice. Nerest.** 2%

Prokop celou svou vnitini explozi citd a vasni oznacil za pouhou nefest. Nefest sice
sladkou, ale ne vitéznou, jak tomu bylo u princezny. Tyto jejich postoje se vSak ¢asto méni, oba
jako by si vyménovali role. Cely jejich vztah se komplikuje faktem, ze Prokop neni hoden
vzneSené princezné. Proto se schdzeji tajné, coz jen pfibyva na vzruSivosti. Prokop jako
milostny hrdina prochazi i1 v Balttinu nékolika proménami. Jeho chovani je velmi nejasné,

proziva vnitini zmateni.

., Princezno,*“ prerusil ji Prokop chraptive, ,,néco mné musite rici. Bud’ je to...
vSecko...rozmar vznesené damy nebo... " Prokop k ni stocil zoufalé oci. ,, Bud’ si se mnou jen

hrajete — nebo mne — do jisté miry...milujete ** 2%’

Prokop patrd po jasné odpovédi. Neni mu zcela jasné, pro¢ by Snim princezna
dobrovolné travila ¢as. Z jeho nefesti se proménila laska, kdeZto u princezny se laska vytratila.

Oba se v citovém rozpolozeni mijeli. Nikdy nenasli okamzik, kdyby se milovali oba navzajem.

, Kdyz se mi v jednu chvili zddlo, Ze... Ze jsem se do tebe zamilovala, vis? Opravdu
zamilovala, na smrt, jako blazen, tedy tenkrat jsem se pokusila...zmarit te. Nikdy bych ti

nemohla odpustit, kdybych se do tebe zamilovala. *“ >%®

205 CAPEK, K. Krakatit: Romdn. V Praze: Frantisek Borovy, 1946. Str. 189.
206 Tamté str. 203.
207 Tamtéz str. 212.
208 Tamtéz str. 212.
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Princezna nikdy nenesla zodpovédnost za své Ciny. Jeji chovani bylo ¢asto omlouvéano
jejim titulem. I v milostné rovin€ hdzi vinu na Prokopa. Kdyby se do n¢j zamilovala, byla by to
jen jeho vina. Piesto ho n¢kolikrat sama tajné svedla. Prokop se stdva mucednikem své vlastni
lasky, ,,ujistoval se, Ze ji vilastne nema rad, ale ZzZarlil zbésile, umucené, pln vzteku a
pokoreni.“?® Vidime vnitini nevyhranénost Prokopovu, jeho zmateni nad princezninym
chovani je ziejmé. Prokop vSak brzy upadé do sebetryznivého stavu, kdy se po marném cekani

na princeznu vrha do utrpeni.

., Dopit, az do dna dopit své ponizeni; nebot, hle, je jisto, ze neprijde. Staniz se; ale nyni
Jje nutno dopit horkost, na jejimz dné je jistota,; ozrat se bolesti; navalit, navrsit utrpeni a hanbu,
aby ses svijel jako cerv a zpitomél mukou. Chvél jsem se pred Stéstim, oddej se bolesti, nebot

ona je narkotikum trpiciho. ** ?*°

Inzenyr Prokop mé v romanu velké schopnosti, je tviircem, ale pfedevsim nicitelem. Ma
ve svych rukou obrovskou silu nicit. Tahle situace mu zptsobila pocit velkého muceni, protoze
dosud byl ni¢itelem jen on. Nyni Princezna zniCila vSe, na ¢em Prokopovi zalezelo, co
povazoval za dilezité. Cela situace v Balttinu se vSak vyhrotila v okamzik, kdy bylo dano
Prokopovi ultimatum. Princezna se mohla stat jeho, ale jen pokud vyda svétu své tajemstvi
vybusnin a vlozi své schopnosti do sluZeb statu. V tomto okamziku za Prokopa voli princezna,

kdy ho vyveze z Balttinské pevnosti a da mu svobodu.

., Musim to udélat, abys videl, aby bylo jisté, ze jsem té méla rada. Zpatky nemiizes; bud’

bys musel vydat to...co nechces a nesmis, nebo by té odvezli. “ 1

Po tomto velkém gestu nésleduje vyznani lasky obou postav a tim i definitivni konec
jejich vztahu. Prestoze Prokop dostal svobodu, byl osvobozen od mravniho rozhodnuti, je
hrozné nest’astny. Byl definitivné odloucen od Zeny, které se chtél odevzdat. Tento Prokoptv

vrcholny okamzik zoufalstvi neni zaloZen na bolesti, nybrz na pyse.

209 Tamtéz str. 214.
210 Tamtéz str. 219.
21 Tamtéz str. 314.
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., Pro¢ jsem potkal princeznu? Dédecku, vy... vy mne moznd zndte. Vzdyt ja jsem
hledal...tu jinou, ze? Starik premital, zmoulaje mekkymi rty. ,, To byla tva pycha. Nebylo v tobé

cisto. Clovék...md vic myslet nez citit. A ty jsi se hrnul do vSeho jako stieleny. “ ?*2

Kdyz pochopime Krakatit do hloubky, piekvapi nds hlavni postava jakozto eroticky
hrdina, ale taky na$ udivuje Skala zenskych typt, se kterymi se setkava. Inzenyr Prokop
prochazi milostnou vychovou. Jeji prvni fazi predstavuje Anci, druhou princezna Wille.
V ukazce Prokop mluvi o neznamé divce. S touto Neznamou se poprvé seznamuje v TomSove

byté. Tam divka zafi za nepfistupnym zavojem.

., Viiné, temny a chvéjici se hlas, licko hladké a pobledlé. Prokop zatinal zuby do
chvéjicich se rtii. Smutna, zmatend a statecnd. ModroSedé oci, oci cisté a svételné. O boze, 6

boze, jak se tiskl zavoj k jejim rtiim. «“ 13

Diky této divce se posouva d¢j celého roméanu neustale kuptedu, a diky ni Prokop taky
poznava dalsi Zeny. Kvili ni miti Prokop do Tynice, kde prozivd romanek s Anci. Z Tynice

odjizdi taktéz kvili ni a z Balttinu zase za ni a jeji nezachytitelnou stopou.

,,Boze, nikdy se nevzdam toho nalézt ji; jsem posedly, budiz; jsem bldzen, blbec a
maniak; ale nikdy se toho nevzdam. Cim vice mi unikd, tim je to silnéjsi; prosté... je to...osud

¢i co. 4

Tato neznamé divka je nejvyssi a nejdokonalejsi predstava Capkovy erotiky. Autor
napsal o krasné neznamé mnoho stranek, z nichZ nejpodstatnéj$i jsou na konci romdanu.
V posledni kapitole vytahuje bila mySka Prokopovi listeCky s jeho laskami. Prokopov uvidél
obrazky tii zen, ale Zadna nebyla ta prava, piestoze uvidél Anéi i princeznu. Ctvrty obrazek
s Nezndmou vSak neSel vytahnout, byl zaklesnut, ,, Ale tam...tak je ona“ drtil Prokop, ,,tam je
ta prava!“ *° Prokopa se snazi stary dédecek utisit a dat mu zcela jiny smysl Zivota. I v té
nejvétsi zkaze se Capkiv hrdina zachrani, opusti dobrodruzstvi a vrha se na malou cestu

obycejnych lidi. Jiz nebude tvoftit velké vynalezy, jiz nebude mit schopnost nicit. ,,Jd...ja uz

212 Tamtéz str. 368-369.
213 Tamtéz str. 34.

214 Tamtéz str. 149-150.
215 Tamtéz str. 373.
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nevim...jak...se ma...délat...Krakatit! “ ,, Tak vidis, “ dél stary spokojene. ,, PFece jen jsi néco
nasel. ** 216

Krakatit miizeme oznacit za zpovédnici samotného autora. Diky tomuto romanu nam
Karel Capek odhaluje své t&7ké Zivotni obdobi, kdy jako muZ stal mezi dvéma Zenami. Obé
figuruji v dile a diky tomu poznavame povahu Capkova vztahu k nim. Krakatit jako roman méa

vvvvv

autora a Ceské literatury prvni poloviny 20. stoleti.

216 Tamtéz str. 370.
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Z.avér

Literarni dila nd&m v mnoha ptipadech vypovidaji mnoho o zZivoté jejich autor. Autofi
si ¢asto neuvédomuji, ze do své tvorby vkladaji i autobiografické prvky, proto jsou néktera dila
Vv Ceské literature bohata na zivotni osudy svych autord.

Hledat rtizné podoby lasky v dilech Eduarda Basse, Karla Pola¢ka ¢i Karla Capka bylo
pro mé velmi piinosné. Spole¢né s jejich monografiemi se mi poskladaly milostné profily vyse
zminovanych autord. Kazdy vkladal do svych dél mnoho ze svého zivota. Eduard Bass dokazal
vSechny milostné ptibeéhy zakomponovat do cirkusového prostiedi, Karel Polacek ukéazal sam
sebe skrze své alter ego studenta Jaroslava Stédrého a Karel Capek promital své milostné
zkusenosti do mnoha svych dramat ¢i romant. Diky témto informacich se nam naskytuje ten
nejrealnéjsi obraz samotnych autord.

Pti zpracovani této diplomové prace jsem nahlédla do manzelstvi pfednich ceskych
autort. Prestoze ve svych dilech popisovali lasku jako nekrdsnéjsi véc na svété, ve svych
zivotech prozivali opak. Bassovo manzelstvi bylo zalozeno ryze na pragmatismu a tudiz na
uzitku. Karel Polaéek nasel tu pravou lasku az se svou druhou Zenou a Capek dlouho udrzoval
vztah se dvéma zenami. VSechny tyto udéalosti se promitaji do tvorby samotnych autord.

Bé&hem zpracovani této prace jsem plnila ptedem stanoveny cil. U kazdého autora jsem
rozebrala jednotliva dila, ktera nesla motiv lasky. Na konkrétnich ukédzkach jsem demonstrovala
podobu se skute¢nym milostnym piibéhem autora. Piestoze si Eduard Bass psal svou vlastni
kroniku, nikdy se v ni vice nezmifioval o svych laskach. O svém milostném zivoté nedokazal
psat, pfesto jsou jeho cirkusova dila plnd milostnych vzplanuti. U Karla Polacka je naopak
typickéd autobiografi¢nost. Nejenze pfib&hy jeho knih jsou situovany do jeho rodného mésta
Rychnova nad Knéznou, ale popisuje v nich i ¢ast svého vlastniho Zivota prostiednictvim
postavy studenta Jaroslava. Tim se ¢tenaiim odkryva Cast PolaCkova Zivota, ktery stravil na
vojné. Popisuje v nich sviij redlny vztah s divkou Dolly a to pfedev§im Vv roméané Hrdinové
tahnout do boje. Poslednim autorem je Karel Capek. Tento velikan &eské literatury ma
nejpestiej$i milostny zivot z jeho vySe zminovanych kolegli. VSechny jeho vztahy, at’ uz to byly
studentské lasky &i eroticka splynuti, vyrazné ovlivnila jeho tvorbu. Karel Capek byl osobnost
mimotadné citliva, jeho duSe byla natolik slozita, Ze ji malokdo dokéazal porozumét, proto
vSechny své pocity zklamani, okouzleni ¢i eroti¢na promitd pravé do svych dél. Kazda ukazka

je opatfena odpornym komentéafem at’ jiz z pohledu psychologie ¢i literarni terminologie.
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Pfestoze z mnoha zivotnimi postoji téchto autorti nesouhlasim, jsou to pro meé nejvetsi
predstavitelé demokratického proudu ceské literatury, jejich dila jsou i dnes velmi ¢tiva a stale

si ziskavaji mnoho novych ¢tenait.
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